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A forradalom koltészete.
0

(1848.)

Ne ijjedjetek meg e sz6tdél: forradalom.

Nem villam ez, csak napsugar, mely szemetekbe siit.

Minden mi szép, minden mi fénséges e szoban benne
van. Istenirgalom és emberszeretet, férfierény és né-
szerelem, néphatalom és vilagszabadsag; — minden,
minden e széban forradalom.

Ej utan hajnal j6. Az almok elfutnak. A sotétség
visszatér kriptaiba, a hegyek aranynyal festik ormaikat,
a napsugara szétlovel. Minden mi sotét és a sotétség
lakéja, visszafut odvaba: de folébred minden, a mi szép
és az istené! Millio csillag, az ég milli6 gyémantos Kki-
ralya tlnik el egy sugaratdl a napnak. Nem latja senki
senki, hogy hova lettek? Nem tudja senki, hogy van-
nak e? Eletok csak a ragyogasban latszék, s ragyoga-
suk elmulik, mihelyt az ég megsz(inik fekete lenni.
Helyettuk ott fenn a pacsirta zengi énekét.

Lasaatok ez a forradalom.
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4 A FORRADALOM

A hajnal nem gyilkol meg senkit, hogy az éjt nap-
palla valtoztassa. Az é mindenkit elaltat, hogy ural-
kodhassék.

A hajnal pirulasa nem az a vér, mely a szivbél Ki-
omlik, hanem az, mely a h8s arcan pirul, midén
sisakjat folteszi.

Az éj halalt oszt mindenkinek. Még az él6 is el-
alszik s a virag becsukja kelyhét.

A hajnal életet oszt szét, még a sir is kiviragzik s
a tengerfenék novényerd6ét terem, hova szeme elhat, s
kicsalja a bortonnyilason at az eltemetett halvany
viragot.

Lassatok ez a forradalom.

Valtozik minden. Eg és fold mas alakot 6lt. De
életrp valtozik minden. Viladg és szabadsag terjed szét
mindenutt.

Ki boldogtalan volt, a forradalom szivét meggyo-
gyitja; ki félt batorréa teszi, a vak szemérél a halyogot
letépi, mindent ad mindenkinek, s még sem vesz el sen-
kit6l semmit.

lgazsagot tesz mindenkinek s mégsem all bosszut
senkin.

Mindenkit megvéd s mégsem ulddz senkit.

Mert fegyvere nem halalt, hanem életet oszt.

Lassatok ez a forradalom. }



KOLTESZETE. 5

Vannak, kik azt hiszik, hogy a forradalom eszméje
egy a zsarnok gyilkolassal.

Ez lehetett akkor, midén a zsarnokok a népet ul-
dozték, midén a nép a szabadsag utan sévargott s csak
egy Brutusnak kelle sziletni minden Caesar mellé,
hogy a népszabadsag biztositva legyen.

Ujabb idékben a zsarnokok talaltak médokat, me-
lyekkel a népeket magukba szerelmesekké tegyék, s ha
ledul egy, a nép masikat emel helyébe.

Illyenkor nem a zsarnokokat, a rabszolgakat kell
kiirtani.

Mihelyt nem lesznek rabszolgdk, nem lesznek
zsarnokok.

S ide nem kell kard, nem kell guillotin, ezt tenni
fogja a forradalom szelleme.

A Kkeresztény vallast nem fegyver terjeszté el a
vilagon; forradalom volt az is, mit az a foldon, az
égben és a fold alatt el6idézett, csatat vivott emberek-
kel, 6rdogokkel és hamis istenekkel, csatat magaval a
haléallal és gy6zott, mert fegyvere a szent szabadsag volt.

A hamis istenek oltaran kihamvadt a tliz, az 6rdo-
goket nem hitte tobbé senki, s a halal fejéré6l leesett a
korona. A halal megszint 6ldoklé angyal lenni. Uj
élet angyala lett bel6le. Mert Ggy akarta az 6rok ha-
talmu szellem.

E szent lélek Gjra eljovend.

Nem hoz magaval semmi fegyvert, mint igazsaga
szavait. Nem 6l meg senkit, de mindenkit Gjra teremt.



6 A FORRADALOM KOLTESZETE.

A félistenekbdl egész emberek lesznek, s a késé utdkor
bamulni fogja ama csecsebecséket, babonas nép fetishe-
ket, miket egykor a nép térdre omolva imadott.

Ha a nép ember el6tt hajtja porba arcat, nem azt
kell porba sujtani, kit balvanyul koérulvesz, hanem 6t
kell kiemelni a porbél s tudtara adni: hogy ki asszony-
tol sziletett az nem isten — de nem is igavoné barom.

S ezt teszi a forradalom.

Jokai Mor.



A bany Janos.

Léra, magyar, léra, most Utétt az ora,
Nem is 6ra Utétt, vészharangot vernek :
Tdz van! ég a hazad, a vilag fellazadt:
Most kell talpon &llni a magyar embernek.

Eszakrol, keletrul, délrél, naplementriil

Az egész szomszédsadg mind ellened zenddil,
A kivel megosztad falatodnak felét,
Legelébb is az kot készakarva beléd.

Ezt a szép siksagot, ezt a dus alfdldet,
Ménedet gulyadat irigyelik t6led;

Elhagyjak a koves, terméketlen rosz tajt-

S a tiéden vagynak tenni ingyen — osztalyt.

Mutasd meg azért is, hogy e puszta réna,
Halalthoz6 lakhely masunnan valéra;
Vize leveg6je van neki vesztére:
Szivfajast kap téle, s mind elfoly a vére.



ARANY JANOS.

El-e még az isten?

El-e még az isten ... magyarok istene?
Vagy haragra gerjedt népének ellene,

Es elhagyta végkép,

Hogy rablé zsivanyhad, bérbeszedett csorda
Egesse, pusztitsa, 6ldokédlje sorba

Régi kedves népét?

El-e n a z isten, ... az az isten él-e,
Ki a dus Kanaan orszagba vezérle
Mint lzraelt hajdan,

Hozvan 6seinket flustnek fellegében
Egre felpirosld tdz-oszlop képében,
Véres viadalban?

El-e még az isten az er6s hatalmas,
A ki elleninken adott diadalmat,
Szaz meg szaz csatakon?

A ki ujjainkat kardhoz egyengette,
Neviinket dics6vé félelmessé tette
Széles e vilagon?

El-e még az isten, ki er6s karjaval
Megtartott, meg6rzott ezer éven Aaltal
Egész mostanaig?



ARANY JANOS.

Ki annyi veszély kbézt nem hagya elveszni,
Toroknek, tatarnak martalékul esni
Arpad unokait?

El még, él az isten ... magyarok istene!
Elforditva sincsen még e néprél szeme,
S az még, a ki régen;

Harcra hat magyar nép! isten a vezéred,
Diadalmat szerez a te hull6 véred
Minden ellenségen! —

Magyar nemzet6r dala.

Slvegemen nemzeti szin rozsa,
Ajakamon édes babam csokja,
Ne félj babam! nem megyek vilagra
Nemzetemnek vagyok katonaja.

Nem kerestek engemet kotéllel,
Zaszl6 ala magam csaptam én fel;
Szul6 anyam, te szép Magyarorszag,
Hogyne lennék holtig igaz hozzad!

Nem is adtam a lelkemet bérbe,
Négy garajcar Ggy sem sokat érne!
Van nekem még 6t hat garajcarom —
Azt is, ha kell, hazamnak ajanlom.
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Felnyergelem szirke paripamat!
Fegyveremre senki sem tart szamot;
Senkié sem, — igaz keresményem;
Azt vegye hat el valaki télem!

Olyan marsra labam se billentem

Hogy azt bantsam a ki nem bant engem,
De a szabadsagért ha egy iznyi,

Talpon allok mind haldlig vini!

Mit csinalunk?

Foldi! mit csinaltok ?
Kaszat kalapaltok?
Nem azt kalapalunk
Fegyvert koszorulink!

A rendet a réten
Mar levagtuk régen
Megmartjuk kaszankat
Ellenség vérében.

Szép piros harmatban
Flrésztjuk kaszankat;
Ovig-6vig Vvérben
Védjuk jé hazankat.
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Egy o6letink egy halalunk........

Muzsika sz6l, verbuvalnak
Csapj fel 6csém, katonanak.

Muzsika szél, dorég a menny,
Bombdl a szél nagy keményen,
Zimanké gydl a hazara,
Ebredjetek valahara.

Egy életiink egy halalunk,

A veszélylyel szembe szallunk!

OsszerdiFent rac, cseh, német,
Hogy felfalja ezt a népet,
Ezt a népet, a kit itten
Ezer éve tart az isten.
Egy életink egy halalunk
A szembe szallunk!

Ezer éve nem maholnap

Tdrjiok itt csak ugy lakénak

Es ehol még felulfordul,

Ki a hazbol, a pitvarbul!
Egy életiink egy halalunk
Jaj nekik, ha mi kiallunk!

Itt élédott, hizott rajtunk,
Mellé dlt, ha kitalaltunk,
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Zsirunk ette, vérink szopta,

Hogy testvérink azt hazudta.
Egy életink egy halalunk
A cudarral szembe szallunk!

6s apank jol foldhoz verte,

De azt latom elfeledte,

Most megint feltirte ingét

De mi vagjuk féldhéz mindég.
Egy életink egy haladlunk
Jaj nekik ha sikra szallunk !

Azt mondjak: nincs magyar haza
Hohé de nem addig van a;
Nem lesz magyar az meglehet,
De titeket még eltemet.
Egy életink egy halalunk
Szép hazankért kardra hanyunk!

Az Orokség.

Azok a magyarok, kik a hazat
Véren vették, vérrel oltalmazak,
Azok a magyarok, ha riadét futtak,
A halal képétél nem messzire buttak.
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Lakasuk volt paripajuk hata,

Vetett agyuk kemény nyeregkapa :

Ettek és aludtak vérmocskolta nyergen
Jartak éjjel-nappal sok nehéz fegyverben.

Nem kérdezték : sok-e az ellenség ?
Olvasatlan prdébaltak szerencsét;

Tudtak, a szerencse mindig ahhoz partol
Kinek szive még a halalban is bator.

Elfogytak, elzllltek ottan-ottan,

Szép orszaguk hevert elhagyottan,
Folveié az isten mindenféle gyoma
Ektelenné tette torok, tatar nyoma.

Rongalt zaszl6 16n az 6 formaja

Nem volt annak szine sem fonasa

Itt-amott sotétlett rajta egy-egy vérfolt,

Szép zéaszlonk, az orszadg, vaznal nem egyéb volt.

E becses zaszlonak, a hazanak
Védelmében hanyan elhullanak!
Vérdkben a rudjat hanyszor megfereszték
Régi 6sapaink! de el nem ereszték.

igy a zaszlé rank orokbe maradt
Rank hagyak azt er6s atok alatt:
Atok alatt, hogy, ha elpartolunk attul
Ne legyen az isten istentink azontul.
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Most telik be, vagy soha, az atok,
A zaszlbt, a zaszlét ne hagyjatok !
Ha minket elfu az id6k zivatarja
Nem lesz az istennek soha tobb magyarja!

Nyalka huszar, honnan........

,Nyalka huszéar, honnan oly vagtatva?
S hogy tettel szert vezeték lovadra?
Engem ucscse! gydényérd egy allat:
Adok érte j6 forintot szazats

~Azt ne télem — a kardomtdl kérdje:
Markolatig vérbe gazolt érte ;

Tegye, kérem, vissza foglaléjat:
Hadnagy uram, nem elad6 j6szag:a

,Ejnye fid ... na de, annyi mint a —
Nem teszem én erszényemet vissza;
Kétszer annyit mondok s a hogy illik
Lefizetem utolsé forintig.4

-Hadnagy uram, megkdvetem szépen,

Egy sz6 mint szaz : nem elad6 nékem.s
,Hogy ne volna, mennydoérgés huszarja!
Raadasul még egy szaz ... megjarjaza
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~Mi tagadas, helye von a pénznek,
Fel is férne ily szegény legénynek;
Hanem egy uj tisztnek lova nincsen:
J6 pajtasom: neki szantam ingyen.“

Emléklapra.

Maganosan, mint egy falevél,

Testvéri kozdl, melyet elszakit

S tavol vidékre hajt az 6szi szél,
Meddig heversz még, puszta kis lap, itt?
Jer, jer: megirlak és kdénnyl hajédat
Nyugoti szell6k arjaba vetem:

Vidd asszonyodnak, egyszerl lapocska,
Szives, de béanatos Udvdzletem.

Keresd fel 6t ... de kérded, merre? hol?
Azt nem tudom . .. valahol a vilagban,
Hisz utasitni fog minden bokor,

Rendes lakat hol vette ... a hazatlan!
Ottan keresd fel és vigasztalasul

Beszéld le néki sulyos életem.

Vidd asszonyodnak, egyszer(i lapocska,
Szives, de banatos Udvdzletem.

Gyéaszban talalod — oh, hogy is ne! — 6&t,
— Ki az, kinek oly mélt6 gyasza van! —*
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Mint honleanyt, mint 6zvegy, arva nét,
igy is, amugy ia oly boldogtalan!
vSzendén illessed fajdalmat szivének,
Hogy eszmélése kinzd ne legyen.

Vidd asszonyodnak, egyszer( lapocska,
Szives, de banatos Udvozletem.

Mondjad, hogy én is kettét gyaszolok,

Az 6 siralma testvér az enyémmel,

Mas a viszony, nem mas a targy, az ok;
Bir-e még 6? En nem birok reménynyel.
Oh, a reményb6l nyudjtson egy sugart, egy
Még hervadatlan f(iszalat nekem!

Vidd asszonyodnak, egyszerl lapocska,
Szives, de banatos udvozletem.

Mikép az elszakadt hd férjet 6,
Keresem én az eltlint hiv baratot,
Sotét az élet, ah! semmit se latok —
Es néma, nem felel a temetd.
Enyészet dulta-e fel ifjusagat?

Vagy bujdosik foldetlen foldeken? . . .
Vidd asszonyodnak, egyszer(i lapocska,
Szives, de banatos udvozletem.

Nevét sem hallom. Mintha el lehetne
Feledni azt, alig emliti ajk;
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De a nemzet szivében eltemetve

Erzem s megértem a titkos s6hajt:
-F0g-e zendilni még koltéje lantja?

S ha fog zendilni sikon, bérceken ? . . .
Vidd asszonyodnak, egyszer( lapocska,
Szives, de béanatos udvozletem.

Mért nem megylnk el a maganos vélgybe
Hol ciprust Ultet a gyasz hir neki?
Tanubizonysag lenne annak fdldje,

Ott hulla-e a dalnok vére Ki:

Minden csepp Vvérbdl uj virag kelendett
Es tébb madar zeng ott a ligeten —
Vidd asszonyodnak, egyszerd lapocska,
Szives, de banatos udvdzletem.

Vagy tan zarandok utdén, egyedil
Bolyong, mikép az Uldétt bérei vad;
Ki mer hajlékot nyitni enyheil?

A csuggedettnek apolast ki ad?

Ki nyQjt hlds cseppet dallamos ajkara
Italt ha kér, aléltan, betegen . ..?
Vidd asszonyodnak, egyszer(i lapocska,
Szives, de banatos udvozletem.

Kepilj utadra most ... de nem, ne még,
Szaritsd fel nedvesult szarnyaidat;

A forr. kéli. 2
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Nehéz vagy a koényhullatdas miatt

Melylyel emlékeimnek aldozék.

Majd csak felszarad a kény . .. amde a ba?
Oszlik talan egy hosszi életen —

Vidd asszonyodnak, egyszer(i lapocska,
Szives, de banatos udvozletem.
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Bajza Jo6zsef.

Szolnok mellett.

Szolnok mellett a Tiszanal
Damjanics dics6 vezér all
Es el6tte a sereg,
Melylyel a rac partutéket
A hon ellen felkel6ket
Tobb csatdkban verte meg.

Véres harcbél most jovének;
Hangja vig a hadzenének,

S gy6zedelmet hirdeté;
Mondjak: e nagy utkozettel
Nyolcezer német veszett el
S Szolnok taja vérmezé.

Nézni szép az atmendket

A midén udvozli 6ket
Nyajas szokkal a vezér;
Ontudatban mint lobognak
Arcaik biszkén azoknak
Kikhez sz6l vagy kit dicsér.
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Uj csapat megy most el6tte
S im 6 csakojat levette,

S a csapat mig elhaladt
Tisztes f6je elfedetlen,

Nem maradt szem konyezetlen
Ily nagy Unnepély alatt.

.»Nektek halat hol talaljak
Legvitézebb zaszléaljak,
Harmadik s kilencedik?
Mind oroszlanok valatok,
Ellenségink e csatatok
Emléklkbe véshetik «

~Egyenkint megérdemelné
Mindenik, tisztté emelné
Otét hadvezér szavam,
Amde akkor toénkre menne
Villamatél fosztva lenne
Vészeket hord6 hadam. s

~Egymastol el nem szakadtok
Es miként eddig, maradtok
Mindig gy6zhetetlenek;
Kiknek rettent§ nevére
Megfagy az ellennek vére,

S rac és német sziv remeg.s
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S e hadbol ily szé riad:

»Hon — szabadsadg a mi bérink!
Vigy haldlra bar, vezérink,
Nekink szent térvény szavad!“c

Jéslat.

1850.

Mit rejt a kétes jovend6? x
Mért borult a latha.larf

A lelkek mely aggodalma
Szertelen viharra var?
Yégitélet kurtje szolit

El6k és halottakat?

A Cherub langszarnya zug-e,
Megnyitvan a sirokat?

Oh nem! — Népek lidborognak,
A fold egy nagy Ocean,

Melyet megbéantott kedélyek
Féktelen hatalma hany;

Forr a nemzetek haragja,
Megmozdult a fél vilag

Mert az élet szent nyugalmat
Zsarnokok felforgatak.



22

BAJZA JOZSEF.

Fo6ldon nincs tobbé igazsag,
Csak népgazlé hatalom;

A szabadsdg mérges guny lett,
Bortonkinok irgalom !

Harci zsakmany a tulajdon,
Senkinek sajatja nincs,

Honfi hlségnek jutalma

Vagy kotél, vagy rabbilincs !

Jogbitorlas cime: torvény,
Rend a zsarnokkény neve
Ember tarsadalmi léte
Elet-undorra leve.

Amde meg jén a bosz( nap
Biintetend6 vétkeket,
Hozvan a sanyargatokra
Karhozast, enyészetet.

Kelnek djra forradalmak
Megkezdend6k a csatat,
Bérencek sok ezre ellen
Kuldve milliék hadat,
Megdordul a harci orkan,
S biszke varak s paloték,
Tornyok omladoznak Ossze
S vérben Uszik egy vilag.

S isten eljovend ItéIni
Népeket s kiralyokat,
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S pillantasa porba sujtvan
Ember géazlé trénokat.

S visszaadva millidknak

A természet szent jogat,
Zengni hallunk foldén, égen
Béke hirdet§ imét.

S a rabszolga Ujra nép lesz
Elvezd torvényeket,

Es az ember Gjra ember,

A minek teremtetett;

S a szabadsag templomaban
Trént az igazsag emel,
Melyet minden foldi féreg,
Minden fliszal Gnnepel.

Nyugasztalé.

1851.

Embernek ki foldi palyan
Szépért és nagyért buzog,

Hol tenyészend a babér, mit

Erte érdemelni fog?

Egnek melyik csillagan lesz,

Annyi milliok kozott,

23
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Majd jutalma, vétlentl kit
Balszerencse uldozott?

E vilagnak Kisszer( és
Orias mozgalmirdl

A komoly toérténetiras
Ezred évek ota szol.

S tikrozésiben mi gyéren
Latni gy6zedelmeket,
Melyekben csatat erény nyert
A gonoszsag s bln felett.

igy volt-e ez mindorokké,
S igy lesz-e a foldtekén?
S a gazsag el6tt hajol meg
Erkdlcs, jAmborsag, erény?

Nincs elégtét siron innen,

Nincsen tal gyotrelmekért?
Még elismeréshe sem nyer
A nemes paranyi bért?

Vétek, armany szemvakité
Tisztelet fényében él.

Mig a jo vad tiuskepalyan
inséggel nyomort cserél?



BAJZA JOZSEF.

Szentligy vértanutja hulla,
Mely feledve porladoz,
Mig csalék és hitszegekr6l
A hir kirte riadoz?

Vagy csupan jaték ez élet
S szemvakité tinemény,
Melyet csalfa biztatassal
Amit sirig a remény?

S ott felnyilvan az enyészet
Semmisité ajtaja,

Egy 6rok nem létbe silyed
E vildg minden baja? —

Nem lehet, hogy alkotandott
A sors érz6 sziveket.

Ha torlatlanul hagyna a
Méltatlan keserveket!

Lenni kell egy jobb vilagnak
Itt vagy mas bolyg6 tekén:
Elve-alva azt sugalja

Fajo szivnek a remény,

Képtelen,fhogy a halalban
Eltlinjék minden jové,

S Udvét meg ne nyerje a jo
Es a vétlen szenved6.
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Képtelen, hogy volna isten
E nagy mindenség felett,
A ki csak gydtrelmil adna
Erz6 lénynek életet.

Bizzal elcsiiggedt erényhds
Foldi terveid felett,

Egy mindent sejt6 igazsag
Hoz majd vég itéletet.

S meglesz a jok méltatasa,
Es a vétek felzokog,

Ha a nagyszer( birészék
Harsonaja zugni fog.



BERECZ KAROLY.

Bekecz Karoly.

Ezred leanya.

Menj be kis lany, menj be
H(vds Kis szobadba,

Ne &llj hazatoknak
Nyitott kapujaba.

Majd elsuti a nap
Arcod fehérségét,
S kedves tukordédben
Nem lathatod ékét.

Menj be kis lany, menj be
Jének a honvédek

Szép zeneszé mellett,

Mert majd megigéznek.

De te csak ott allasz . ..
S szemed ragyogasa
Szived érzelmének
Visszasugarzasa.
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BERECZ KAROLY.

Ne menj el oly gyakran
Ott az ablak mellett,
Tudod hogy a hadnagy
Majd széba all veled.

Ne menj el oly gyakran
Rézsas kis kertedbe,

S ne szedj annyi rézsat
Héfehér kezedbe.

Valahanyszor megallsz
Ott az ablak alatt:

Pirosodni latom
Halavany arcodat.

S valahanyszor féljész
Ré6zsas kis kertedbdl:

Minden rozsaidat
Elszedik kezedbdl.

Verik mar a dobot, verik induléra,

Mennek a honvédek, mennek hosszt Utra.
Mennek is, mindaddig még csak meg sg%n allnak:
Miglen szemébe nem néznek a halalnak.

Vigyazz édes anya, vigyazz gyermekedre!

Mert banatot hozhat szegény 6sz fejedre.



BERECZ KAROLY.

Minek is aludtal tegnap olyan mélyen

Azon a szerelmes holdvilagos éjen?

A mint megcsokoltad ma reggel gyermeked:
Szemeit a foldre sttotte el6tted;

S egész napon altal kicsiny szobajaban,

Sirt és imadkozott gyermeked magaban. —
Verik mar a dobot, verik induldra,

Mennek a honvédek, menne” hosszU (Utra,
Mennek is mindaddig még csak meg sem allnak:
Mig a szemébe nem néznek a halalnak.

V.

Szellés sator alatt végtelen térségen
Ott Ul a Kkis ledny kényekkel szemében.
Mint rozsatd, melyet a vészes aradat
Tépve és szakgatva magéaval elragadt.
Taldn édes anyja sem ismerne réja :

E sotét alakban a vidor leanyra! —

A szerelem hozza nem is azért tért be:
Hogy azt kidobja a harcok szélvészébe!
Abrandos reményét tegnap temették el:
Hogy majd a harc utan megtér kedvesével.
Mert a vihar, mely a hazat eltiporta :
Szive reményét is magaval sodorta.

V.

Mennek a honvédek
Be nem a csataba;
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Messze, messze féidre
Idegen orszagba.

Lovasok kisérik
A gyalog mendket,
Isten tudja mikor
Latod toébbé &ket!

Bar 6sz anyad helyett
Puszta sirra lelnél:
Elni vagy meghalni
Csak hogy haza mennél!

Talan ha Kisirnad
Magad sirja felett:
Kénnyebben viselnéd
A megtort életet.

VI

Ne menj e négy falak kozé
S6tét haju szép gyermekem!

Hol pompa s csillogas kozott
Az élet oly oromtelen!

Hol minden ember annyit ér,

A mennyit vesz, vagy mennyit ad
E szivtelen tomeg kozé

Ne vidd, ne vidd szép arcodat.



BERECZ KAROLY.

Ki résztvevén tekint réad
Nem latja megtért szivedet:

Sotét hajad s szép arcod az
A mely felé tekintgetett.

Halvany virag — megtort virag!
Hagyjatok ott az atfélén
De nem — hisz van még illata!

S ez a vilag nem szivtelen!

A fringia.

Egy muszka tiszt s egy vig magyar gyerek
Rakott asztalnal iddogaltak.

Volt mar ugyan kedvesb vendége is
Ugy hébe héba a héaz urénak!

De mér ha itt van — usse k§ —
Jgyék az ur — itt a jo tokaji“

S bicskas didk beszéd kdzben
Kezdék a bort fogyasztani.

Es e badar beszélgetés kozt,

A nyusztfogasrol huszarra tértek.
~Milyen kemény csapasa van

A vén huszar kezének !u

JAzt a taréjos réz sipkat

Hosszaban is Ggy ketté vagja:
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BERECZ KAROLY.

Hogy jobbra balra ketté valik
Sisakostol a német koponyaja. «

,Tan kardja oly j6?“ — mond a tiszt,
,Nem a bizon, vitéz uram!

Rozsdas acél, a milyen nékem is
Padlasomon elrejtve van —

S mert Ggy hiszem, hogy el nem arul
Ha tetszik rogton elhozom.s

S a csorba rozsdas fringia

Ottan fekudt az asztalon.

Lattara a tiszt jot nevet,
~Patkoészegnek sem volna j6 —

Mond — ilyen kard mar csakugyan
Vitéz kezébe nem val6.«

.Mint szalmaszalat ketté vagna

Az én dics6 damaszk acélom.s
»Tessék tehat — kardom becsuletéért
En a probat elfogadom.as

A tiszt hevilten kihGzza kardjat

S egész diuhvei hozzdja vag,

A fringia e vad csapasra

Nagy mérgesen szikrakat ad.

Bamul a tiszt, s haragra lobban.
Mint a villam ismét lecsap

Csorbat kap a vén fringia,

S a muszka kard — Kketté szakad.
Szégyen s haragtél felheviilve

Torott kardjat a foldhoz vagja,



BERECZ KAROLY.

Es ingerilten felkialt:

.Velem fog j6ni Kamcsatkaba!“

S elvandorolt a messze Utra

A csorba rozsdas 6si kard,

Rozsdai kozt, ez uj hondban is
Azt hirdeti: Ne bantsad a magyart!

Ne huzd cigany ....

Ne huazd cigany, ne huzd azt a nétat,

Rékoéczynak hires induléjat.

F&4j a szivem mintha megszakadna

Magyar dalra, magyar induléra.

Tord el inkdbb siré heged(det,

Menj a sikra s mélyen eltemessed,

Minek élne velink bubanatra

Heged(idnek bubanatos hangja!

Holt menyasszonyt s naszi koszorujat

Egyméas mellé, egy mély sirba zarjak.
Délkeletr6l a ki elkisértél

Falu végén heged(idnek éltél,

S ha megaradt érzelmink folydja,

E folyénak haldokl6 hattydja :

Hangszered volt, és abrandos hangjat

Nincsenek, kik visszaadni tudnéak.

A forr. kolt.
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Hagyd el, hagyd el fistés palotadat
Hord el innét vandor satorfadat.
Minek a dal ami felhevitsen,

A magyarnak kardja tobbé nincsen:
A ki nyugszik kiin a temet6be,
Minek annak a cigany zenéje.



BERNATH GASPAR.

Bernath G aspar.

Alfoldi népdal.

Harmat csillog a rézsa levelen,
Banat fekszik az én bus lelkemen,
Te tudod csak édes jo istenem,
Ejjel nappal, hogy én mért koényezem.

Reggel koran és hus estalkonyon
Andalgok a csendes Tiszaparton

Bésirom a habokba kdényeim,

Hogy igy tan enyhilnek keserveim.

Honvéd, honvéd! lelkemnek mindene

Te vagy szivem édes-bus gyotrelme,
Imaim kozt érted szent hala kél,
Mert szeretett hazadért vérezél.

Ott hol vitéz Gseidnek vére

Omlott a szabadsag szent foldére,
A viragzé volgyeken s halmokon
Bus szell6 leng a sirviragokon.

Isten veled hésok unokaja!

Legyen hazad nyugalom hazaja!
Orok zold viruljon sirhalmodon,
Hol érted s hazadért imadkozom.

............... 3%*



BERCZY KAROLY.

Béeczy K aroly.

Két béna.

Jot roszat megosztva e vilagon
Harom kézzel jarnak harom labon.

Uresen l6g a zeke bal ujja.
A masik meg famankéjat huazza.

Mert a lab, mit igy pétolni kellett
Eltemetve van Kapolna mellett.

S mert a kéz, mely nincs a zekeszarban
Isaszegnél maradt a csataban.

Nem csoda, hisz mindig el6ljartak
Neki mentek az agyuk torkanak.

Ritkan 16ve, csak szuronyt szegezve
Rohantak a biztos gy6zelemre.

Nem értették e gyava szot: hatra
Hatukat az ellen so’ sem latta,



BERCZY KAROLY".

Amde arcuk szinte elsététiilt
S barna most is a csatak fistétil.

Pedig ez arcz nem rég oly piros wolt
S oly vidam, mint hajnalban az égbolt.

Viseletlik délceg és negédes,
Egyik, egyik még alig husz éves!

S most mindkett6 isten nyomoréka
Nincs kenyere, nincs hona, hajléka.

Nem koldulnak, arcuk is kiégne
A kemény szd sért§ szégyenébe,

De ha részvét hangjan kérdeztetnek
Buszke ontudattal igy felelnek:

~Erdemjelill piros sapkat viseliink,
Kilencedik zéaszléalj yoit a nevink.“

S ki az a ki Uresen bocsassa
Azt, kinek a harcban nem volt massa?

A jotétet megkdszonve szépen
A két béna ismét tovabb mégyen.

J6t roszat megosztva e vilagon
Harom kézzel jarnak harom labon.
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A hirnok.

JAnyam, anyam! sotét az §j

Szivem szorong, nem alhatom,
Oly régen nem irt mar jegyesem:
~Majd visszatér 6 gybztesen
Nyugodjal édes magzatom !!u

,Anyam! nem hallod a morajt?
Dorgése egyre kozeleg:s

»Az Ur boszUs haragja szdl

A fellegek villamibél — «

,Nem, 6 nem! agyuk dorgeriek s

JAnyam! az ablak (vegén

Nézd mily piros fény rezgedez:
~Napkodltekor piros az ég — «
Anyam! a hajnal messze még,
Felgyujtott falvak langja ez

LAnyam! 6 halld — lédobogas —
Megall — kocogtat — 6 ki az?
»-Hirndok vagyok. Hés jegyesed
Szép lany a harcban elesett.
Istennél ott fen a vigasz.«



BERCZY KAROLY. 39

J/Anyam, anyam; jo éjszakat
Lanyod most mar nyugodni |fog.c
,Leanyom! kedves gyermekem!
Mért nem felelsz? — 6 jaj nekem
Szived 6 nem ver, nem dobog.”



BOZZAY PAL.

Bozzay Par.

Miért fénylik a csillag?...

Miért fénylik a csillag,
Miért fénylik az égen?
Miért fénylik a szablya
Honfiak kezében?

Fénylik a csillag, mert
Ore éjszakanak,

Es a tavol naptol
Vesz sugart maganak.

Es fénylik a szablya,
Mert éles vasara
Hédité fénynyel st
Bator sziv sugara.

Fényt vészit a csillag,
Hogyha a nap feljon; —
Mikor hull ki a kard
Honfiak kezébdl?



BOZZAY PAL. 41

Majd ha elvonul a
Rabsag éjszakaja.

S béke és szabadsag
Napja kél utana.

A dics6ségrél.

Lerazom annyi esztendék porat
Lelkemrél, mig félépitem magamnak
A hir s dics6ség marvany csarnokat
Sotét romjabol a kiholt mualtaknak.
Benézek a dicsdség csarnokaba.

Oh mint sugarzik mint a déli nap, —
Bearnyékolni oh jojj borostyan aga

A nap sugara ellen siromat!

Ha lombjaidb6l messze szazadok

Telei talan mar kivetkéztetének,

Jon a tavasz — ismét viruljatok
Fejére a szabadsadg emberének!

Mert a szabadsag nem tunékeny alom,
Bar néha egyetlen sugart bocsat

De egyetlen sugéar bel6le, harom
Szazadnak fénylik éjszakain at.

Rom a dics6ség, miért nem éltem én
Akkor, midén még csorbulatlan alla,
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BOZZAY PAL.

Szilettem volna napnak reggelén,

El nem boritna éjszakak honialya.
Teremthetendék héset a hazanak,

Egy Miltiadesnek bajnok szobraként,
Kezeim tan egy Olympot foszthatanak,
Szegény hazam, neked — babérokért!

Rom a dicséség! épitsd fel hazam

Bus romjait e fényes ravatalnak,

Késbébbi gyermekid kozal talan

Lesznek kik benne élnek és meghalnak.

Kik mondjdk majd! Kuzddttem s nem hiaba,
Mert hosszi éj utan feltiint a nap,
Bearnyékolni jojj borostyan aga

A nap sugara ellen siromat!

Kisirtam koényeim . ...

(Josephstadt, 1850. jul. 10-én.)

Kisirtam konyeim,
Kiontam vérem,
Elvesztett honomért
A csatatéren.

Latam 6t kozdeni
Nappal és éjjel,



BOZZAY PAL.

Téren és halmokon
Vad ellenével.

Latam szép zaszlait
Keverve porba,
Fegyverét, diszeit
Osszetiporva.

S megroncsolt tagjain
A pihegbnek

Uvblte szaguldtak
Vad hadi mének.

Latam &t élete
Vég-orajaban,
Véres kezekkel és
Halott-halvanyan ;

S mikor bus ajkai
Halalt ny(igének:
Diadal-6romét
Ellenségének....

Messze fold népei
Gydltek halomba,
Félvilagra szélt a
Halotti pompa,;
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BOZZAY PAL.

Nagyszerd sir folott
Dihésen morga
Halalos ajakkal
Szaz agyu torka.

S nem jott el fegyverét
Emelni érte,

Napkelet, napnyugot
Lenyligz6tt népe;

Nem jott el folfogni
Hanyatlé térdét,
Felfogni sebei
Kiomlo vérét........

Eljott a Nemezis
Megcsalt bolondja,
S a martyr-koszorut
Fejére nyomta!



CZUCZOR GERGELY.

Czuczor Gergely.

Riado.

Sikolt a harci sip, riadj, magyar riadj!
Csatara hi hazad, kifent acélt ragadj !
Villama fesse a szabadsag hajnalét,

S flrdssze vérbe a zsarnok faj biborat.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltamad ellene.

Az isten is segit, ki bir velink?
Szabad népek valank, s azok legyilnk.

Nem kell zsarnok nekiink, csatara magyarok!
Fejére vész-halal, ki reank agyarog.

Ki rabbilincseket s igat kohol nekink.

M i leikébe tért verink.

Talpunk alatt a fold, s fejunk felett az ég,

Tana legyen, hogy &ll Arpad hés népe még.

S mely e szent foldre hull, minden csepp honfivér,
Kialtson égbe a bitorra bészéért.
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CZUCZOR GERGELY.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltdamad ellene.

Az isten is segit, ki bir velink?
Szabad népek valank, s azok legylunk.

Tiporva szent jogunk, szent harccal o6vjuk azt,
Pusztitsa fegyverink a ..........c....... gazt.

S zsarnokok toran népek vigadjanak,

A nép csak ugy szabad, ha 6k lebuktanak.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltamad ellene,

Az isten is segit, ki bir velink?
Szabad népek valank s azok legylnk.

Elé! elé! jertek haramia hadak,

Kiket nemzetbakék gyanant uszitanak.
Temetkezésiekul, ti b6sz szelindekek,
Helyet dogész vadak gyomraban leljetek.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltamad ellene.

Az isten is segit, ki bir velink?

Szabad népek valank, s azok legyink, x

Szivink elszant keserv, markunk vasat szérit;
Csatara milliok iméaja batorit.

Oh draga véreim, vagy élet, vagy halal!

De szolganépre itt a zsarnok nem talal.



CZUCZOR GERGEINT.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltamad ellene.

Az isten is segit, ki bir velink?
Szabad népek valank, s azok legylnk.

Vitézek, 6rhadak, fogjunk bucsu-kezet;
Iszonytaté legyen s doént§ ez/itkozet.
Os aldoméas gyanant eressziink draga vért,
Végs6 piros cseppig hadd folyjon a honért.

El még a magyarok istene!

Jaj annak, ki feltamad ellene.

Az isten is segit, ki bir velink?
Szabad népek valank, s azok legylnk.
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($ CSOMAKOZY.

Csomakézy.

Honfi dala.

1848.

Ha nap vagy, 6h szabadség,
En sugara legyek,

Sugar, mely a vadonsag
Volgyébe fényt vigyek.

Ha b(ivdlé virag vagy,
Ugy tovised legyek,

A térni nyualé kéztél
Megvédelmezzelek.

Ha angyal vagy szabadsag!
Akkor szarnyad legyek,

Hogy a kerek vilagon
Végig ropitselek.

Ha szétterilt 6z6n vagy,
Orvényed- hadd legyek,

Ellenséges vitorlak
Spdromba veszszenek.



A forr. kolt.

CSOMAKOZY.

Ha édes tiszta lég vagy,
Benned madar legyek,

A foldtél égig hangzo
Vig daliast tegyek.

Ha ragyog6é arany vagy,
Aranypor hadd legyek,

Es minden kis szememben
Téged viseljelek.

Ha ige vagy szabadsag
En sziklafal legyek,

Kit isten Ggy teremte
Hogy visszazengjelek.

Ha mulé éjalom vagy,
Lehessek én az §j,

Hogy mig szép életed tart,
Mindaddig bennem élj.

Ha felhészakadas vagy,
Ugy szomjas fold legyek,

Hogy barmiként zuhognal,
Orommel tdrjelek.

Ha oriasi kard vagy,
Suhintasod legyek,

De oly er6s suhintas
Min6é a fergeteg.
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CSOMAKOZY.

Ha vér vagy, oh szabadsag,
EI6, mély seb legyek,
Es mint az él6 forras,
Oly mélyen ontselek.

Ha égnek indult fa vagy
Gyokered hadd legyek,

Hogy még a fold alatt is
H(n éltethesselek.

S ha egykor alkony lennél,
S halalkéd lepne meg,
Engedje a teremtd,
Hogy semmivé legyek



DOZSA DANIEL.

D 6zsa D aniel.

Dézsa Lajos emléke.

Val6 tehat a hir, szegény jé testvérem,
Hogy te is elestél a bus csatatéren !
A bus csatatéren, hol kiraly és haza
Orok romlasunkra szembeszallott vala.

Oh mid6én mint boldog gyermek hajdanaban
Jatszadoztunk egyttt atyank udvaraban,
S majd mint érz6 ifjak flztink reményeket,
Tisztelve a Kkiralyt, szeretve Nemzetet,
S mennyekig ragadt fel sok szép almodasunk,
Beli nem is véltik, hogy ilyen lesz valasunk.
Mért hogy nem lehettem a te oldaladnal
Testvérem — utolsd szempillantasodnal!
Hogy a darda, a mely kebledet atdofte
Jarta volna az én szivemet is dssze.
Mért hogy, mint kik mindig egyirant éreztink,
Nem egy kézcsapast6], nem egyszerre vesztink!
Oh a forradalom rémes egy szérnyeteg
Dual, rombol és szerte tép ezer sziveket.
A cél, melyért te a harci sikra szalltal
Csalt, de nem az érzés, melytél langra gyultal.

. *
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DOZSA DANIEL.

Hol vagy ? Hamvaidat hiaba keresem,
Megmutatni senki se tudja azt nekem.

Sir fod? Vagy a vadak eledele lettél? . . .
Csak annyit tudnak, hogy a csatan elestél.
Elestél, elestél s halatlan csataban!
Hallgat rolad a hir széles e hazaban,
Oszlopot nem emei néked az utoékor,

S6t talan fejedre hdtlen atkokat szor.
Miért hogy hamvadat fel nem kereshetem.
Fiatal cserfaval be nem ultethetem;

Es f6l nem metszhetem annak oldalara
~Honért és kiralyért szent a hés halala 'u
Képzelem mint tortél harci tuzt6l égve

Az odrias kara kemény ellenségre,

Vitézid szétverve egyedil hagyanak,
Egyedul téréi a kozakok hadanak.
Képzelem testedet Osszemarcangolva,

Héany helyt jarhatta at a muszkak golydja?!
Mily kinos keserves lehetett halalod

Mig nemes lelked a mennyorszagba széllott.
Te szomjas lehettél s nem volt egy baratod,
A ki enyhitette volna szomjusagod

Kinokat szenvedtél s sziléd és testvéred
Végs6é perceidben nem vigasztalt téged !
Vajha az egekbél lenézvén hazadra —

Nem fog konny fakadni ott is szempilladra.
Tan hazank tavasza Ujra eljohet még

Nem oly rész a kirdly a minek festették.



DOZSA DANIEL.

O is a népeknek adott szabadsagot,

Es a nemzeteknek jogegyformaséagot.”
Ezt kivantuk mi is mindoérokké ketten,
Ezért kizdtél te oly kétségbeesetten.

Ha igy tudta volna, kiralya mit akar,
Nem széllott volna ki csatara a magyar.
Elrendeztik volna ezt a szép orszagot,

Melyért annyi vér folyt, annyi hés csatazott.

A Kkiraly s a haza szép Osszetartassal
Egyetértett volna a joban egymassal,

De a félreértés folyt és foly szlinetlen,
Mert sok keser(iség van még a szivekben,
S annyiban boldognak mondhatod halalod,
Ha nem kell siratnod szenved6 hazadat.

Kossuth lovagok dala.

Fol fidk a paripara,

Fol a harcra, fol csatara,

Vords csakonk tolla leng a szél utan,
Hajh, de szivink a hazéaért helyt van am.

Ossze pajtas, a csatara,

Szép életre, szép haldlra,

Vérmez6kdn Ontse vérét a magyar

Ha honanak szebb jovendét s jot akar.
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DOZSA DANIEL.

Szent az érzés, mely vezérel

Vivni bajjal és veszélylyel,

Szent a cél, és szent a név is, mely alatt
Elni, halni draga, kedves gondolat.

A halallal szembe nézlnk,

Ugy se tudjuk, meddig élunk,

S akér élunk, akar egyig meghalunk,
Kossuth lesz és a szabadsag jelszavunk.



ERDELYI JANOS. 55

E rdétlyi Janos.

Ellendal a Davoriara. *)
1842.

Zeng duhos dal: Davoria
A hatarokon

0sszeeskidt népnek ajkin,
Felvont huarokon.

Es mi volna

E diuhoéngé nép danaja?

Es kit illet

Aldomaésa, lakomaja?

Aldomasa, lakoméja
Egészségire!

De ne zengjen dalt magyarnak
Yeszedelmire.

Am, ha zeng is

Majd id6ével meg ne banja,
Mert lehet még

Vigalombél nyavalyéja.

*) Davoria egy illyr kéltemény, melyben a szerzé a szlavokat a ma-
gyarok ellen uszitja. Erdélyi ezen ellendala koélt6i szépségein kivul még
azon roppant kiilonbséget is tunteti elS, mely létez egy legszentebb érzelmei-
ben megsértett k61t6 s egy allatias dihoéncz kozott.
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Istenemre! A szomszédnak
Szaja ize rosz,

Ha kegyetlen car nevére
Lakomaz, boroz.

Szolga népnek ,
Ott van Udve és hazaja
Hol nap estig

Sz6l a zsarnok kancsukdja.

Gondolattal sem kivantunk
Nekik artani

Es volt lelkdk, kigyot, békat
Rank kialtani.

Most a zaj forr,

S mamoradban bor, — zenének
Hét orszagra

Sz6l a gunydal, s partos ének.

Rajta szomszéd, j6 szerencsét !
Mig a borba tart,

Nagysagtok még eddig Ugy sem
Sok vizet zavart.

Rajta szomszéd!

Eljon még a jozan odra

De ha kés6

Lesz dalolni viradoéra!

Isten aldjon minden népet,
Népek sorsa egy;
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A szabadsdg szent 6rokség,
Nem hatalmi kegy.

A szabadsag

Felvirad még valahara

De nem adaz

Nép szavara és szamara.

1848-ban.

Ki vagy te most nyalka gyerek?
A sarkantydd mire pereg?
Csak nem balra, tancolasra?

Dehogy bélra, dehogy tancra!
Holnap indulunk a racra,
lgazsagos boszulasra.

Amott jének a huszarok,
Gyodnyor(iség nézni rajok,
A vilagon nincsen parjok.

Haza jének messzi foldrél,
Az eleven temet6bdl,
Csupa hazaszeretetbdl.
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Honvéd is van, huszar is van,

Agya is lesz innen onnan,
Megélink mar valahogyan !

1849-ben.

Az volt am a vendég!

Ugy szerettem, hogy még . .!

Etettem . . . izével,
Maga fenéjével.

Oly szivesen lattam:
Borsozott a hatam.
Jot kivantam neki;
A koérsag verje Kki!

Volt a vallan fegyver;
Ruhazatja pendely.

Oh be galad ember!
Szent kereszt, veszitsd el!

A tokot dinnyének,
Moslékot huslének
Nézte, mert Inyének
Jol esett ez étek.
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Vizemet kidonté,
Boromat Kiitta,
Koszénetul ,kutyas
Szentem d&sszeszidta.

Oh szegény Hunnia!
llyen haramia,

Gyilkolé nép jarma
Fligg nyakadon mar ma.
De azért mind semmi!
Nem fog ez igy menni,
Ustokosnek kell az
Egen megjelenni!

EI6l megyen a szamér,

A nyaj meg utana.

Es nem a szamar megyen
A nyajnak nyomaba.

Mért hogy a nyaj lépdegél
A szamar nyomaba ?

Es nem inkdbb a szamar
A nyajnak utana?

Hat csak azért 1ép a nydj
A szamar nyomaba,

Mert ellil megy a vezér,
A tobbi . ... wutana!
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G aray Janos.

A siraso.

Kinek szamara asod azt a sirt?

-E lancdarabnak s e rozsdas békoénak.”
Honnét vevéd e rabsag rongyait?
-Kezérél a szabadda lett sajténak.a

Mit vétett a sajtd, hogy rabny(got
Es szolgalancot vertenek kezére ?

~Folkelt a nép, jog, emberség, haza?
Alkotméany és szabadsag védletére.”

Tehat a legszentebbért kuzkodott,

S martyrja lett magasztos szent Ugyének.
JAzEért emelt érette kart a nép,

Azért zeng most gy6zelmi dal nevének.“

S mit nyert a nép, hogy a sajtd szabad?
.Vasnal er@sebb fegyvert, azt a fegyvert,
Melylyel vérengzés vagy nyomas helyett,
Szabadda s boldogga tesz minden embert.

Megallj! ha igy van, Ggy e lancokat
El ne temesd, el ne temesd baratom!
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Mert meglehet, félassak zsarnokok,
S készil bel6le Gjra jarom!

Izenként oszd el mindnyajunk kozott
Egy-egy darabjat szent ereklyéken,

A rabséag lancéabdl egy-egy darab
Szabadsagunk int6 emléke légyen,

Vigyétek és oszszatok el tehat!
Mindenki emléket vigyen bel6le,
De aztan szivén hordja mindenik,
S megemlékezzék sirjaig fel6le!

Szabadda lettél elnyomott magyar nép.

Szabadda lettél elnyomott magyar nép?

Ki testlink teste, vérink vére vagy.

Tudom, tudom, hogy részegit a kép is,

De értsd meg a szét, mily szent az, mi nagy!
Szabadda lettél, sirj 6romkoényiket!

Elsirtad immar, el a keser(ket!

Nyolc szazad atka meg van semmis itve,
Legy6zték azt az észnek fegyveri;

Nincs szolgasdg méar a magyar hazaban
Az ember tarsat tarsul ismeri;
Kimondta Pest : lanc és nylignek helyébe
Fegyver val6 és jog a nép kezébe.
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Rablancra vert parasztja Zapolyanak
Testinknek teste, vériinknek vére, nép!
Szabad polgara lettél a hazanak,

Ur, pap, nemesség veled frigyre Iép :
Mutasd meg a nagy s hosszU szolgasagra,
Hogy érve, s méltd vagy a szabadséagra!

Terhet viseltél egy évezred o6ta,

S alatta tested, lelked gdrnyedett;

Az ur, a pap, a tron és katonaja

Egylutt s egyenkint rad nehezedett:

Ezentul a terhet nemes testvéred
Onkényt s egyenlékép megosztja veled.

Foldet miveltél véres veritékkel,

Te szantad azt, magvat te vetted el;

De mas aratta meg gazdag kalaszit,

Munkad feles bérét mas szedte fel;

Munkéad utan tiéd ezentdl a bér,

Nincs szolgamunka tébbé, nincsen urbér.

Torvényt hozanak eddig e hazaban

A hon atyai rélad — nélkiled:

Most gyamjaidbol testvérid levének,

S egyutt alkotjak a torvényt veled;
Helyed s szavad van, hol rélad sz6 lészen,
Helyed, szavad magyar hazad ugyében.
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A fdéld rogéhez voltal kotve eddig,

Hazad foldébdl most részed lehet;

A mit szereztél s gyermekid szereznek

Orokké birod, s birja gyermeked:

Hazad elismer szabad magzatanak
Egynek adézol csak — az egy hazéanak.

De ennek add am mindened, ha Kéri,
Véred, javad, 6n s fiad életét;

Mert szent a hon, mert t6le mindened van
Mert te 6vé vagy, és 6 a tiéd!.

Szabad magyarnak egy a hitvallasa,

Hogy szép hazajat felvirulni lassa!

Fel hat magyar nép, fel a szabadsagra,

Fel testink teste, vérink vére, nép!
Torténeted megkezdédott — mutasd meg
Hogy érted a sz6t, érted mindenkép,
Melyet kimondott Pest a nép nevében

S mely testvérhangra lelt Pozsony szivében!

Pest és Pozsony kimondottak az igét
Az a hazanak szive, ez feje —

Te szentesitsd meg nép e szent egységet,
S légy a szovetség harmad frigyévé!
Harman, milliék, ha dssze allunk,
Rendithetetlen lészen szabadsagunk!
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S ha vér kell, folyjon ellenségiink vére,

S azé, ki partviszalyra bujtogat;

A haza ellensége arulgja

Nem éallanak szent lobogonk alatt:

Mi egy zéaszldra eskliszink, csak egyre
A szent szabadsag s te stvéregye sségre

Magyarorszag 1848-ban.

Megint fliggetlen és szabad vagy

Oh én imadott szép hazam!

Hol, hol van a sz6, hol van a dal,

Mely elzenghesse igazan

Hogy flggetlen és szabad vagy, én hazam.

Hadd csékolom, hadd csokolom le
Szent kezedrél a sebet,

Mit szazados békok Utottek

Hadd cs6kolom meg a helyet,

Mig kezeden, mig labadon nem heged.

Vérz6 szivednek nyilt sebébe

Engedd, tegyem be ujjamat,

Hogy feltamadasodban higyjem

Sajat feltdmadasomat.

Hogy a mit latok, nem alom, nem amulat.



GARAY JANOS.

Mit nemzedékrél nemzedékre
Vartunk, remény s hitink vala,
Eljétt a nagy nap valahara

Eljétt a nagy nap, s altala
Apaink elfolyt vérének valtsagdija!

Flggetlen és szabad vagy Ujra

Mint hozzad illik, én hazéara!

Nagy és dics6 leendesz ismét,

Nagyobb mint voltal hajdanan,

Oh, oh sziv, meg ne repedj e ké mian!

Nagyobb és dics6bb mint 6k valanak

A Matyasok és Lajosok,

Mert szabadsagod biztositéka

Nem kivaltsag, nem zsoldosok

De a szabad nép milliéja lenni fog.

Zéaszlot kezembe, hadd vigyem szét
Feltamadasod szent tuzét!

Lantot nekem, hadd énekeljem.

Hadd énekeljem haza szét

Mint szent zsolozsmat, diadalmad énekét.

A forr. kolt.
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Gyulai Pal.

Szabad sajté.

OUtétt az ora, fol, ébredjetek fol:
Kab gondolat, elfojtott érzemény.
Nincs tobbé lanc a léleknek sas szarnyan
Nincs tébbé lanc a koltd énekén.

Oh szalljatok, miként gyorsszarnyu fecskék
Vivén tavaszt, meleg napsugarat,

Hogy keljen ki a szabadsag szent magva
Mely rejtve rég e szolga fold alatt.

Oh szalljatok, mikép az enyhe szell6k
Elhervadott szétdult vidék felett,

Es harmatban irt éntvén a sebekre,
Szantsatok az ég6 kényeket.

Oh szalljatok, ha kell, mint terhes félleg,
Mely 0Osszegy(il a kin sohajibdl,

Es villamokkal megterhelt méhében

A népszabadsag, isten hangja szdl.
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Hallom, hallom zajat az ébredésnek,
Orémben ég e szenvedS kebel, —
Oh hangotok a legszebb szabadsagdal,
Mit valaha csak kolt§ énekel.

Hadnagy uram!

,Hadnagy uram! hadnagy uram!“
,Mi bajod van édes fiam:a
L,Piros vér hull a mentédre.”
,Ne band, csak az orrom vére.s

,Hadnagy uram! hadnagy uram!
El ne ddljon itt az utbaiof!”
,Megbotlottam egy nagy "kd&be.
Szegezz szuronyt és elére!’

Megy a honvéd, all a hadnagy.
Mély sebében dsszeroskad.
,Hadnagy uram! hadnagy uram !“
,Csak el6re édes fiam!!!;
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Honvéd és huszar. n

Foly az ostrom Budavar falanal,
Es megindul rohamra a honvéd:;
Ajakan dal, csakdjan bokréta,

Es dics6ség égeti hés lelkét,
Buszke huszar néz fel a var alodl,
Es latja azt, a mit még nem latott,
Lova tombol, 6 majd sir mérgében,
Es karomol istent és vilagot.

All a honvéd s visszanéz egy percre,
Keble vérzik, arca fényes villam.
».Szegény huszar, oh hogy sajnallak én.
Nem johetsz fel lovaddal a létran.”
Néz a huszar s reszket minden tagja,
Es latja azt, a mit még nem latott;
Lova tombol, 6 majd sir mérgében,

Es karomol istent és vilagot.

Fogoly honvéd.

,Szegény honvéd, be halvany a képed,
Véred is foly bizony szénlak téged.”
.»Ne engem szanj... bajtarsidat szanjad.
Arcimon még piros vérok szarad.“
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,Szegény honvéd,... elfoganak, rab vagy,
Fébe 16nek, vagy tan felakasztnak;

De szabad lész, hogy ha éllasz hozzank,
Itt a kezem.... légy a mi katonank.“

Szabadsagod ha aranybul volna,
S gyémantajkkal eziist hangon szolna,
S szaz koronat tennél még redja,
Mégsem lennék német katonaja.“ *

A haldoklé huszar.

Megsebesilt huszar ddl a domb flvére,
Mint a lassu csermely, hosszan foly el vére;
Meghajlik a viradg, a fehér piros lesz,
Halvanyan sut a hold, s az éjszaka csendes.

Tort kard oldalanal, lova all mellette,
Siré hangon nyerit, mintha baja lenne;
Megeszmél a huszar s feltekint redja.
Meleg kony és vércsepp hull ala arcara.

-HU lovam, j6 lovam! el kell valnunk immar,
Szegény bus fejedre, ki tudja mi sors var ?
Idegen orszag ez, Bécs varos hatara,

Sés a foly6 vize, keserl széndja.
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Ha elmaradsz télem, egyedul a sirban,
Csondesen, békével, ugyan hogy nyughassam;
Szell6 s villam nemzett huszar ala téged,

S itt még rad ulhetne egy toprongyos német.”

Megobleli lovat, hosszan simogatja,
Lelkét a multaknak emlékin ringatja;
Majd miként konyez6 felh6k szivarvanya
Régi vidam kedve gyulad fel arcara.

-HU lovam, j6 lovam! jobb lesz jer velem be,
Vagtassunk fel egyltt a magas menyekbe;
Es ha lehet osztrak még a mennyorszagban,
Pokol fenekére kérgessik le onnan.

S ha az ég tiszta lesz, s nem lesz egyéb dolgunk,
Villammal, hajnallal, széllel versenyt szalljunk;
Mert a huszar szélvész, hajnal is, villam is,

S csak lovaval boldog még mennyorszagban is.”

Elhallgat s tort kardjat bedofi azigyébe,
Egy csermelylyé olvad sajat s lova vére.
Meghajlik a virag, s a fehér piros lesz,
Halvanyan sit a hold, s az éjszaka csendes.
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Az utolsé huszar.

Vilagosnal . . . Vilagosnal
Huszarok konyeznek,

Sirva sirnak veszedelmén
A magyar nemzetnek.
Atok és sohajtas kozott
Hajlik meg a zaszlé,
Szegény gyalog gazdajara
Busan nyerit a I6.

Csak egy vén, dreg huszar Ul
Mozdulatlan, néman,

Mély banattal, mély sebekkel
Soétét arculatjan;

Csak egy vén, oreg huszarnak
Zaszlaja lobog még,

Mintha csatajelre varna

Es vért szomjuhoznék.

Hej vén huszar, hej vén huszér,
Szallj le mar lovadrdél,

Armany gy6zott, muszka gy6zott,
Es német parancsol.

Tépd el, tépd el lobogoédat:
Nincs mar Magyarorszag!
Oseinknek szent sirhalmat
Kozakok tapodjak.
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Hall és lat és feltekint &
Rabnal keser(ibben,
Mintha nézné, tudakozna,
Van-e isten égben?

Hall és lat és elbusulvan,
Kardjat megragadja,
Mintha sors és vilag ellen
Csatazni akarna.

.Magyar vagyok s rabbilincset
Nem visel magyar kéz . . .
Huszar vagyok zéaszl6javal

A huszar egyltt vész.

Aldjon isten, Magyarorszag!
B& nagy kegyelmével,

De verje meg zsarnokodat
Mind a két kezével.”

Villog a kard, piros vér foly,
Meghajlik a zaszld,

Es haldoklé gazdajara

Busan nyerit a 16,

S ott fekszik sirjAn honanak,
Mozdulatlan néman,

Mély béanattal, mély sebekkel
Keblén arculatjan.
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Pal gazda.

,Pal gazda, hej Pal gazda! mit busul kend-a
~Ne kérdezze: jobb volna mar oda lent.”

,Ej hiszen most minden éled, tavasz j6.a
~fudom . . . tudom . . . fiam sirjan virag né.«

,Pal gazda, hej Pal gazda; mit suttog kend-a
sNincs is taldn . . . nincs is isten oda fent «
,Ej dehogy nincs, nézze, hogy zéldul a fa.s
~Mikor szaradt, 6csém volt ra akasztvai«

,Nyugodjanak! . . . dérvendjen, kit baj nem ért,
Aztan mégis szép halni a hazaérts
~Nem is az ... oh nem . , . egyéb bant engemet

Hej hiaba! hej hidba haltak megi«

Karacson éjszakajan.

Karacsonéje van, messze még az éjfél,
Meleg tlizhelyénél egyutt Gl sok csalad,

Ki ne emlékeznék a boldog percekre?

Ki nem virasztott még karacsonéjszakat ?
Megemlékszem én is . . . elkeril az alom:
Hol az én tlzhelyem ? hol az én csaladom ?
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Miként a temetd, szobam olyan csdndes,
Arva so6hajtasként elhangzik kérdésem,
Csak egyedul vagyok, s lehajtvan fejemet
A hamvado6 gyertya lobogasat nézem.
Hamvadd 6romdk halavany viszfénye
Miért vilagitasz multam emlékére?

Koényet, forr6 konyet érzek szemeimben,
Anyam, hogy letérdld, édes anydm hol vagy ?!
Miért nem olelsz meg kedves kis hugocskam,
Enyhité szavaid mért nem vigasztalnak ?!
Baratim miért nem fogjatok kezemet,

Hogy ne fazzam, oh hogy érezzék meleget ?!

Zug a szél . . . hadd zdgjon, itt Glink mi vigan,
Nyugalmas szobaban, meleg tlizhely korul.
Beszéliink, dalt mondunk, emlékszink, remélink,
Lelkiink felmelegszik, és szivink ugy orul.
Megmozdul a hi eb ajténknak kiszobén,

Mintha 6rominkoén dérvendene szegény.

»Ulj mellém hugocskam lu ,6h batydm ne menj még,
Ne tedd el még széked a kandall6 mellél,

Beszélni akarok sokat, igen sokat

Ragyogé almokrél, boldog szerelemrél.

Oh de nézd jé6 anyank elaludt karszékén,

Tan folébred szavunk hangosabb beszédén.“
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~Nem alszom gyermekim . . . szelid almok helyett
Szememen az 6rom konyei remegnek.”

-Ha te sirsz j6 anyank akkor mi is sirunk,

Mert a kények nem jot, roszakat jelentnek.”
».Csakhogy egyltt vagytok; tobbre vagyam nincsen:
A szegény arvakat megdaldja az isten.”

De hova tévedtem? ... oh hova tévedtél
Mily boldog vidékre nem felejt6 lélek ?
Inkabb imadj istent, hogy legyen kegyelmes
Es vegye el téled e fajo emléket,

Es ha ar kell érte: adj reményt, vagyakat,
Mindent mi e mualtbél még talan fenmaradt.

Sirjat nem lathattam az édes szil6nek,

Jb testvéreimnek alig hallom hirét;

Talan kis hazunk is eddig o6sszeomlott,

S a hG eb sem 6&rzi tobbé mar kiszobét.
Baratim szenvednek idegen féldeken,

Elsz-e vagy meghaltal szerelmes kedvesem ?

Oh csaladi élet . . . szép csaladi élet,
Edes csopp az élet keser(i vizében,
Biztos rév a szivnek szélvészei kozott,
Yédpaizs a sorsnak csapasai ellen.
Isten ajandéka, ember boldogséaga,
Erény term6 foldje, 6romok forrésa !
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Visszajosz-e hozzam ? . . . jész-e még valaha
Elepedt lelkemhez, szomju vagyaimhoz,

Mint a pasztorledany, ki kunyhojabdl a
Pusztdk vandoranak jo szot és italt hoz?
Eletem utjain 6rkédsz-e felettem ?

Szelid koporsémhoz te vezetsz-e engem ?

Zag a szol . . . hah mint zGg ! mily busult haraggal,
06zvegyek siralma, arvdk sohajtésa.

Némulj el banatom, hisz nem egyedil vagy

Sokan vannak veled e széles hazaba.

Ablakot nyitok ki, szemem az égbe néz:

Sotétebb az éjjel, jobban zGg a szélvész.

Mit irjak ?

Ostromallapotban élink,

Mit Irjak hat, ugyan mit?
Errél arrél egyebekrél

Hegedilt mar szent David.

Szerelemrél? . . . baj, de igaz,
Nincs ki engem szeressen;

Az vigasztal, hogy ily folytan
Vannak hej! most sok ezren.
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Tancrol, balrél ? . . . lanyaink most
Téancolni nem akarnak;

Jél teszik, hisz anélkul is
Van tanca a magyarnak.

Fajdalomrél, melynek rime
Ezer ah és ezer oh? . .
Ez most igen mindennapi,
S utcan, hazban hallhat6 ?

Tudom én mar, mirdl irok,
Rolad irok édes tél'!
Kurta benned dél és hajnal,
S hossza az alkony s éjfél.

Az ember kedvére alszik
S almodhatik furcsakat,

S gunyos hangon nem mondhatja:
Akkor lesz az mikor fagy.

Szép noétakat octroiroz
Benned a z(g6 szélvész,
A ki hallja nagyot kurjant,
S 6romében majd megvész.

Fehér vagy te, hideg vagy te,
Fényes vagy te édes tél!

En istenem! beh szép volna,
Hogyha 06rokds lennél.
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Megfagyna el6bb a szegény,
Azutan majd a gazdag,

S meg nem haboritna senki
A kozrendet s nyugalmat.

Azt sem tudndk, ez a vilag
Lehetett-e avagy nem,

Nem kellene hirlap ir6,
Mégcsak historikus sem.
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Hiador.

A nap és az éj.
1.

Ev ezred 6ta
Araszt vilagot
Egrél a nap!

Ev ezred Gta
Fekszik sotétben
Egykép a fold.

A mennyi fényt vet
Az ég kiralya

Le egy napon :
Oly sok homalyt szor
Egy éjszakan at

A zsarnok §j.

Egy ég alatt ég
Minden sugara,

Délben ragyog.
Masutt hanyatlik,
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HIADOB.

S dgy latni, mintha
Nem volna égen
Mar, oly le széllt

Hol van félottink?

Hajnalsugarban?

Vagy estben-e?

Kel vagy hanyatlik

Ily langgal a nap
Csak akkor ég.

V.

Ev ezred ota
Halalos ellen
Nap és az éj.
Vérz6 csataban
Faradva kizdnek
Egyik se gy6z.

V.

Vajjon mikor lesz,
Midén az egyik
Uralkodik?

Hol lesz 6rok nap?
Avagy mikor lesz
Végetlen éj?
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Vagy mindorokké
Legy6zhetetlen

Lesz mindenik ?
Vagy kulzdelem kozt
Majd mindakettd —
Egyldtt vesz el?!

Kossuth.

Haromszaz évig vart rad nemzeted —
Nemrég jovél s tobb szazad életed
Atyad a nép volt s neveléd a vész,
Vész karja a legjobb barati kéz.
Véres pallos fligg almaid felett,

De egy nemzet, ki 6rzi életed.
Szénok, kitél a zsarnok vére fagy,
Rakoéczy égbdl kitort lelke vagy.
Hullam, mit a vértenger felvetett,
Hogy elmentsd, vagy vidd fel népedet.

Mi a szabadsag? lIsten szép ege

S lelked e kinyilt égnek gyermeke.
Bortonbe lattad elsé sugarat,

Rabtarsul ott talaltad a hazat,

S e két rabtestvér szenvedése nagy —
Sok szézados fajdalmak ajka vagy.

A forr. kélt- 6
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Szell§, patak, villam, tenger, vihar,
Hogy sir a lélek, sir ra a magyar.

Beszélj, beszélj, e nemzet téged ért,

Ad életet, vért minden hangodért.

Elére uj Washington, ez neved,

Vidd a szabad vilagba nemzeted.
Kezedben van minden nép zéaszlaja,
Utanad megy, mint arnyad, a haza.

Toérd Ossze a zsarnoksag lancait,

Emeld fel a népek szent tronjait,
Teremts egy uj kort, uj hazat nekiink, —
Te benned lesz halhatlan nemzetiink.

Ha lesz egy nap, hol milli6 szemek
Mint egy szivb6l egy konyet ejtenek,
Ha lesz egy sir, hol reményt lellink,
Hisz életed o6rokké kell nekink —
Emléked egy hazanak fénye lesz,

Soka mondjuk : Kossuthnak — lelke ez.
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Harmadik zaszloéalj.

llyen volt rég a fekete sereg,
Mindegyikét az isten éaldja meg.
Ugy tetszik, mintha Matyas kiizdene,
Feltamadt volna legszebb serege,
Lobogni latunk zaszlot Gjra fen,
Bécs tornyain, a harmas tengeren.

A merre jartok, ott van a halal,

A zsoldos ott irgalmat nem talal,

Ugy latszik a szuronynak erdeje,

Mintha sotét poklot teremtene.

Fen hany szuronyt latsz, annyi len a holt,
A harc utdin — mind a nap hése volt.

Ti vagytok a vezérnek fiai,

Lehetne mind vezérnek mondani;

De igy nevok masokra mondanék :
Maradjatok inkédbb koézkatonak!

Fel, merre Matyas jart és hés hada,
Ratok maradt dics6séges nyoma;
Oda, hol a szabadsag szlletik,

A haragos fekete tengerig.

Ez a szabadsag végtelen hona,
Minden hulldam egy klizdé katona;
6*
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Teremtsetek uj foldet, uj eget,
Miénk a nap, bdlcséje a kelet,

Hisz nem visel bilincset mar karunk :
Muttassuk meg, hogy szabadok vagyunk.

Nevinket elfeledte a vilag!

Piros vérrel irjuk fel katonak!

A harmadik zaszl6éalj a nevink ;
Sokat, sokat kell tenni igy nekink,
Ha a veres sipkas pokolba mén,
Minket talaljon gy&ézve fenekén.



JENOFI.

Jend6Fi.

Forradalmi szikrak.

Fare a sopankodassal,
Gyéasznapok emlékivei;
Tettre var a népszabadsag,

Szabadsagért tenni kell!

Hat ne mondjatok nekem, hogy
Nagy volt egykor a haza,

Mig tomjénfistét csak ©6nnon
Istenének aldoza.

Hat ne mondjatok, hogy Réma
Hatalméban nagy vala,

S hogy a hellen népet alda
A dics6ség angyala.

Hat ne mondjatok, hogy boldog
Gallianak nemzete,

Es hogy Albionra a nap
Eltetd sugart vete.
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Es hogy tal az dcednon
Nagy Washington szép hona —
Fére most a bamuléassal,
Tettre hi a hon szava.

Csak akarjunk, s minket is fog
Bamulni a nagy vilag,

Csak akarni kell, s lezlizva
Zsarnok és a szolgasag!

Vagy ha nem, ha tétlen allunk.
S odnkény Ulend diadalt,

Szazszorozva érdemié oly
Gyava nemzet, hogy kihalt.

Fére hat sopankodassal,
Nagy napok emlékivei;
Tettre var a népszabadsag,
Szabadsagért tenni kell!

Ifjak, fol a népcsatéara,
Fegyvert, kardot fogjatok!

S elvesznek, mint naptél kéd, az
Alvilagi fajzatok.



JENOFI.

Es ha nincsen mindeniknek
Gyilkolasra fegyvere:

Alkosson a zsarnok ellen
Kéfalat vaskebele.

Hulljanak bar csatasikon
Ezeren, mint aldozat,

Veszteséglink még se lesz nagy,
Ha a nemzet nagy s szabad.

Sirjaink halman folépul
A szabadsag temploma.

S végnyugalmunk édesebb lesz,
Ha szabad lesz a haza.

Az éj- és sarga szin
A halalnak jele.
Mi mar folébredénk,
Le vele! le vele!

Sarga s fekete szin
Terhes borda vala:
De nekunk foéldéralt
A népjog hajnala.
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TlzzUk az elvonult
BorG helyébe hat

Ebredd nemzetiink
Szivarvanyzaszlajat.

V.

Jojj eld, torténetek Musaja,
Es bamuld a nagy napot,
Milyet langoléd szemed szikraja
Még soha nem lathatott.

Kizdoétt a nép joga érzetében,
Es kivitt nagy diadalt:
De polgarvér kuzdelme hevében

Nem szenyeze vive kart.

Nézzetek a nemzet zaszlajara,
Tiszta az s szepl6telen.

Fatyolt vetve nemzetink multjara
Szebb jovét hoz a jelen.

Rajta hat, magyar nép, a munkara,
Mely er6t kivan s férfikart?

S elkiséri szabadsag sugara
Udvpartjahoz a magyart.



KELEMER.

Kelemeér.

A muszka jarasbol.

Hét orszagra széloé hire is volt
A falukon a muszka jarasnak,
Nyugta nem volt, mintha saska j6ne,

Nyugta nem volt a harangozasnak.

De hiadba hazta a harangot
Matéfalva hés harangozéja;

Jott biz az, és annyi, mint a flszal.
Isten annak a megmondhatéja!

A fehér nép vitte a dunnyéakat,
Messze vitte a falu végére;

Hajdan, mikor napfogyatkozas volt,
ljedtében szinte kiemelte.

Es a biré a kupaktanacsot
Osszegydjtve a falu hazanal,

Mit csinaljon, ha forspontot kérnek?
Oriasi terveket csinal.

.Be kell verni mélyen az erdébe,
Be kell verni jokor a jészagot;

Bandi cigany, ha kozéig a muszka,
A kenderbdl jeladéra durrog.”
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FelGlt Bandi, fel az agas fara,
Rozsdas puska fekudt az 6lében,

S amint latja j6ni a nagy tabort,
Elpukkanta szorny( ijedtében.

Nosza! léra pattan a legénység,

S az erdbnek neki iramodnak,
Puskaszora és e latomanyra

A kozakok mind megallapodnak ;

Vélve, hogy tan nekik lest vetettek

A szik volgyben a magyar csatarok!
Riad6 zeng s csatarendben varjak,

Mikor csapnak rajok a huszarok ?

De ezek még hatra sem tekintve
»  Bevagtattak a srl erdébe,
Es utanok amugy serkentéiil
Hangzik egy par agyu dorrenése.

Boszankodva félig és nevetve

A vitéz helységet megszallottak;
S a szegény biron elhegedulték

A nagy vilaghirG muszka nétat.



LAUKA GUSZTAV.

L auka Gusztav.

Romanc.

6szi alkony, 6szi alkony,
Hivos es6s 6szi alkony,
Vasarnap van, nem dolgoznak
Vecsernyére harangoznak.

0sszegy(ll a falu népe,

Ifja, véne, rutja, szépe,

Ur és paraszt, gazdag, szegény,
Csendesen az egyhazba mén.

Az ifjak tisztan csinosan,
A leanykak viragosan,
Piros ruha és cipébe,
Csak Juliska feketébe.

Neki szép virag sem Kkellett,
Elhervadna szive mellett,
Rozmarint t(iz kebeléhez

Ez illik fajé szivéhez.
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Enyhulést kér fajdalminak,
Meghallgatast imainak,

Orok nyugtot kedvesének,
Kit a harcban megélének.

Oszi alkony, 6szi alkony,
H(vos es6s 6szi alkony,
Vasarnap van, nem dolgoznak
Vecsernyére harangoznak.

Apotheozis.

Elhagyott vidéken
Pusztadomb aljaban,
Alszik 6rok almot
Egy vitéz magaban.

Csak pusztitdé vihar
Zug néha felette,
A vilag talan rég
S orokre feledte.

Csendes éjszakakon,
Midén nyugszik a gond,
S halvany hideg arccal
Busan viraszt a hold.



LAURA GUSZTAV.

Az alvd vitézt egy
Szellem latogatja

S a mdult dics6 csaték
Hirével mulatja.

E csatak: egy nemzet
Torténeti éke,
Latogatd szellem :
Milliok emléke.
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Leéevay Jozsef.

A pozsonyi varban.

Februar 14. 1848.

Lenéz a Duna tukédrébe,

Naponkint latja ottan magat.

Nem ez volt hajdan az 6 képe,
Melyet most a viz tukorében lat,

Nem ez volt, nem! s talan épen
Azért bamul ily sotéten

Mintha azt suttogna zordonul magéaba:
-Nem val6 vagyok én a mai vilagba!“

Erés volt hajdan s most oly gyenge,

Mint egy oreg, ki sirja szélin all,

Fény s pompa volt hajdanta benne,

Most mindannak puszta hire mar!
Enyészet kizd itt a kgvel

Megtorhetetlen vad erével

Csakhogy egymassal nem birkéznak sokaig,
Helyébdl kimozdul a k6 — s porra valik.

Im itt a palota, ha annak
Neveznek négy omladoz6 falat,
Jatékaul szélnek viharnak
Fedelék nélkil puszta ég alatt.



LEVAY JOZSEF.

Hogy mas lakéja is lenne,

Néhany vad fa néit fel benne,

Ezen vadfak talan hamvaibdl keltek

A hajdan itt kigyult nagy lelkesedésnek!?

Mert ez a hely, hova belépett

Az 0Osszegy(lt urakhoz Maria,

S midén elkezdte a beszédet,

Az érzés konyben dlt pillaira . . .
Es apaink ajanlanak

Vért, életet Osztridnak.

E falak tanui voltak a beszédnek,
Azért, épen azért most ilyen sotétek!

Amott a zug, melyben tartatott

Erés zar alatt a szent korona,

Erette titkosan becsapott

Az id6, e vén rablé katona.

S mivel semmit nem talalt ott,
Mérgében a falba vagott

S a hol egykor allt az orszag korondja,
Koébor bagoly Ul most oda éjszakéra.

Oh mid6én e pompéas erkélyre
Kijott e var ékes Kisasszonya
S tiszta nyéri estvén lenéze
A vidék holdsugaros halmira :
Ily magédnos merengésben
Mik forogtak elméjében?



LEVAY JOZSEF.

Hallgatta a paraszt legények danajat.
Vagy az éreg Duna csendes locsogasat?

Ekkor adott hangot szivébe

Egy titkos hdr, a tandérszerelem

S ha lovagja jutott eszébe,

Szép arca elpirult dnkénytelen

Itt volt, itt ragyogott maga

E véarnak hajnalcsillaga

S tdn most is itt lebeg a szerelmes lélek
Halk suttogasaban az alkonyi szélnek!

Megjartam a mély kutas pincét . . .
Még most is latszik a viz felszine.
Mintha az elnyomottak kényét
Temették volna el titkon ide.

S az a szorny( mélység ! azok

Az omlott barlangnyilatok ! . . .

Fél innen! fél a nap szabad vilagaral
Ez itt a karhozat, a pokol tanydja!

Nem kér e var tobbé védelmet,
Elpusztuland magaban cséndesen,

Miért van mégis fala mellett
Kisz0gezve az agyu szlntelen ?

A var alatt egész varos

Szinte szerfolott nyugalmas,

Valami kis larma egy héazban van épen,
Magyar honfiak kozt az orszaggyllésen
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LEVAY JOZSEF.

Es mi tdirjink, miként a barany,
Melynek gazdajatol fugg élete . . .
Egy omladozé varnak sancan

Minek a toltott agyua! el vele!

Hogyha j6 nyilt ellenségiink,

Annak majd szemébe nézunk;

De az agyu végét éjszak vagy nyugotra
Fogjuk forditani s nem 6nmagunkra.

Jon a tavasz.

Takarodik télink a tél o¢ridsa,

Uzi a tavasznak tiizes pillantasa . . .
Elmegyen a haldl, eljon az uj élet,
A régen alvé fold almabdl felébred.

Rézsabokor hajlik a domb oldalara
Csakhogy piros vérbdl fakad minden szala,
S repkedd pacsirtak éneklése helyett
Agyusz6 hasgatja a levegd eget.

Az esti szell6 ha vidékinket jarja,
Véres zészlokat fog lebegtetni szarnya,
S hives Ujaival lagy selyem kezének
Letorli homlokat a faradt vitéznek.
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Oh mily kies tavasz, 6 mily kedves napok,
Mid6n az ég boltjan uj fényes nap ragyog,
S szétszort sugardanak égeté hevétdl

Olvad a korona a .......... fejérol

Jer tavasz jer hozzank a szabadsagharcha
Uj er6t lehelvén a kiizd6 magyarba . . .
Mikorra Kkivirit koszordd viraga
Orémiinnep legyen e szegény hazabal!!

Budavar ostroma.

1686-ban.

Mely arcat a csendes Dunaba firdeti,

Az 6sz Gellérthegyet agyusz6 rengeti . . .
Egymasutan dordg, soha ki nem farad . ..
Add fel torok basa, add fel azt a varat!

Még most kivonulhatsz bel6le békével,
Menekvésed nem kell megfizetni vérrel,
De ha ellenallasz, nem tarthatd sokaig,
Kardra fog hanyatni sereged egy labig . ..

Latod-e korilted a rettent§ tabort,
Mely a Duna partjan Utétt vala satorts !
Latod-e a harcra szomjuhozd népet,
Mely elzart el6tted minden menedéket ? !



LEVAY JOZSEF.

Jél latja a basa, dobog is a szive,
Reszketnek tagjai . . .valtozik a szine,
Egyik percben langol, masikban elsapad,
Azért még sem fogja feladni a varat . ..

L,Halljatok torokok, hires Budavara
Fenmaradasat most titéletek varja,
Mi uralkodtunk itt szazétven év ota,
Kimenni bel6le becstelenség volna.

Nem tavozunk innen, ugy-e nem vitézek !?
Széljanak, hadd lassam, kik tavozni készek!
A vezér itt marad . .. szeretném meglatni
Parancsolatjanak ki mer ellenallni! ?“

Ezt mondta a basa ... s parancsolatjara
Yérszinl zészlokat tliztek a bastyara :
Azt jelenték ezzel, hogy a véarat védik
Utols6 emberig, utols6 csepp Vérig.

Ez alatt ott len az ostromlé seregnek
Riadét fuvattak, larmadobot vertek,

Talpon volt egyszerre az egész nagy tabor,
Varvan a rohanast a vezér szavatol.

Elévontak a sok faltdéré szerszamot,
Minéket Budavar még soha sem latott.
Kirendelt helydkre alltak a tizérek,
Kezeikben mar a kanocok is égtek.
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LEVAY JOZSEF.

S mint mikor felindul az isten haragja,

Eget foldet megraz mennydoérg6é szézatja :
Eg és fold reszketett az agyuk hangjatol
Nagy messzeségben az ostromlott Budatol.

A var belsejébe tizes goly6t hanytak
Olthatlan tize volt minden kis szikranak . .
Egy szerencsés goly6 a sok kozul végre

A l6poros tornyot repitette légbe.

S mintha tlizhanyé hegy pattant volna szélyel
Irtézatos 16n a zavar szerteszélyel.

Sokan fiaiva lettek a haléalnak,

Kik ekkor a torony kozelében alltak.

A nagy réazkodastdél egy pillantas alatt,
A foldbastya falan tiz 6lnyi rés hasadt;
Es a Duna, mintha szaladni akarna,
Kiéntott medrébdél a pesti oldalra.

~El6re fiaim! rajta most el6re,

— igy szélt Karoly herceg, a tabor vezére —
Ha betehetjik a labunkat Budara,

Nem lesz tébbé torok szép Magyarorszagba.u

Rohant is el6re az ostromlé tabor,
De a golyé ugy hullt raja, mint a zapor.
Szaz halal koszont6 a feltorekvéket,
Olvadt o6nnal s vizzel forraztak le O&ket.
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Hatralniok kellett kifogyott erdvel,

A visszaveretés ég6 szégyenével.

A vezér szivében forrva forrt a méreg
S uj rohanast? rendelt faradt seregének.

.Rajta jo vitézek! még egyszer elbre!
Egy aranyat teszek minden torokfére 'u
Hiaban tett volna akarhany aranyat,
Megvert népe folyvast hatra felé szaladt.

Mért vagy olyan levert, vitéz Petnehazi,
Ki egy tigrissel is szembe merne szallni?!
Haragos pillantast szérsz a nagy seregre,
Lelkednek mélyében el vagy keseredve.

~Harom honapja lesz, hogy e varat vijuk
Vérink omlik és még sancait sem birjuk.
Itt all Eszterhazy hidsz ezer magyarral,
Kozds henyeségben, kozds gyalazattal.

Itt allnak a frankok, itt all bajor, német,
0sszecs6ditettek mindenféle népet,

Van fegyver, van ember, csak vitézség nincsen,
Abba biznak, hogy majd megsegit az isten.
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Megsegit az isten, amde a csatdba

Tiszt uraimék ne huzédjanak hatra . . .
Hadd lasson jo példat a kiizd6 legénység,
S arra menjen merre inti a dicséség.

Miért is vagyok én itt? mért, hogy el nem hulltam,
Mig Tokolivel a szabadsagért vivtam,

Jégre vitt a torok hamis baratsaga,

Nemzetem szent UGgye igy maradt magara.

Mit nyer Magyarorszag, hogyha utoljara
Leszakad is réla a toérokok jarma? . ..

A mije megmarad a harcok zajaban,
Toréknél is rosszabb osztrak kézre széalland.

De ha mar itt vagyok, ha ide vetédtem
Megmutatom, hogy nem sutban nevelédtem . . .
Nem dugom kardomat vissza huvelyébe
Hanem batran nézek a halal szemébe.”

igy beszélgetett, igy tlin6détt magaba
A vitéz hajduknak vitéz kapitanya.
Aztan csapatjanak eleibe lépett

S mondott hirtelen egy tizel§ beszédet.

A hogy elvégezte az agyuk mar bdégtek
S a var falan itt-ott uj réseket I6ttek.
Petnehazi zaszI6t ragadott kezébe

S kivont karddal rohant a fal kozelébe.
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Mint az arviz, melynek elsodorva gatja,
A vitéz legénység akkép tort utana
S kitlizé zaszléjat a véres bastyara,
Az egész tdbornak csudalkozéséara.

Uj lelket kap téle a lankadd sereg,

Ordit, szaguld, mint a pusztitd fergeteg.
Latvan, hogy a bastyan gy6ézelmi zéaszlé van,
Elére ddl mindig — mindig pusztitébban.

Hullnak a torokok, egy sem kér kegyelmet,
Harcol mig fegyvert bir, mig kovet emelhet.
Yérpatak foly belél az ostromlott varban

A budai varnak minden utcéjaban.

Vérzik Petnehazi, sebek vannak rajta,
De azért kezében villog éles kardja,
Pedig mig azt birja, minden mozdulésa,
Egy-egy toroknek lesz érdemlett halala.

S mit banja 6 sebét, midén annak éara
A poganyok veszte, s maga Buda vara.
Minden 6t emliti, minden 6t dicséri,
Siveget emelnek el6tte vezéri.

.Zaszloval és karddal a falakra héagvan,
Ugy harcoltal mint egy megdihodt oroszlant
Ekképen koszonté 6t szdz meg szaz ajak,
Mid6én Budavarban aldomast ittanak.

* *
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A kivivott fényes diadalnak hire
Bécsbe a remegd fejdelemhez ere.
Mindjart dertltebb lett halovany orcaja
S jutalmakat kildott a sereg szamara.

lgazsagot kivant mindenki, de azért
Sok érdemetlennek odadtédk a babért.
A ki a csatdban hatul jart és fazott,
Bezzeg most a legislegelsé6k kozt allott.

Hat Petnehazinak, a legvitézebbnek,

Mit adtak jutalmul, mimddon fizettek,
Meg lett jutalmazva, meg lett 6 is szépen,
Hallgassatok ream, mindjart elbeszélem.

Petnehazi hirét, hires vitéz tettét

Az osztrak fétisztek mar rég megirigylék,

S bar szemében minden szépet és j6t mondtak,
Egymaskozt ellene titkon agyarkodtak.

~Mért tlrjuk azt békén, hogy egy sehonnai
Fogja kozottink a legszebbet jatszani?

Mit jar itt biszkén fel és ala, mit akar,
E péartité fajzat, e nyomorult magyar?!

Hisz ez a ronda nép, melynek nincs hatalma,
Az osztrdknak lesz mar igavon6 barma,
Ereje, hatalma rég elpartolt téle,

Gdgjét pedig majd kitapossuk beléle.
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Erdemes vitéziink derék Petnehazi!

A Kiraly gréfsagot készil rad ruhazni;
Groffa tesz a kiraly . . . nosza csak te varjad
Tisztelkedni fogunk okvetetlen nalad.«

igy beszéltek s titkon mesterkedtek rajta,
Hogy Petnehazit mint keritsék hurokra,
Addig mesterkedtek az arul6 fajtak,

Mig nem az oroszlant végre t6rbe csaltak.

Nézzétek, ott bolyong a mezén egyedil
Paripaja vele mint a szél, agy repdl, . . .
Irdny nélkll vagtat tuskén bokron altal,
Nem sokat tor6dik mar 6 a vilaggal.

Kékul az ajaka, az arca elsapad,

Vére majd megall, majd felhabzik, fellazad,
Beszélget magaban, csakhogy most beszéde
A haragos égnek végsé mennydorgése.

~Kutya voltal o.......... s az maradsz Orokre,
Oh, hogy minden atok szalljon a fejedre,
Ha csak a magyarért blntet is meg az ég,
Szamodra a pokol kinja nem lesz elég.

El vagyon az veszve a ki benned bizik,
Mert véréb6l a te gonoszsagod hizik.

A torok szajabol'a koncot kihdzod,

S ime az orszagot most mar magad nyuzod.
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Mély bortonben sinlik minden igaz magyar,
Ki rablancaidba hajlani nem akar . ..
Elfogyott a nemzet batorsaga, lelke,

Nincs a ki ellened karjat felemelje . ..

Budavar falanal, ama véres harcon,

Nem Kkialkudt bélért forgattam én kardom,
Inkabb éhen vesztem volna én el szazszor,
Mintsem nagy ur legyek osztrak irgalmabdl.

Szalka voltam a f6tiszt urak szemében

El kellett lab alul tenni barmiképen,

Minden bGndm az volt — jol tudja azt az ég —
Hogy ennyi .... osztrdk kézt hiv magyar valék.

S a gyaladzatosak! tervoket végtére
Titkon kevert méreg altal hajtjdk végre,
Gyonyord lovagok, szép hirl vitézek,
Utcatolvajoknak jobban illenéte

Repulj édes lovam, leghivebb baratom,

Te rajtad akartam elérni halalom.

Erzem, érzem immar ... oh mily bagyadt vagyok!
Eg fold redm szakadt ... nem birom ... meghalok.u

Ezt mondvan, a kantar kiesett kezébdl,

S halva rogyott a z6ld pazsitra nyergébdl, .
Elolta életét az irigyek mérge,

Kik irigyen néztek ragyogd nevére.
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Megallott folotte szlirke paripaja

S egy darabig meredt szemmel bamult raja,
Azutdn meg fllet hegyezett egyszerre

S nyeritve vagtatott, isten tudja merre.

Az osztrak fétisztek meglizenték Béesbe,
Hogy a grdéfsagot a kiradly mar ne kuldje,
Mivel Petnehazi szerencsétlenségre
Lovardl lebukott s rogtén véget éré.

A kiraly pedig nem sokat jart utana,
Hogy miképen tortént a vitéz halala,

S6t még orult neki gonosz Orvendéssel,
Hogy kevesebb van egy j6 magyar vitézzel.

Kutya voltal o.......... s az maradsz oOrokre,
Oh, hogy minden atok szalljon a fejedre!
Ha csak a magyarért bintet is meg az ég,
Szamodra a pokol kinja sem lesz

Kossuth Lajosnak.

(November 22-én 1847.)

Szell§ volt-e, vagy harfa rezzenése,
Mi oly elandaliton hangozék?

Vihar volt-e, vagy follegek ddrgése,
Hogy lelkem téle Ggy megrazkodék?
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Te széltal 6s a sz6 tundoérhatalma,
Rajtad merengd lelkem elragadta!

Villamlas volt ajkad bator beszéde,
Mely a sotét éjben lobbot vetett,
Melynek midén kigyula égi fénye,
Lattunk az éjben sok Kkisértetet: \
Ott ult lancok kozétt a rabszolgasag,
Ott sirt magaban a tiprott igazsag...

Es feljajdultunk! oh hogy e jajdulas
Nem kaphat szarnyat mint a férgeteg,
Hogy benne lelne gyaszos megjavulast
A nappalt fogva tarté szornyeteg!
lgen sokat szenvedtink mar sététben,
Megérdemeljik a nappalt egészen!

Im itt az 6s fa, melynek arnyékaért
Oly sok megfaradt honfisziv eped,
Melynek csupan egyetlen lombjaért

Oda adnank tan egy hosszi életet;

S nem juthatunk el hozza, mert hiaban!
Kigydk sziszegnek a fa arnyékaban.

Es lombja vesz és lombja hull a fanak,
Hogy élteté nevét mas szivja el....
Korllte izzadozni téged latlak,

Mig a nép sir s tavol panaszt emel.
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— Mi lesz jutalmad? hir-e, foldi fény-e?
Taldn csak a boldog siker reménye !

S ha elbuknal a legdics6bb kiizdésben?
Koporséd a szabadsag faja lészen!
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L isznyai Kalman.

Réakéczi és Brankovics.

Magyar kiraly a magyar s6t
A szegény magyar embernek
Embertelentl dragabban
Adta, mint az idegennek !

Nagy igazsagtalan vamot
R6tt a magyar gabonéra,
B .... német cimert Utott
A magyar érc aranyara.

Elvitt aranyat, ezustot.

S vasat hagyott itt — rablancnak!
S sajat magunk ellen hurcolt
Rabkotélen katonanak.

Ledonteté, elpusztita
Magas lovagvarainkat,
Ellenségiinknek osztotta
Ajandékul jogainkat.



LISZNYAI KALMAN.

A torvényt, kozigazsagot
Hamis, rész mértékkel mérte,
A nép javat sohsem tette,
De azt mindig csak Igérte.

S az egyedul Udvozité

Szabadsag, e legf6bb szentség,
Csak szép alma volt e népnek
Melyért vagyban égé mindég.

A szabadsag! ez igazi
Fogyhatatlan Krisztus teste,
Egyedaru 16n, s Gdvét egy
Bitorlé csorda élvezte.

Melynek szent lelkét a nép rég
Orok megvaltoul varta,

S elébe faradt reménynyel
Lelkét s karjait kitarta.

Arca hosszl szenvedéstél
Alazatos konyben uszott,

A tréonhoz mint egy oltarhoz,
Térden esdekelve csuszott.

S a mit batran kodvetelni
Volt joga, azt sirva kérte:
Mondvan — a sok teher alatt
o0sszeroskadt lelke, térde.
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— De hidba, a tron korul
Rut csorgé-kigyok sziszegtek,
Rész Kiralyi tanacsosok
Arangyapjas gazemberek.

Ifja lelkesedés felett

Vén megvesztegetett birak,
Kik az itéletet reank
Rémes vérbetikkel irak.

Olyan ajtonallo, a ki

A Kirdlyhoz nem eresztett,

Olyan lovaszmester, a ki
Lécsiszarnak jobban illett.

Mamoros lelkl poharnok
Ures szivvel, tolt poharral,
Melybdl honfibat itatott

S mérget a szegény magyarral.

Aszta inok, ki a honnak sok
Keser(i falatot talalt,

S sok mas puszta hivatal, mit
Szolgalélek viselt, vallalt.

Imadkozé szent 6rdogok,
Sok vakhit-terjeszté papok,
Divathintén, hat tatoson
Jard béres apostolok.
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LISZNYAI KALMAN*

A kik egyedaruskodtak
Az ur isten szerelmével,
S hitetlentl kereskedtek
Az oltarok szentségével.

S 6k annyira adtak pénzért
A népnek blinbocsanatot!
De nekik a nép s az isten
Megbocsatni sohasem fog.

— A szegény nép milliéi
Felfordult vilagot éltek!

A magyar ezredek élén
Zsarnok német s cseh vezerek!

Kiken a torténet atka:
Montecuculik s Carraffak;
Kezikben vérpad, nyaktilo,
Rablanc, héhér s akasztofak.

Mint aldott........... eszkdzok
A népet rendben tartani!
S a népszabadsag bajnokat
Zord rabigaba hajtani.

S mind ezt latvan hés Rakoczi,
A nép vitéz polgéartarsa,
Yérlangokra gyuladf végre
Keble alvd driasa:
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A boszd! mely mint a felhé
A sotét, villamos égen,

Ugy fuggétt borongd lelkén,
S alig egy szal reménységen :

A nép jogat kiklzdeni.

Mert az oly mélyen sudjtva volt!
Szézadéves fajdalomtol
El6szobor l6n, félig holt!

De tudta, hogy ha van, ki fel-
Gyujtja a nép Onérzetét,

E tetszhalott oroszlan szét-
Tiporja lancat, bortonét.

S bator szivvel kitlzte a
Forradalom lobogojat:
S felhitta langszézataval
A rabnépnek milliéjat.

Toérvény szavaval kovetelt
A népnek szent igazséagot,
S megtagadvan azt a Kkiraly,
Szava éles kardként vagott.

A .... fényes biborara
Satoétt gyalazat bélyeget,
Mely lancot vérpallost, adott
A népnek szabadsag helyett.
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Szabadsag és testvériség
Volt forradalmi jelszava,

S vérszin lobogtja ala
Gydilt, sereglett a nép java.

S a nép kész volt szantbvasat
Véronté kardda oOnteni.
Veritékes ekeszarvbol

Harci buzoganyt metszeni.

Langlelkesedésre gyujta

A derék szomszéd szerbeket,

S Brankovics tarsul vezette
A kis de hds szerb nemzetet.

Brankovics, szerb fejdelem, ki
Régen vagyott lazadasra,

Jott hadaval Unnepélyes
Forradalmi kézfogéasra.

S Szerbia a hfs Rakoczi

Zéaszlbja ala eskudétt,

S egy vagy, egy cél, egy lélek lon
Szent kapocs szerb s magyar kozott. —

A kozds népszabadsagért
Egyutt haltak s vérzettek el,
S érte sulyos rablanc alatt
Szakadt meg sok dics6 kebel.
g*
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A hés Rakoéczi, Brankovics
Foldonfutok lettek arvan;
Hah! diadalt Glt a zsarnok
Onkény, e hét fejli sarkany !

De a szabadsag szikrajat,
Szivmélyébe rejté a nép,

S e szikra a nép szivében,
Orjas tiizvészszé gyuland még*

Szent langjaval 0Osszeéget
Sok buszke tront és koronat.
Orok hajnalfénynyé valik,
S atvilagit minden hazat.

S im azéta a szabadsag
Szelleme koéztink virasztott,

S ezer-nyolcszaznegyvennyolcban
Diadallal vetett lobbot.

S mily &észhangzat! mily rokonsag
Van a régi zenduléssel,

Ujra veliink egyesiilt a

Szerb nép langlelkestléssel.

Bator szerb leventék jottek
Forradalmi kézfogasra,

A hés Rékoéczi s Brankovics
Emlékédl aldomasra.
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S ime gy6zdétt a szabadsag,
Rablancat a nép lerazvan,
Szét van dulva a koronas
onkény, e hét fejd sarkany.

Orszaggyulési mell-képek.

KofcSiatli.

Demosthenes tenger zugasitdl,

Tanulta hirhedett szénoklatat;
Mely tengerarkint a lelkesedés
Langegébe ragadta a hazat.

— Téged is a tenger, a honfiba
Mély tengere tanita szolani,

Mely o&nszivedben zajlik, gydngyoket
Rejt, s lelkesen szokott hullamzani.

S mely tiszta habként tér fel szemeden,
A kis konycsepp, a tengerrel rokon:
Epen Ugy, mint a mérhetlen, mesés
Tengerszem a magas Karpatfokon.

117



118 LISZNYAT KALMAN.

A felh6khoz jartal iskolaba
Lelket razé6 mennydérgést tanulni:
Mint kell a honéarulokra atkot
Zugni s honfibuban elborulni.

Ekesszélasod biivében rejlik

Fény és borulat, villam, lang, eré6:
Mik gy cserélik fel egymast, a mint
A szénoklatnak mélto targya j6.

Az orszaghazban harsany ajkadon
Nem pusztaba kialté-e a hang:

S ha vészt hirdetsz, szézatod a hazan
Végigkong mint a félrevert harang.

S szebb napokban é&radé beszéded
Az 0rdm piros rézsaesdje,

Az érzelem tiszta gydngypatakja,
Viragokkal jatsz6 volgy szellgje.

Majd tavaszi napsugéar, a melytél
Mint a bimbd, kinyilik a kebel,
S megtelik a f6, okban duUsgazdag
Szonoklatod dics6 eszméivel.

Szabad szellemeddel kivivtad a
Népszer(iség rozsa koronajat,

De mit tele szurdaltak tovissel,
De az még sem vesztette el bajat.
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A szenved6 nép boldogsagaért,

A szabadsag hajnalsugaritol,

Szoénoklatod varazszenéje, mint

A honszerelem— Memnon szobra szoél!

%
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M edgyes L ajos.

Nemzeti dal.

Fo6l nemzetem ! fol, szebb jovére!
Foél nemzetem! fol, élni kell!
Elég volt immar csenevésznink
A rut halalt keruljuk el.

Elég volt mar a lanyha &lom;
A tett koranya viradoz,

Fonnen Kkialt a szent szabadséag
EzistszinG zaszloihoz.

Multak vesztén mért buslakodank!
Nevetséges a kony nekink!

Hisz bajnokvér csorg ereinkben,
Erpben langol kebellnk.

Ki latta sirni az oroszlant! . . .
Fol, tettre! bajnok nemzetem
Egy razkdédasra porba omlik
Az atok, mely 0l fejeden.
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Mennyi bennink az ész hatalma!
A buszkeség! a becsilet!

Az égnek valna szégyenére
Elhagyni egy ily nemzetet.

Fol, dobbanjon hangos verésre
Szivink mint régen vert vala:

Uljon méltésag homlokunkra!l
Legyen parancs a nép szava.

Osének lelkét hivja vissza

S forrjon egygyé minden magyar:
A batrakhoz leszall az isten

S meglesz a dicsé diadal.

Fol! klUzdjunk egy sziv, egy lélekkel
Egyért —, a nemzetéletért.

Rettenték leszink egybeforrva.
Megnyerjik a szép palyabért.

S fényben ragyog fol Buda vara,
Bamuljak a fold népei,

S kul- s belviszaly nem fogja tobbé
A hés magyart megdonteni.
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Medve Imre.

Hazajott a honvéd . . .

Hazajott a honvéd ... mikor elment . . .
Ep ifja volt! Csonka most szegény.

Egy csatadban elvesztette |abat!

Mankén jar a banatos legény.

S amint a kis héazikéhoz éré

Hol gyermekbdél hés ifjava éré

Fustés romra lépe mankojaval

S ré rogyott — mert nem birt fajdalmaval!

Es ki verné 6t fel a romokrol!
Mid6n azt kényével ontozi,

S néma buval, osszetort kebellel
Rajta csonka labat kotozi! —

Es ki verné a romokrol 6t fel?

Hol a multak gyaszos emlékével
Virraszt! — a mi e féldén 6vé volt
Minden aldjok temetve — — megholt!
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J6 keletr6l az égnek leanya

Az ezist hold hozza éjfelen,

Es elonti rezg sugaraval

A borult arcot szelideden:
Fajdalmanak e szétlan baratja
Egyetlen kinek lelkét kitarja

S ott Ul arvan sajgé fajdalmaval

A mualt emlékével! — Mankojaval!
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MentsYicH Ferenc.

Oriltek sirja.

Eszak hegyes vidékén — ott, a hol
A Karpat e hazaba behajol,
Magara hagyva egy vad szikla all.
Felhékbe nyulé orma oly magas,
Hogy él6 lény csak a kiralyi sas
S a zug6 felhd az, mi raja 7szall.

A szirt tdvénél csendben, szabadon
Maganyos vélgy, arnyas liget vagyon.
A vblgy o6lében szellék lengenek . . .
Es a liget daloktél aradoz,

Miként ha volna lant, szentelt koboz,
Melyet szeliden megpenditetlek.

E szlntelen zeng6 lant hurjai,
Melynek zengését oly jo hallani

A Kkis pacsirta és a csalogany.

A dalt itt semmi sem zavarja meg,
Csupan a k6, melyet a fergeteg,
Letdér magasan a bérc oldalan.
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igy all a voélgy. Fen a tet6 pedig,
Mely a felh6k felé emelkedik,

Nem mutat semminem( életet.

A bevagdalt tetd, a sas-orom,

Melyen csak felhé szall meg olykoron,
Sirké gyanant all a vidék felett.

E sirkoven sotét felhd a gyasz,
Az irat rajt torés, rom, szakadas
Es villamoktél bevagdalt jegyek.
A mely jegyekbdl kiolvashatdk
A sir halotti, a vén szazadok,
Melyek alatta sirba tintenek.

Egy kissé lejebb a tet§ alatt

A bércnek arca mas képet mutat.
Egy kis forras ered sziklaibol.
Maskép a taj itt is oromtelen,
Olyan miként a felddlt arc, melyen
Szinetlen koények arja foly.

S nem messze hol e forras felbuzog
Kiall merészen egy vad sziklafok,
Egy a mélység felé nyuld hegygyei.
Emelve ra egy kdékereszt vagyon,
Hol minden reggel minden alkonyon
Egy 6sz zaréndok istenhez beszél.
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A t4j csendes. A nap épen lement.
Ott all az 6sz setét mezében fent;
Tekintetével szerte tétovaz;

Majd ég felé emelvén két kezét,
Letérdepel ... s ekép kel a beszéd,
Eképen kel ajkarél a fohasz:

-Elhagytam e foldet s dromeit.

A fold 6romre engem nem dérit.

Itt allok én magasan e hegyen.
Lépcsé gyanant szolgalnak e hegyek,
Miken tehozzad kozelebb megyek,
Dics6 atyam, felséges istenem!

Itt a magasban fényesebb a nap,

A foéld sotétebb és homalyosabb.
Megnyilnak itt az égi 6romok.

Hisz romjain a bérc sziklainak
Fényes neved vagyon folmetszve csak,
Fényes neved a megszentelt, o6rok.

Keblem, miként egy jéglap, oly hideg,
Nem jon hozza, nem latogatja meg

A féldiségnek bilnds melege;

De annal fényesebben felragyog

E sima jégtél a menny s csillagok
Vezérvilagu szent szovétneke.
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Lelkem szabad, mint idefen a lég,
Lefoszlott réla minden kotelék,
Mely a foldhdz csatolta szarnyait;
Szabad szarnyakkal iépulhet feléd,
Ki a roppant vilagot épitéd

S a csillagoknak milliardjait.

Csak igy lehet, csak igy lehet nekem
Kdorullebegnem a nagy tengeren,
Bolcseséged végetlen tengerén,

Hol minden lépten és minden nyomon,
Az ég boltjan, a kék hullamokon,

Hogy j6 s igaz vagy, csak azt latom én.“

igy szélt az 6sz folkelt kebellel és

Ha fel nem hangzik egy vad nevetés,
Orult kacaj, tovabb beszélne még.
,Tovabb, tovabb, hah, szép, szép, ha, ha ha!
Ily szent beszédet nem hallék soha.
Minden sz6 benne tiszta bdlcseség.”

Szol s feltekint a mélybél oda lenn
Egy rémes arc, a melyen végtelen
Kin s fajdalomnak tlnik fel nyoma.
Egy arc, melyen sebeknek helye forr,
Melyen csalédas, szenvedés, nyomor
Mélyen rovott barazdakat vona.
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,Ki vagy te, mond, ekép folytatva szdl,
A ki hazug beszédet olvasol,

A természet konyvének lapjain?

Mig ott fent az istent magasztalod,
Mas dolgok mennek végbe itt alatt

A fold szinén, sotétlé hantjain.

Imént, nem régen fészkébdl Kkikelt

A Kkis madar s oly szépen énekelt,
Hogy ra bamult az alkony és az est;
Tan épen az istent magasztala.

Eljott az olyv és ime felfala

A lelkesedve zengé éneket.

Ez-e jésaga? ... s igazsagarol

Multam konyvének minden lapja szél —
Eléttem szent volt becsilet s erény
Erették vérem s éltem aldozam . . .

S a becsilet s erénynek aranyan

En a csalédast s hitszegést vevém.

Nem zUgolédtam és nem csiiggedék,
Gondoltam, hisz j6 oda fen az ég,
Mindent, mi most egyszerre elveszett,
Még visszaadja ... a tengernyi bajt
Orém napokkal adja vissza majd,

Es kamatostul mindent megfizet.
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S eljott a rég oOhajtott percenet:

Fold és pokol egymassal harcra kelt.
A szornyld harcban én is ott valék.
Csataztam . . . s azt nyerém jutalmamul.
Hogy a szabadsag szent zaszléibul

Egy tépett rongyot én is elhozék . . .

Ki vagy, kinek most is e harc utan
Isten jésaga zeng fel ajakan?

Te ember nem vagy, ember nem lehet
Olyan természet(i, miként az eb,

Mely annal nydjasabb s h(iségesebb
Mentdi tobbet kinoztak, s szenvedett.

Mi gondolat szalla meg lelkemet?

Hah Ggy van . . G4gy . . amott a bérc felett
Az isten vagy, ki fenallasz s beszélsz *. . .
Minthogy az ember tobbé nem szeret,
Magad magadnak dalt, dicséretet
Mondandd, emberképet o&ltozék

De szimnek véled szamadasa van“

igy végzi — és Orilten felroha» . ..
Az ut sziklak kozt jobbra balra tér,

De léptei az utat elhagyak,

Miként a zerge, szirir6l szirtre hag
Csak egy-két perc ...s im a tetére ér.

A forr. kolt. 9
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Ki alant alla mindent lathatott,
Hogy atdlelvén az imadkozét,

Mint ragada le a mélység felé,

S mind nyugodt volt az 6sz remete
Sugarz6 arca, szent tekintete,

A mint azt buzgén éghez emelé.

Még klzdenek ... de im egy végrobaj,
Egy zuhanas, egy tompa hangu jaj —

S a csendtér6 zajgasnak vége van . ..

A zaj megszlint, nem hallszik semmi, csak
Véres nyomok, vérfoltok latszanak

A Dbérctetén, a meredek falon.

A szorny( zaj és zuhanas utan
Elhallgatott a zeng6 csattogany

A vblgy o6lén a lombernyd alatt.

Oh szan6 dalnok! kezd el Gjra, kezd
HG6 kényeiddel jojj el csondes est:
Sirassatok meg a halottakat.

Testvérem folott.

gy latlak-e, igy kell, hogy lassalak hat,
Szegény, szegény testvérem tégedet?!

Forditsd el arcod rémletes vonasit,
Forditsd el sapadt, véres képedet.
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Vagy im, csakhogy ne lassam siri arcod,
Hogy 0ssze ne roskadjon kebelem

A szanalom nehéz, nehéz terhétél,
Im két kezemmel arcom elfedem.s

~Ne fedd el arcod, j6 batyam, ne fedd el,
Jer kozelebb, hogy megdleljelek,
Végbucsut jottem én venni tehozzad,
Es nem azért, hogy megrémitselek.
Aztan torold le a kdnyet szemedb6l,
Melyben banat, mély szanalom ragyog,
Mert elhidd nékem azt, hogy szanalomra
Mélté nem én vagyok, nem én vagyok.

Nem latod a nagy valtozast a foldon?
Gyaszt 6lt magara volgy, mezd, a tér,
Mert fényes napja, a dicsé szabadsag,
Honaba, az egekbe visszatér.
Nézd, nyitva all a menny. Mi szép Kkiséret
Indul nyoméba . . . mily hds bajnokok . .
Légy biszke ram, mivel ezek soraban,
A kiséretben én is ott vagyok.

Ne engem szanj hat. Oh mert szanalomra
Méltd te vagy batyam, te s mind azok,

Kik a fold gyasz hatarin elmaradtak,
Keserv-, bu, fajdalomban osztozok.
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En fényes angyaloknak hallgatandéin
Zenéjét uj hazamban, odafent,

A ti zenétek itt alant a fdldon
Halotti ének s lanccsorgés leend.”

,Igy lattalak almomban utoljara
S hogy rettent6 almomnak vége lett,
Nem hittem én . .. elhinni nem akartam.
Hogy ez végsé beszédem volt veled.
Ugy volt pedig. Csatadknak viharéban
Hervadt el életednek tavasza.
Harcolni mentél ... és a harcmezér6l
Lovad, gazdaja nélkdl tért vissza.

Oh k&széndm, hogy éji almaimhoz
Jovél s megvigasztaltal engemet,

Majd felkereslek én is és megallok
Vigasztalo szoval sirod felett,

S megkérdem ajkam reszket6 szavaval.
Hogy almod és a bajnoktarsaké

A sir alatt nincs-e meghaboritva,
Hogy békén, csendesen nyugosztok-é?

S vigasztalasul elmondom fo6létted,
Hogy éltinkdén nem oly setét az ég,

Mert rajta egy csendes holdnak vilaga,
A szép reménynek csendes holdja ég.
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S e szép remény, hogy sziveteknek vére
Nem elpazarlott kincs, elhanyt vagyon,

De a sorsnak kdlcsonzott oszveg, a mely
Dusan fog kamatozni egykoron.

E vérbél fog a jéltevd szabadsag
Lombernyds faja felsarjadni még,
Melynek his arnyékdban megpihenhet
Egy tan a jora méltébb nemzedék.

Igyen szélok hozzad vigasztalasul,
Sokat fogok még elbeszélni, hogy
Alant a sirban bajnoktarsaiddal
Nem haboritva, csendesen nyugodj.s

Szurkuletkor.

Mi okbdl kértek annyit véres arnyak,
Ti ott a kddben jaré égi rémek?
EImalt az éj, a hajnal felpiroslott,

A sirlakok ilyenkor haza térnek.

S Ggy tetszik, mintha hangok szélananak

Felém, szarnyan a his koranyi szélnek,

Hah ugy van, Ggy__ jél hallok .... nem csalédom,
A Vvéres arnyak hozzdm igy beszélnek :
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»Azt varjuk mi is, a hajnal sugarat,

Azt varjuk titkon eped6 kebellel,

Ha nem csalédom, az ott nem a hajnal,
Sugara — elhidd — még nem koszontott fel

Majd, majd, midén a joltevé szabadsag
Szent napja felstit a szegény hazara,
Akkor deril fel szamunkra a hajnal,
Sirunkba visszaszoélité sugara.

Akkor fogad be minket a koporso ....
Addig nem ismer nyugtot sértett arnyunk*
A nagy vilagon a szegény hazaban
ljesztve és biztatva sorba jarunk.

Lesz olyan, a ki szellemink lattara
Folsir, folretten legmélyebb almabdl,
Lesz olyan, a kin fajdalom vonul el,
Haragra lobban és tettekre langol.

De akkor, akkor a hajnal fényére,
Sirunkba visszatérendiink pihenni,
Kialszik sziink viraszté szenvedélye
Almunk nem haboritja semmi-semmi.u
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Pap Endre.

Passio-dalok.

Az ember faj valtsaga
Rég elvégeztetett.
S hova tévé vilagunk
Az ezredéveket?

Elszallni hagyta oOket,
Nem hoditotta meg;
Egy szazadnak kevés az,
Mit tén e rest tdmeg.

Es az is vérnek ara
Mind, a mit alkota!
Paranyi alkotmanyok,
S hah — roppant Golgota!

A vértanuk nevében
E nép Unnepre gydil;
Szivében nincsen oltar,
Csupan munkat kerul.
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rNem készti nagyra, szépre
A bus kalvaria,
Elég, hogy rajta megholt
Az istennek fia.

S labjaban, mint bitéfa,
All a sok naples8,

Csak ugy l6g a nyakokban
Az elvesztett id6.
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Petsfi Istvan.

Onkéntes dala.

Katona vagyok én, onkéntes katona,

Nem kell mar szeretd, se sz6ke, se barna;
Nem oszthatom én meg senkivel szerelmem,
Szerelmet, hiséget hazamnak eskidtem.

De meg is tartom én szentll fogadasom;
Hazédmat, a meddig kivanja, szolgalom;

Mig birom erémet s fegyvert a jobb karom,
Ellenségiink ellen 6rommel forgatom.

Dicsé a halal ott kinn a csatatéren,

Hogyha meg kell halnom, ott muljon el éltem,
Ott porladjak én el, habar sirom felett

Nem leszen nevemet hirdetd sirkereszt.
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Pet6Ffi Sandor.

Rakoczi.

Hazank szentje, szabadsag vezére,
Sotét éjben fényes csillagunk,

Oh Rakoéczi, kinek emlékére
Langolunk és sirva fakadunk!

Az gy, melynek katonaja voltal,
Nem sokara diadalmat ul,

De te nem lész itt a diadalnal,
Nem johetsz el sirod mélyibul.

Hamvaidnak elhozasa végett
Elzarandokolnank szivesen,

De hol tettek le a foldbe téged,
Hol sirod? nem tudja senki sem!

Szamkiliztek nemzeted korébdl,
Szamkilizve volt még neved is,
S bed6lt sirod a szazad terhétdl,
Mely folétte fekszik, mint paizs.

Oh de lelked, lelked nem veszett el;
llyen lélek el nem veszhetett;

Szallj le hozzank hési szelemeddel,
Ha kezdédik majd az Utkozet.
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Vedd a zaszlét, vedd szellem kezedbe,
S vidd el6ttink, mint hajdan vivéd,
S masvilagi hangon lelkesitve
Erésitsd meg seregink szivét.

S rohanunk az ellenség elébe,

S ha utanunk nyul szaz draga kéz,
S lesz el6ttiink szdz haldlnak képe
Nem lesz koztink, a ki visszanéz.

S majd ha eljon gyézedelmink napja,
A szabadsag dicsé Unnepe,

igy kialt fol millioknak ajka:

A ki kezdte, az végezte be!

Onkéntesek dala.

Yan-e koéztink olyan legény, a ki fél,
Ha a mennykd jar is ott a fejénél?
Takarodjék el kozulink a gyava,
Bujjék bele a kemence lyukaba!

Testvéreim, a szabadsag nevében,

Alijuk meg a helyet amigy keményen,
Mutassuk meg, hogy mi vagyunk olyanok,
A kiken a veszedelem ki nem fog.
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A legels6 jeladasra kiallunk,

Ha elestink, uj sor all fel utanunk.

Ha két magyar marad is a vilagon:

— Csak e kett6 szabad legyen — nem banom!

Haromszini magyar zaszl6, dics6 jel!
Védelmeziink megfeszitett erével,
Kiemeltilk a porbdl szent szarnyadat,
Repulj eléttink a magas ég alatt !

Haromszini magyar zaszl6 vezérelj,
Egyikink sem fosvénykedik vérével!
Ellenséged el6bb meg nem taposhat,
Mig vérinkkel be nem festett pirosra.

A vén zaszlétarté.

Fut Bécs felé Jellachich, a gyava,
Seregének seregink nyomaba,
Megrémilve fut a magyar hadtdl,
Magyar hadban egy vén zaszlotarto.

Ki az a vén zaszlétart6 ottan,
Olyan tizes lelkiallapotban!
Szemem rajta kevélyen mereng el,
Az én apam az az 6reg ember!
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Az én apam a vén zaszlétarto.

.Vészben a hon!“ elhangzott a nagy szo,
Elhatott kéragyahoz, fulébe,

S mankd helyett zaszlot vett kezébe.

Vallait egy kinos élet gondja,
Betegség és Otvennyolc év nyomija,
S 6 feledve minden bajat, bujat
Ifjak kozé hadi bajtarsul allt.

S kit eddig az asztaltél az agyba
Alig-alig birt elvinni laba,
Ellenséget Uz mostan serényen
Ifjsaga régi erejében.

Mi vitte 6t haboru zajaba?
Hiszen neki nincsen gazdagsaga,
Mit féltene, mit védnie kéne,
Hogy ne jusson ellenség kezére.

Annyi foldet sem mondhat 6vének,
Melyben egykor koporséja fér meg,
S mégis, mégis viszi lobogojat,
Azok el6tt, kik a hazat dvjak.

Ep azért ment, mert semmivel sem bir;
Klizd a gazdag, de nem a hazéér;
Védi az a maga gazdasagat . . .

Csak a szegény szereti hazdjat.
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Edes apam, én voltam teneked
Ekkoraig a te biszkeséged;

Fordult a sors, megfordult végképen :
Te vagy mostan az én buszkeségem.

Erdemes vagy a cser koszorura!
Alig varom, hogy lassalak ujra,

S megcsokoljam 6romtél reszketve
Kezedet, mely a szent zaszlét vitte.

Es ha tébbé nem latnalak téged
Latni fogom fényes dics6séged,
Konyem lészen sirodnak harmatja,

S hired a nap, mely azt felszantja!

Kemény szél fuj.........

Kemény szél fuj, langra kap a szikra,
Vigyazzatok a hazaitokra,

Hatha mire a nap lehanyatlik,
Tlzben allunk mar tet6tdl talpig.

Edes hazam, régi magyar nemzet,
Alszik-e csak a vitézség benned,
Vagy apaink halalaval elhalt?
lllik-e még oldaladra a kard ?
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Magyar nemzet, ha rad kertl a sor,
Lész-e megint, a mi voltal egykor?
Oly hatalmas harcos, ki szemével

Jobban 6&lt, mint mas a fegyverével!

A vilagot védtik hajdanaban

A tatar és a torok vilagban;

Valjon most, ha eljon a nagy munka,
Megbirjuk-e védni minmagunkat?

Oh magyarok istene add jelit,
Ha a kenyértorés elkozelit,

Hogy az égben uralkod6i még te,
A magad s néped dics6ségére!

Marcius 15-ike 1849.

Bizony mondom, hogy gy6z most a magyar,
S habar az ég s fold ellenkez6t akar!
Azért nem gy6zott eddig is e hon,

Mert soha sem volt egy akaraton!

Most egy a lélek, egy a sziv, a kar ...
Mikor gy6znél, ha most nem, oh magyar!
Egy ember a haza s ez halni kész,

S ezért, oh népem, és ezért még élsz,

S dicsé lesz élted, boldog és szabad,

A milyen senkié a nap alatt!
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S én batran allom a csatak tlzet,
Tudom, hogy a golyd nekem nem vét;
Tudom, hogy a sors &riz engemet,
Hogy engemet meg6lni nem lehet.
Mert én leszek, nekem kell lenni, Ki,
Ha elleneinket mind a fold fedi,
Megéneklem majd diadalmadat,
Szabadsag! és a szent halottakat,

A kiknek vére volt kereszt-vized,

S halalhérgése bdlcsé éneked.

Kell, hogy megérjem azt a szép napot,
Midén &ldasodat reank adod,

S mi annyi atokteljes év utan,

Sirunk, mosolygunk az 6rém mian;
Mid6n, mit mostan lancunk &ad, a vész
Egy szabad nemzet szent imaja lész,
Kell, hogy megérjem azt a nagy napot
A melyért lantom s kardom faradott!

Itt a proba.

Itt a préba, az utolso
Nagy proba !

Jon az orosz, jon az orosz,
Itt is van mar valbba.
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Eljott tehat' az utolsé-
itélet;
De én attél sem magamért,
Sem hazamért nem félek.

%
Miért félnék az itélet
Napjatol ?
Féljenek 6k, kik viselik
Magokat oly galadul.

Kik réatdrtek az artatlan
Magyarra;

Most veri meg az ur isten
Mindenhat6 haragja.

Fo6l hazamnak valamennyi
Lakoja!

Ideje, hogy tartozasat
Minden ember ler¢ja.

Ki a hazbol, ki a sikra
Emberek!

Legyen egész Magyarorszag
Legyen egy nagy hadsereg!

Ki is megylnk, szé sincs réla
Mindnyajan!
Meghalni, vagy gy6ézedelmet
Nyerni a szent csataban.
10
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Szent* a csata, nem harcolunk
Zsarnokért;

Zsarnok ellen, szabadsagunk —
Isteniink és hazankért.

Atkos zsarnok, érezted hat
Vesztedet ?

S hogy megtartson, az 6érdégnek
Eladtad a lelkedet!

De hiaba volt a vasar,
Elhihetd ....

Kit az isten elhagyott, azt
Az 6rdég nem menti meg.

Sok az orosz, nagy a szama:
Mi haszna?

Toébb lesz ott a magyar, talan
Szaz is jut egy oroszra.

Es ha volnank kevesebben
Mint azok,

Haéla isten, minket hiv ugy
A vildg, hogy magyarok.

Ne féljetek gyermekink, ne
Féljetek.

Nem szar altal dardajaval
A vad kozak titeket.
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Feleségink, kedvesink ne
Sirjatok;

Idegenek olelése

Nem tesz csufot rajtatok.

Minden a mi szent el6ttiink,
Kockdn van;

Ha a vilag tamad is meg,
Gy6znink kell a csataban.

Ha milljénak kell elveszni,
Vesszen el. —

Ki fogna most fukarkodni
Eletével, vérévell!

Es te isten, magyarok nagy
Istene,

Légy népeddel, j6 népeddel,
H{ népeddel légy vele!

Tedd hatalmad fiaidnak
Lelkére,

Vilagdonté haragodat,
Fegyerinknek élére!
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Europa csendes.

Europa csendes, Ujra csendes,
Elzagtak forradalmai.
Szégyen rea, lecsendesilt és
Szabadsagat nem vivta ki.

Magara hagytak, egy magara

A gyava népek a magyart,

Lanc csérg minden kézen, csupan
Magyar kezében cseng a kard.

De hat kétségbe kell-e esnlnk,
Hat busuljunk-e a miatt ?
Ellenkezéleg, oh hon! inkabb
E legyen, a mi lelket ad.

Emelje az fel lelkeinket,

Hogy mi vagyunk a lampafény,
Mely, a midén a tébbi alszik,
Eg a sotétség éjjelén.

Ha a mi fénylink nem lobogna
A véghetetlen éjjen at,

Azt gondolhatnak fent az égben,
Hogy elenyészett a vilag.



PETOFI SANDOR.

Tekints reank! tekints szabadsag!
Ismerd meg mostan népedet,
Midén mas konvet se mer adni,
Mi vérrel aldozunk neked.

Vagy kell-e még tdébb, hogy aldasod
Ne érdemetlen szalljon rank!

E hdtlen korban mi utolsd,
Egyetlen hiveid valank.

Bank ban.

Ugyefogyott ember volt az
A masodik Endre,

Papucs alatt szuszogott az
Istenteremtette;

Félesége tartotta az
Orszag gyeplé szarat,
Ogyelgett is am a szekér,
Majd téled, majd hozzad.

Gyobnge kéz az asszony keze
Nem val6é kormanyra,
Hatha még a gydngeségnek
Gonoszsag a parja !

149
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Endre Kkiraly! gonosz asszony
A te feleséged —

Szive gonosz — neve Gertrud,
Sziletése német.

Gertrud a j6 magyarokat
Kutyadba se vette,
Hivatalrol, méltésagrol
Le-letevegette,

A helyékbe meg a maga
Pereputtyjat rakta,
Maradtak von, vesztek véna
Ott a hazajokba. *

llyen sértést szenvedtenek

A nagy uraséagok,

A szegény nép meg szenvedett
Huzzavonjasagot.

Szenvedett az isten adta

Arva magyar népe —

Mint a Krisztus a keresztfan,
Olyan volt a képe.

Ugy fizette a sok adét,
Hogy a szeme duledt,
Nem volt irgalom szamara
Nem volt kdnydrulet,
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A Kirdlyi udvarbél ily
Nyajas szavak jottek:
»Dolgozz paraszt, dolgozz, fizess
Azutan doégoélj meg 'u

Néhanyan az efféléket
Megsokaltak végre,
Szbvetkeztek rettenetes
Osszeeskiivésre.

Azt mondottak: ,,Soporjuk Ki
A kiralyi hazat,

Annyi benne a szemét, hogy
lgazan gyalazat!”

Csak Bankban a nadorispan
Tartoztatta Oket,

Nem remélt-e sikert? vagy tan
Remélt jobb idéket?

De mikor a feleségét................. ,
Iszonyl torténet! ............

Hogyan kezdjem? hogy végezzem?
No jaj neked német!

Bankbannak a feleségét
A Kkiradlyné dcscse
Erészakos lator moddal
Megszeplésitette.
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Szép az asszony, ifja és jo !
Asszonyok virdga —

S eltiporva, bele dobva,
Fertézet saraba.

»,FOl baratim !lu ordit a férj
Kinja nagy voltaban,
s,Leltemen a boszuallas,
Kardomon halal van.

Fol baratim, egyenesen

A kiralyi hazba..........
Kirdlyi haz? bordélyhaz és
Zsivanyok tanyaja !

Es bementek egy csoportban
A Kiralyi lakba,

Ott a német urak épen
Dézsoltek kacagva;

Akkor is, mig a magyarnak
Borat, étkét faltak,

A szegény magyar nemzetet
Veszettul csufoltak.

Megélltak am a magyarok
A haz kozepében;

Mindegyiknek egy-egy mennyké

Villogott szemében ;
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Meg is hokkent a németség
Egy keveset akkor,

A Ki ivott, gégéjében
Ecetté valt a bor.

Kezdte pedig a beszédet
Maga nador Béankban,
Kiralynénak s udvaranak
J6 estét kivanvan:

,JO estét, j6 mulatsagot,
Felséges személyek ...

A Kkiradlyné: ,Mit akartok,
Hivatlan vendégek?

»2Azt azonnal tudni fogod
Nem soka varatlak”,

Felelt Bankban, ,elbeszélem
Neked s ez uraknak,
Tiszteletet parancsolok!
Mert nemzet all itten,

Egy megbantott nemzet és a
Boszuall6 isten !

— Mi vagyunk, mi a vendég itt?
Es nem ti lennétek?

Ti vagytok itt a hivatlan,
Halatlan vendégek!

153
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Befogadtunk titeket és
Kivertetek minket, —
Es eszitek és iszszatok
Testiinket, vérunket.

De csak ettétek .... mert ez az
Utolsé falattok,

A mi most van szajatokban,
Ettil megfuladtok!

El6szdér is te halsz meg, te,
Gertrud német............!

Te kiralyné, s keriténé

Egy személyben... .rajta !

Bankban kardja a kiralynét
At meg altal jarta,

S magyarsdg a németséget
Hanyta mind kardjara.

A ki birta megszokéssel
Eletét elorza,

Meghalt, a ki nem szokhetett..
Kitisztult az orszag.
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Sarosy Gyula.

Az ,Arany trombitadbodl.

Els6 Eehelet.
Tajékazas.

Véreim Magyarok! nagy idéket élunk!
Trombita hangokon s agyukkal beszéllnk;
Magyarorszag felett meggy(lt a zimanko,
Majd annyi a bajunk, mint a bécsi banko.
Eszakon, keleten, nyugoton és délen,
Mindendtt ellenség van a hatarszélen.
Ellenség Kkivilrél, ellenség idebent

A magyar nemzetnek irtd6 hadat izent.
Sajat hazajanak szentséges foldére

Hull és égbe kialt a magyarnak vére,
Falvainkat a tlz sarkany modra falja,
Langnyelvével a vért a foldrél felnyalja —
S vér és lang az eget annyira meghatja,
Hogy mar pirul bele a menny boltozatja.
A jambor nép pedig a foldre leborul,
Kebeléb6l a kény mind szemébe tolul.
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*
E csapasnak okat mivelhogy nem érti,

Artatlansagaban so6hajtozva kérdi,

S azt hiszi: hogy onnan van az orszag harca,
Mert elfordult télink a jo isten arca.

Hej atyamfiai! nem igy all a dolog,

Kendtek az ég ellen vétkezik, ha dohog.
Mert a népszabadsag felséges egy planta
Csak oly féldon terem, melyet agyu szanta.
Vér az &6 tragyaja, s ugy virul kedvére,

Ha golyébis zapor hull a gydkerére.

Velink van az isten, segiti dolgunkat,

Még gyavak nem lesziink elhagyni magunkat,
De magunkkal csak ugy johetiink tisztaba:
Ha belepillantunk a kiraly titkaba.

Ha jol megvizsgaljuk a kiralyi széket,

Ki tartja kezében ott a kotéféket!

Ha o6rdogot, poklot, mindent kikutatunk,

Kik fontdk az ostort, a melylyel sujtatunk,

S kik adtak lelkoket az armanynak bérbe,
Hogy Magyarorszagot bonthassak vérbe.

Ha mindjart nem hajtunk minden szélre, szora,
Melyet a gonoszsdg kozéttink elszéra.

Hej, mert mézes-mazos az amitok nyelve !
De a szivok vagyon &lnoksaggal telve.
Jarnak 6k jobbara nagyurak képében,
Minbéket majd lattok e sorok tikrében:
Jarnak szirke frakban, vagy veres palastban,
S kedvilket lelik a hazaarulasban. —
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Széval oly sokfele s annyi e hon gaza,
Hogy ezer szekeren sem vihetned haza.
Atyafi! az ily gazt messze keriljétek,
Métely az, a melylyel érintkezni vétek.
Higyjetek, de kinek? jol megvalaszszatok,
Mert a konnyen hivés rajtunk mer6 atok.
Lassatok, az élet olyan, mint egy ponyva,
Mely istanciakkal van végig bevonva.
Tanulsagos verset vesz az ember rola,
Amig ki nem rantjdk a ponyvat aldla.

Ti buzat szoktatok teritni ponyvara,

S tisztan viszitek az élet piacara,

En is amit ide liiven feljegyzettem
Korunk ponyvajara, szemen szedegettem.
Tisztdn adom nektek e valédi magot,
Mindenik szem terem egy vezércsillagot.
Ezen csillag utan induljon mindenki,
Setétségben tovabb ne maradjon senki.
Mert azok szeretik csak a setétséget,

Kik az ordogokkel kotnek szdvetséget.

Az Ordogre pedig csak uUgy ismerhetlnk,
Ha kormos képére napvilagot vetlnk.
Jertek ide tehat, ti szegény Magyarok!
Szentirds az, amit mondani akarok.

Mert én, ki magam is a népbdl szilettem,
Veletek orultem, veletek szenvedtem,
Kinek a szabadsag volt legszentebb gondom,
Igazat beszélek, higyjétek, ha mondom. —
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tiumtmadik Lehelet.

Magyar felel6s miniszterek.

Ingyen sem felejténk' semmit el, Kiralyom!
— Mond Kossuth — a kormanyt mind el6szamlalom.
Mert a miniszterek ki vannak mar tlzve,
Im itt van a nevik koszoruba flizve.
Batthyanyi Lajos lett miniszterelnokké,
Mert a szabadsagot partolta o6rokke.
Helyén vagyon nala a sziv mint az elme,
Tetteit vezeti a haza szerelme.
A népért aldozni 6 semmit sem atal,
Pedig sokat veszt az uj szabadsag é&ltal.
O a jobb érzési nagy uraknak feje,
Dukal hat neki a kormany els§ helye.
A kulsé ugyeknek elaggott létére
Eszterhazy herceg jutott az élére.
A nagy vilag sora tudva van el6tte,
Mert egész életét kulfoldon toltotte.
S valamint a pisztoly otthon van a tokban,
Otthonos 6 minden udvari titokban. A
Minden joval biztat a politikaja,
Ha bajusza volna, tébbet adnank raja.
A bels6 bajoknak elintézésére
Szemere az, a kit Battyanyi megkére.
Borsod nagy fianak aranyos a szja,
Arany dolgokat ir jol készult pennaja.
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Orszagismer6ink hiszen vannak vannak,

De nyomaba egy sem haghat Bertalannak. *)

A nép kozt forogvan, érti hol a bibe,

Segithet a bajon emberil sebtibe.

Nehéz munka nincsen e dolgos embernek,

S épen ilyen kellett beligyminiszternek.
Vallas és oktatas bolcs séafart kivantak,

Tehat ily safarnak egy kis bardt szantak.

Az apré Eotvosnek nagy hirt a neve,

Melyet ragyogéva a konyvirds teve.

J6 vallasos ember, szelid, mint muzsaja, —

Ezt a nagy tarisznyat azért biztdk raja.
Van a taljan foldén egy jeles vezérink,

Kire a reménység két szemével nézink.

Radeczky jobb keze, a neve Mészaros,

Esze, kardja éles, tempoja huszaros.

Nem nagy a valasztds még Magyarorszagban

A kormanyra termett tudés katonaban.

Mert eddig a magyar szerencsének hitte,

Ha kapitanysagig a dolgat felvitte;

Generalis pedig csak ugy lett bel6le,

Ha kofic ember volt s nem tarthattak tdle.

Mészaros azonban, ki ha megutkdzott,

Mindig félisten volt a bajnokok kozott,

Annyi babért gy(jtott vitéz homlokara,

Hogy nem is Ugyelve magyar fajtajara,

*) Szemercnek keiesztneve.
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— Bar a német tisztek szérnyen priszkolének, —

Megtette Radeczky f6ezredesének. »

Mivel pedig tudés ember is Mészaros,

Ott meg, a hol most van, vitézsége karos,

Mar csak nevére is kezd a magyar hinni:

Legjobbnak hitték a hadlgyet rabizni.

Felségedtdl pedig megvarja a haza,

Hogy Meészarost nyomban parancsolja haza.
Minden rendes haznél kell lenni gazdanak,

Hogy ne kellene hat gazda egy hazdnak?

De a gazdalkodas és kereskedelem

Ha ros szul intézik, merf veszedelem.

Hogy tehat a magyar sok mindent termeszszen,

S sz(ik id6ben a nép éhhel el ne veszszen,

S a kereskedésnek annyi csinja, binja,

Ne legyen a kalmar tonkre z0z6 kinja:

Ezen két dolognak orszagos kormanya

Klauzal Gabornak hi kezét kivéanja.

Hogy embernyi ember ez a lelkes Gabor,

Jol tudja Babarczy s a pecsovics tabor,

Kik Csongradmegyében becslletnek tartak,

Hogy 0t a kortes nép szivébdl kimartak.

Pedig mar azel6tt e dicsé baratom,

Két orszaggy(ilésen ember volt a gaton,

O legjobban érti az id6 jarasat

S a kornyulallasok bolcs felszamitasat.

Nem ismeri mas Ugy az orszag erejét,

Mint &6, ki mar ezen rég tori a fejét.
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Minap is csak azért jart Angolorszagban,
Hogy okulast nyerjen ott a gazdasagban.
Aztan mivel hires gazda volt a batyja.
Sokat tanult téle, most mar hasznat latja.

Hogy utaink roszak vizen és szarazon,
Eddig nem lehetett csodalkozni azon,
Mert a toltéseket csak a paraszt asta,
Az ur meg nagy ingyen végig kocsikazta,
S hogy a viz elbirjon barminé nagy barkat,
El6bb szabalyozni kell a folyok arkat.
Groéf Széchenyi mar ezt rég szivére vette,
S az orszag tobb utjat jarhatéva tette.
A Dunéat és Tiszat addig szabalyozta,
Mig a gbzhajézast oly divatba hozta,
Hogy mar tébb orszaggal van koézlekedésink,
S kilféldon kapdssa lett minden termésink.
Grof Széchenyi tehat* a nemzet javara
Utaink kormanyat vallalta magara.

Az igazsag fontja Deakot illeti,
Mert 6 a mit teszen, mindig latba veti,
A vétekhez méri a buntetés fokat,
Egy igét sem ejt ki, hogy ne adna okat.
Esze, melylyel az Ggy mélységét kutatja,
Nagy gondolatoknak osszetartd csatja.
Kis ujjaban van az orszagnak torvénye.
Az ut, melyet kovet, szabadsag osvénye.
Szavaval lerazza barmely sziv lakatjat,
Mert tenyéren hordja minden indulatjat.

A forr. kolt. 11
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Jarja be Felséged az egész vilagot.
Nem talal emberben annyi igazsagot, #
Mint a merfnyi lakik ezen nagy Deakban,
Ki még soha macskat nem arult a zsakban.
Ujjal mutat red Magyarorszag népe,
Hogy ez az emberség talalt leghtibb képe.
Az igazsag dolgat méltan biztak réja:
Otvenkét megyének volt tablabiraja.

Végre Felségedtél bocsanatot kérek,
Pia mindezek folytdn magamra attérek.
Hogy Kossuthnak hivnak, nem is kell mondanom,
Plisz az én nevemet 6rli minden malom.
Soka szabadkoztam, de bizony hiaba, —
Engem is bevontak a korméany soraba.
Elhagyott az erém, mert sokat dolgoztam,
Még egész pokollal a népért birkéztam ;
Annyi szenvedésen mentem mar keresztul,
Hogy belefaradtam testestul lelkesuli,
Most mar nyugalomra lett volna sziikségem,
S inyemre valéban nincs miniszterségem.
De mert az a haza parancsol énvelem,
Melynek szerelmében hamvad el kebelem;
Hogy é&tkot a magyar siromra ne hintsen,
Kinek mindene van, csupan pénze nincsen:
Mindezeket vévén szivem szerint latra —
i'elkapaszkodtam a bérces gondolatra,
Hogy Magyarorszagnak pénzigyét intézzem,
S a lelki jollétet testivel tetézzem.
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Valé, hogy szabadsag szl dics6 nemzetet,

De szabad a nemzet pénz nélkidl nem lehet ;
Kell, hogy legyen elég ezlstje, aranyja :

L6 elli a csikét, de abrak az anyja.

En pedig reményiem, hogy pénziink lesz elég;
Becstliletes népnek ad a josagos ég.

S ha nem lesz az égben, akkor én Kiralyom!
Kérmdmmel a pokol mélyébél kivajom.

De fogadom azt is, hogy aranyunk holmi
Idegen zsebekbe nem fog véandorolni.

S ha szikség lesz red, bankét is csinalok,
Lesz elég értéke, — mar azért jot allok. —
Ezek lennének hat az uj miniszterek,
Lathatja Felséged, mind magyar emberek,

S készek intézkedni az orszag sorsarol,
Ha hozzd Felséged akaratja jarul.”

.Nékem nincs ellenik semmi kifogasom,
Vegyék — mond a kiradly — atyai aldasom.
Soha ki nem adok oly parancsolatot,

Mely elébb &ltalok ala nem iratott.
Mészarosért még ma elindul a posta,

Ugyis visszamegyen, a ki hirtl hozta,

Hogy mindig ebdl all a sor Olaszhonban . ..

Magam pedig holnap benn termek Pozsonyban.

Ott lesz velem minden kiralyi cselédem,
Magammal viszem a legnagyobb pecsétem.
S az uj torvényeket — legyetek békével —
Megpecsételem a kiralyok eskével.”

11*
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Ugy is iett Ferdinand, a mint megigérte.
Mert alig, hogy Pozsony varosat elérte:
Felszallott a kiraly fényes trénusara,

S ekképen eskudott vilag hallatara.
~Magyarok! ujjamat feltartom az égre
S eskliszdm nektek az él6 istenségre;
Eskiiszom, a mi szent el6ttem, mindenre,
Eskliszom, fogadom Kkiralyi hitemre:
Hogy ezen torvények, melyeket hoztatok,
Miket aldirtam s most felolvastatok,
Melyekben ezattal ismét kimondtatok,
Hogy Bécstdl fuggetlen legyen szép hazatok,
Annyival is inkabb tetszésemre vannak,
Mert azok a népnek szabadsagot adnak,
S mert nem enyém a fold, hanem a tiétek,
Melynek a jobbagyot urava tettétek.
En tehat azokat kedveseknek vallom,
Oszvesen s egyenkint helyeslem, javallom,
S biztositom a hi Karokat, Rendeket,
Hogy szentll megtartom e bdlcs torvényeket,
S véltozhatatlan és erds akaratom:
Hogy azokat mindenkivel megtartatom.
Megtartom s tartatom, isten ugy segéljen lu
A Karok és Rendek ramondottak : ,éljen !4
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Nyolos~clik: Lelidet-

A Imszar.

A huszar név onnan ragadt a huszarra,
Hogy : egy halalanak mindig hdsz az ara.
A vasas is azért tartja tiszteletben,

Mert hol egy huszar van, huszat lat az egyben,
Ki, ha leapritja mar a maga huszét,
Rangosan Kkipedri szép porge bajuszat.
Hej! gydngy is a huszar, ha feltl lovéra,
Még a 16 is szebb, ha huszar Ul hatara,
S6t ha paripajat buszkén tancoltatja,
Buszkévé valik még a 16 is alatta.

Az idegen népek bamulva hirdetik,

Hogy a magyar huszar l6haton sziletik,
Ki, ha le nem pattan sajat j6 kedvébél,
Mennykd legyen, ami Kicsapja nyergébdl.
Ha véagtat : a villam pironkodva kéri,
Hogy lassabban menjen, mert ut6i nem éri;
S a szél, midén lovat jol megsarkantyuzza,
Sirva jar utana, azt hinnéd, hogy nyuzza.
Nyeregkapajardl 16g a miatyankja,

Ha szomjazik, onnan gyakran el6rantja.
Egyébkor nem igen tekint fel az égre,
Csak mid6n ihatik egy Kkis dicséségre.

Ha iszik, rendesen emberil megfizet,

De csizmaszardban sem t(iri a vizet:
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Mert bor és dics6ség szive taplaléka, —

J6l teszi, a vizet igya meg a békal

A huszarnak azért villamlik a kardja,

Mert ég6 szivéhez nagyon koézel tartja,

S innen a huszarnak minden kardcsapasa

A tlzes menykének egy mestervagasa.

Tortént, hogy a huszar talalt egy gyermeket,.

Ki az ellenségtél a harctérre rekedt,

S mig a gyermek apjat halalra koncolta,

Magat a gyermeket megszanta, csékolta.

S egy-két oOreg cseppet hullatvan szemébdl,

Kivitte a halal slrlG o6rvényébdl.

Mert a huszar szive olyan, mint a kardja,

Addig hajlik, a mig 6 maga akarja.

De meghajoltaban, bar kinok gyotorik, —

Valmint a j6 kard — soha el nem torik.

Csak a vitézségnek van néla kelete,

De kegyetlenkedni mar nem természete.
Az ellen agyuja haraggal mormogja,

Hogy az oreg huszart a golyé sem fogja,

S6t, ha elesnék is, nem hal meg egészen,

Mert az orok élet all szamara készen.

Ki vérrel deritett hajnalt hazéjara,

Feljegyzi e nemzet aranytablajara,

S ki az igazsagért harcol mindhalalig —

Holta utan tustént egy csillagga valik. *)

*) Effélét mondott mar el6ttem Szemere,

Mint kinek a huszar szinte nagy embere.



SAROSY GYULA. 167

Latnad a huszart, ha leveti mentéjét,
Végig imadkozvan szaz teremtettéjét,
S szivét az imadsag oly nagy langra gydjtja,
Hogy neki gylrkdzvén, két kezét Kkinyuljtja —
Mentéjét pediglen a szél hatrafujja
S utadna csak ugy szall a mente két ujja.
Latnad, oh ha latnad, hogy reszket az ellen,
Ki azt hiszi, hogy ez egy négykezi szellem.
S a barat kardjanak még szele sem éri,
Mar megadta magat és a pardont Kkéri.
De agyoncsapja a huszar az alnokot,
Mert pardont sem adni, sem Kkérni nem szokott.
Mikor a huszarok csataba indulnak,
Az isten szemébdl éromkények hullnak,
S innen lehet aztan azt kimagyarazni,
Mért szokott a huszar oly gyakran megazni ?
Ha én isten volnék, csak azt vinném végbe,
Hogy léhaton menne a huszar az égbe.
Menyecske, ha feléd huszar nydjtja szajat:
Csokold meg a vilag els6 katonajat!

Kilencedik: Lehelet.
Orszégay(ilés. —  Jellacsics.

Mig az alvidékrél a racok s illyrek,
Gybzelmér6l egymast valtjdk a rész hirek,
Mig 6zonnel foly a szegény magyar vére,
Boszuért kialtvan az egek egére,
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Mig osztrak tisztjei magyar sereglinknek
Titkos arulassal artanak Uugyinknek,

S néplnket mindenttt oly helyre vezetik,
Hol azt a vad racok semmivé tehetik;
Mig az osztrak hadak, melyek itt maradtak,
S hazanknak hiséget esklvel fogadtak,
Elébb alattomban kétfelé santitnak,
Kés6bb minden fegyvert ellentink forditnak.
Mig Bechtold seregiink uUjdonsult vezére,
Kinek tengernépet biztunk a kezére,

Mert azt valld réla Mészarosnak széja,
Hogy alig lehetne a laba kapcaja —
Szent Tamas ostroméat oly .... intézi,
Hogy oOnkéntes hadunk legbatrabb vitézi
Egymas keze altal halomra lévetnek,

S alig van sikere egy par Utkozetnek :
Azalatt julius masodik napjara

Felgy(l méar az orszadg Pesten diétara.
Pesten orszaggydlés! beli régen vart dolog!
Hol a magyar, kinek keble fel nem dobog?
Pesten, az orszagnak szive kozepében!
Megoril az ember lelke éromében! . ..
Nem Ulnek itt most mar egyedil nemesek,
Mert a nép valasztd, a kik érdemesek.
Nos nemde atyafi! mi kualdtink kovetet?
Urat és nem urat, mar a mint lehetett.
Korantsem akartuk az urat kizarni,

Hol sokat lehetett nagy eszét6él varni,
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Jél tudvan, hogy puszta becstilet nem elég,
De a kovetséghez egy kis ész is kell még.
Pedig csak valljuk meg, hisz nem a mi vétkink,
Eddig a tudomany nem volt a mi étkink;
Hanem mar ezentdl mi is neki fekszink
S a hol joravalé f6kkel majd dicseksziink
Kuldink tébb Szivakot s Antal Mihalyokat
Segitse az isten ott nagyra dolgokat!

Aztan atyafiak! tudjatok mit jelent,
Hogy a diétan mar Erdély is megjelent?
Mi két testvér valdnk két bortonbe zarva,
Egy .... altal kinozott két arva.
Egy fal valaszta el testvéri sziviinket,
Melyen at kozoltuk tenger keserviinket,
Mi kettés magzati egy kozds anyanak,
A majdan oly dicsé s egy magyar hazanak.
Egyikink a zarnak hatalméba jutott
S kiszabadultaval testvéréhez futott.
Bezlizta annak is foghaza ajtajat,
Hogy tobbé a falak ne hallgassak jajat.
Az anya pedig, mely a két testvért szilte,
Mar egyesulésik napjat is megilte.
Tudniillik Erdély s Magyarhon békoja
Lehullvdn — meglett a két fold unidja.
E szonak ! uni6 gyongy a jelentése,
Gyongy nekink Erdélynek vart egyesilése.
Most mar szabadsagban lesz kozés a sorsunk,
Kozos lesz kenyeriink, kozos savunk, borsunk,
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Aranyunk, katonank, életiink, mindenink,
S ha isteniink is egy, ki gy6zhet ellentink?
Azért latsz Erdélybdl itt képvisel6ket
Atyaii! szivedb6l Udvozold hat 6ket!
Kozottdk vannak a jé székely kovetek.
Erés lelkiik miatt nagy a becsuletek.
Vel6k egyutt jottek az alorcas szaszok,

Kulén Szaszorszagot alkotni akarnak.
Egyedidl Réth I1llés maradt itt irmagnak
Mert nincs r4 hatdsa a bécsi maszlagnak.
Az olah részrél is jottek képvisel6k ;
Annyit mondhatok, hogy nem Kitiing vel6k.
A kronika rélok csak akkor fog szélni,
Ha majd a diéta haza fog oszolni.
Pazmandy e gydlés féeliiluloje,
Sok jonak és rosznak lesz majd a szulgje.
Jénak szép eszével, gonosznak azéltal,
Hogyha kapcank szorul, fordul hozzank hattal.
Masik elnok Palify, csak aztan uagy (Ulne,
Hogy székér6l gyavan ald ne szédilne!
Holott mikor birja az elndklés terét:
Azt hiszi 6 hajtja a goncol szekerét.
Harmadik elndk a lelkes Almasy Pal,
Ki, mint a szinarany, minden proébat kiall;
Ha tarsai gydngék, mint az olah ecet,
O elfogja nyerni az arany perecet.
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Torhetlen leikével tud tlrni, remélni,

A haza halalat nem fogja tulélni.

Tettben, aldozatban soh’ sem marad hatul,

Aztdan meg sem ijed sajat halalatul.

Sziikség esetében még Paléczy Laszlé

HG kezét illeti az elndki zészlé.

Esze, emlékei térvényinkben élnek,

De mit szoljak én ott, hol tettek beszélnek?

Atyafi! ha ez 6sz urat meglatjatok,

Slvegeiteket tustént lekapjatok !

Tiszteljétek ennek minden hajaszalat,

S minden hajaszalnak adjatok egy halat.

Kivanjatok neki friss er6t, szerencsét,

Szerette hazajat mindig — meg a lencsét.
Ezek vezetik a beszédek fonalat,

Melyek hangoztatjak az alséhaz falat,

Hol az elsé padon miniszterek Ulnek,

Mert szamadas ala legel6i kertlnek.

Oldalt és megettik minden pad megtelik

Kovetekkel, kik a népet képviselik,

Kiknek szama négyszaz negyvenhatot tenne,

Ha Horvatorszag is képviselve lenne.
Kulon hézban Ulnek a gréfok és barok.

Beh kevesek koztok a jo uton jarok!

Vel6k a fépapok és uj féispanyok;

A szabad nép el6tt tébbé nem balvanyok.

Csak ennyibél all a fels6haz tablaja,

Elndkik Majlath Gyoérgy, az orszag birdja.
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Ezek egylttvéve megszallvan most Pestet,
Teszik az uj magyar torvényhozé testet,

S lelkes ezen testnek Kisujja, hulvelyke,
Mert az égbdl kialdétt nagy Kossuth a lelke,
Ki most szénak eredt szive fajdalmabol,
Hogy konyet facsarjon, ha kell a sziklabol,
S lefestvén a haza szorny( veszedelmét,

Ugy végig villamlott minden szivet, elmét,
Hogy az orszaggy(lés egy mennydoérgé szoban,
Szazmilliét tustént megajanlt bankéban,

S ajanlt kétszazezer honvéd allitasat,
Minbének a vilag nem szemlélné masat.

S mig allott az orszag, mely ekkép buzdula:
Kossuth a haz el6tt mélyen leborula.

%é 3|.

Ezalatt Bém tati végezte munkajat,

Mert ki nem allhatta Puchner a bombdjat,
Csucsan, Szelindeken, N.-Szebennél, Pisken
Székely seregével harcolt, mint egy isten.
Pisken Kemény Farkas volt a napnak hdse,
S mit Hunyadiért tett Simon nev( 6se, —
Farkas is Bém helyett szint azt cselekedte ;
Bém nevét felvette, hogy haljon érette.

Itt 16tték el Bémnek a kozépsd ujjat.
Levagatta tustént s most nem érzi sulyat.
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Mienk lett Kolozsvar, Vasarhely, N.-Szeben :
Kiadott Bem tati minden...........

Urbant és Gedeont pokolba kergette,
Puchnert és a muszkat mind nyulakka tette,
S igy visszaszerezvén volt Erdélyorszagot,
Kivivta el6ttink az els6 nagysagot.

Atyafi ! ha ezt a nagy katonat latnad,
Engem uUgy segéljen! szemed, szad ellatnad!
Mert ha Erdély hegyét mind egymasra raknak,
S az igy készllt hegyet mind angyalok laknak,
S annak legtetején Bém dics6ségének

Az ég angyalai szobrot emelnének,

Melyre feldllitndk Bém tatit is magat,

Hogy kézzel szedhetné az egek csillagat,

S6t a diszjelek helyt, miket télink kapott,
Mellére tlizhetné a ragyogd napot,

Az ur isten pedig a bombak helyébe,

Sajat menykoéveit juttatna kezébe,

Mikkel addig I6ne minden kiralysagot,

Mig ki nem mondana a koztarsasagot :

Csak akkoron lenne Bém nagyobb magéanal,
Minden févezérink vezér csillaganal! —

Damjanics bucsut vett immar a racoktol,
Megtisztitvan széles foldet a . .. . toi,
Az 6rddég hidjanal és Tomasovéaczon,
Egy csepp becsiletet sem hagyott a racon.
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Hej tudom! Lagersdorf a mig csak teheti,
A Damjanics nevét jol megemlegeti, —
Tudom Karlovaczon és Alibunaron
Magat is eladpak egy kopott krajcaron.
Orém hat a racnak Damjanics bucsuja,
Mig meg nem érkezik Perczellel a bgja.

Perczel.

Mert hol a réac ellen Perczel harcol elél,
A magyar gy6zelme harsog mindenfel6l; —
Csodaval hataros az 6 vitézsége,
A hova csak fordul, a bajnak ott vége.
Ki csatait latta, mindarrol dicséri,
Hogy Perczel az éket jol a gorcshdoz méri.
Elfoglalé mar a rémai sancokat,
Szétverte, ledlte benndk a racokat.
Mokrinnal hdszezer volt a vajda népe
S annak a hés Perczelt mind torkara lépe.
Masnap a harc utan még alig reggellett,
Ujra szép csatat nyert N.-Kikinda mellett.
Azt az elszantsagot ne is keresd masnal,
Mely égig emelte Perczet, Sz.-Tamésnal.
Bevehetetlennek hirdették azt masok,
S most napfényre derilt ocsmany arulasok;
Mert a bevehetlent Perczel lam bevette,
Sancait a folddel egyenlévé tette.
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igy gy6zott Uzdinnal s egész Bacsmegyében,
Hol folynak a dolgok mar maguk rendében,
igy hozott a racra szégyent és banatot,
8 gybztes fegyverével Pancsovaig hatott.
Ha végig fonhatod koszorudat Perczel!

Damjanics.

A Tiszdhoz érvén Damjanics serege,
Kezdédott a harcok véres fergetege.
Kormonfont gyerekek a veres sapkasok,
Kiknek retirdlni sohasem szokasok.

A harmadik zaszl6 és a kilencedik,

Ott leng, hol a babért véres kézzel szedik.
E két zaszlbaljnak Damijanics az apja,
Damjanics meg létét viszont t6lok kapja,
Mely dicsé tabornok temérdek nagy legény,
Mintha hizott volna szalonnan, csoéregén.
Hegy 6, melynek immar kopasz a teteje,
Szakalla pedig a hegy surid erdeje.

Sziklak a vallai, patak izzadasa, —

Csak edzi 6t a sok mennykének hullasa.
Atyafi! ily vitéz s magyar lelkl racot

A hetvenhetedik nagyapad sem latott!
Két annyi népével all szemben a német,
De nem latnak benne Damjanicsék rémet.



176

SAROSY GYULA.

S itt keresd atyafi! a valddi okot,

Hogy szuronyszegezve beveszik Szolnokot,

Hogy Kapolnan étket vagtunk a hollénak,
Megadvan béllését az Aba-posztonak,

Hogy egy ezred vasas elhullt Kdvesd mellett,

S e csata szamunkra tobb &gyut is ellett.

S hogy Gorgey Schlikket megverte Hatvannal
— Nincs pusztitobb mennyké a magyar rohamnal! —
igy gy6ztek rohammal az osztrdk seregen —
Vitéz honvédeink Bicskén, lIsaszegen.

Pedig az osztraknak régi katonaja

A mennydorgés mennyké tizét is kiallja.

Jol kitanult sereg allott velink szemben,

Mig mi gatyaskodtunk nem rég Debrecenben.
De szabad itt a nép, mig ott a had szolga —
S e miatt megy ebldl a ..o dolga,
Windischgratz, Jellacsics és Schlickk majd megéril
Ugy viszi a német irhat Godollérél.

Gy6z Asboth ezredes a Rakosmezején,

Harsanyi halalt at a vezér ... fején,

— Aulich tadbornok meg szoélvan a résziinkre —
Pest, a févaros is kertl a kezlnkre.

S Gorgey, Damjanics és a vitéz Klapka,

Kit méltan illet a tabornoki sapka —

Kergetik a Pestt6l elzart ellenséget,

Mely csak Vacon vet a szaladasnak véget.

De Damjanics nyomban megrohanja VAacot,

A harmadik zaszl6 a vért6l nem latszott.
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Kitlintette magat itt dicsén Fdldvary,

De nem az a vasarhiti Eszékvari,

S Vécot elfoglalvan, folyt a német vére —

S ott talalta sirjat Gécz nevl vezére.

Bécs felé futnak a megrémiult osztrakok —
Megfordult a kocka — most mar 6k a rakok! —
Windischgratz kiszokik szépen alattomban

S rank granatosokkal ktldi Veldent nyomban.
Mert N.-Sarlén, Sz6nydén legjavanak laba
Utkozott a halal magyar sarldjaba.

S emberi ful még oly kudarcot nem hallott,
Min6t.....ccoeneenn. Windischgratztzel vallott.

S emberi szem még oly nagy szajat nem latott,
Minét mindezekre a .................. tatott! . ...

Utolsé Uelielet.
Mit kell tennunk.

Elmondottam tehat mindent, a mit tudtam,
S uagy aldjon meg isten, amint nem hazudtam !
Legalabb rész tukor lenni nem akartam,
Mert az igazsag volt, mir6l himet varrtam.
Most mar azt hinnétek, hogy eddig a néta, —
Mivel mar a német kerekét megoldta,
Ezzel &testink az ebek harmincadan, —

Hej, pedig a sor csak most van még a nagyjan!
12

A forr. kolt.
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Biz ugy atyamfia! kévés van még téve,

A levagott nadbdl kotve lesz csak kéve!
Most jén még a pokol tizes harmas tanca,
Mert hisz az a dolog természetes lanca,
Hogy marjon a kigyd, mig szerét teheti, —
Ha farka vagasat el nem felejtheti.

igy Aallvan a dolgok, kérdés: mit kell tennink ?
Nem szabad atyafi! mindaddig pihennink,
Meg kell torni végkép a ... kigyo fejét!
J6l behorpasztottuk mar is a tetejét. —
Veszedelemben van életink, vallasunk,
Nemzetlink és hozza fliggetlen allasunk.
Magyarorszag népe! kelj fel mind egy szalig,
Hitedért s hazadért harcolj mind halalig!
Kossuth odtvenezer katonat kér télunk:

Mi tagadas benne, sok elhullt belélink —
Felséges magyar nép allitsd ki gyermeked,
Tagadd meg magadtél, hadd hozzon diszt neked.
Soha szentebb Ugyért nem omlott még vére,
Szabadsag, dicséség, boldogsag lesz bére.

Mi pedig mindnyajan edz6édvén boszlra,
Késziljunk keresztes, véres héborudral
Tisztelendd atyak! agy illik hozzatok,

Hogy a szent keresztet most megragadjatok!
Alljatok legelél a népnek élére —

S vezessétek dics6n a harc mezejére —
Megsegit az isten! s hogyne segitene ?

Hisz 6 a szabadsag s magyarok istene!
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Ott volt 6 eddig is velink a csataban,

Az 6 haragja volt a huszar kardjaban,

Az 6 szent lelke volt vezérink fejében,

Az 6 mennykdve szallt a bombak reptében,

A honvéd szuronyat 6 maga vezette,

Szent gondviseléssel lebegvén felette, —

Nem, vitéz magyar nép, el nem hagy istened,

Keljen bar az egész vilag fel ellened!

Csak kotelességét tegye meg mindenki,

S otthon a kuckdéban ne maradjon senki,

Hogy mikor Utni fog a veszély 6raja

S harsog a szabadsag hivé trombitaja, —

Minden ember alljon batran és merészen,

Ha kell, a haléllal szembeszallni készen.
Megmentjuk atyafi! megmentjik a hazat!

Leverjuk, kiirtjuk annak minden . . .

Felkelink ugyebar? oly temérdek szammal —

— Ott leszek magam is ,arany trombitaméinal.

Felkelink megannyi bottal és rudakkal,

Hogy még az orosz sem fogja gy6ézni nyakkal! —

S ha tisztaba hozzuk az egész orszagot,

Nyomban ki kialtjuk a koztarsasagot! —

Addig is, hogy épen ne essiink hibaba,

Ajanlom kenteket isten oltalmaba! . . .

12*
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Szasz Kakoly.

Hallgass el most gyava ének!

Hallgass el most gyava ének,
Szakadj meg zeng6 ideg!
Ugy is elfojtana gyenge
Hangodat a fergeteg.

Nylgot fel6l mi hallatszik?
— Keletkez6 zivatar,
Vagy a bitor ellenséggel
Végharcot kiizd a magyar ?

Ejszakankint mi villamlik,
Istennek haragja tan?

Vagy a magyar fegyvereknek
Eg6 langja a csatan?

Akar egyik akar masik
Mindegy nemzetem neked,
Az égben is isten viraszt,
Itt is isten van veled.
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Nincsen is most az istennek
Egyéb dolga ide lenn,

Mint a szabadsag szent harcat
Vezérelni szintelen.

A Vvilag is elhallgatott,
Az egész fold ide néz,
Még a tenger zlgésa is
Csendes bamulésba vész!

Erzed-e oh magyar nemzet,
Minden szem, hogy néz read?
Hogy kizdesz a szabadsagért
Elet és halal csatat!

Homlokodon méltésag ul,
Kezedben véres a kard;
— A ki elfeledte, djra
Ismerje meg a magyart!

Halljatok az agyudorgést,
Latjatok a langokat ?

Buda folott terhes a lég,
Alig, hogy meg nem szakad.

Még a Duna is Kkicsapott
A fold reszketésétdl;
Sotét hullamokat verdes
A meredek partra fel.

181



182

SZASZ KAROLY.

Szent harangsz6, harc harangja,
A nemzet readd figyel,

Nincs is mas hang a hazéban
Alig dobog a kebel.

4

Ki figyel most dalra, midén

A végcsata indult meg?

— Hallgass el hat gyava ének,
Szakadj meg zengd ideg!

Az elesettek almait virasztom . . .

Az elesettek almait virasztom

A harcmezén, véres fuvek felett,

Ha nem a kélté, ki gyujthatna nekik
Halotti faklyat, gyaszszévétneket?
Meggyujtém az emlékezet vilagat,

Az elvérzettek sirjara Ulok —

S mig a szent arnyak lengenek koriltem,
Csapong6 lelkem beszélget veldk.

Vérfelh6k kozt kél a szabadsag napja,
Biborra véretek festette meg.

De ha feljott a nap a lathatarra,

A felh6k aranyszinben fénylenek.
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igy lesz! ha kisut még boras eglinkre
A szabadsagnak napja fényesen —

— A dics6ségnek ékes aranyatol
Véres nevetek ragyogé lészen!

Ha elkdzelg az Gnnep szent 6réja,
Es zsibongé templomma lesz a hon:
Buzg6é imadsagban lesz emlegetve

A ti nevetek minden ajkakon.

A varak homlokara fel lesz irva,
Kik kuzdtek és vérben kik estek el?
Buzg6 halaval tekint minden ember,
Ez egyszerl, de szép emlékre fel.

De oh! mi haszna, hogy az egész orszag
Halas 6romt6l ég ez Unnepen,

Ha ti, kik a szabadsagért vivatok,

Szép Unnepén nem lehettek jelen,

A requiem felhangzik, hymnusoktol
Magasztos hanggal megrezzen a lég —
Ti lenn a sirnak setétén alusztok,

Hol nem zeng dal, hol napvilag nem ég.

De hogyha vesztink, j6 hogy elbukatok,
Mert sirotokba szép remény Kkisért:

— Hogy véretek nem omlott el hidba
Szegény hazatok szabadsagéaért.
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Ez a remény volt halotti faklyasok,

Ez vidita fel végératokat —

Mig mi e faklyat hamuba délni latjuk,
S nekiink csak fustje, fatyola marad.

Nem, nem lehet! vagy nincs 6rok igazsag,

S vitézséged csak rege oh magyar!

Vagy élned kell, mig egy s.« ver e honban,
Mig lesz egy csepp Vér, lesz egy férfikar.
Mit az elestek vérrel jeldlének :

A szabadsagot ki kell vivni mar —

Ha nem egyébért, értok, hogy e napbdl
Dics6é nevokre legyen fénysugar.

Hallom dalaidat .. ..
(Pet6fihez.)

Hallom dalaidat még visszazengeni,

Vérem még haborog, még reszket kebelem.
J6l tudom, hogy lantod 0Osszetort, és még is
Szilaj énekeit el nem feledhetem.

Mikor elhlzédik a mennydoérgés zaja

Még soka viszhangzik banatos moraja.
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Hallom még lantodnak legelsé hangjait

A szelid banatban eped6 hangokat.

Mikor félve kellett kisérni szavaid —
Hogy Etelka sirjan s:«v és nar megszakad.
Rég elhangzott a dal a flves sirhalmon,
De bUs zokogasat én még egyre hallom.

Latom szerelmednek ragyogd képeit,
Atmennek el6ttem, mint egy panorama.

A nap™ s hold sugarat mikép szétted Ossze
Az &brandozasnak szép szivarvanyaba . . .

S e szivarvany hidjan a csillagok mellett
Fényes tlzszekérben, hogy szallt végig lelked!

Szerettél, a mint még nem szeretett senki
Szerettél abrandos 6rilt szerelemmel,

Mint az alomjaré szereti a holdat

S flgg rajt kinos kéjjel, édes gyotrelemmel.
Mint a fényes csillag a tengert szereti
Lehull s magat hullam-karjaiba veti.

Hallom a szabadsag szilaj énekeit,

Mik tal harsogtak a forradalom szavat,
Melyek meginditak a veszteglé rénat,

S forréd langba hoztdk a Karpatok havat.
A vész elszégyenilt er6tlen hangjaban,
S a fene vad allat felsirt barlangjaban.
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Oh nem! nem is volt az egy lantnak zenéje,
Egész tdbor hangszer volt abba foglalva.
Kardoknak csengése, harsogé trombitak,

S megperdild dobok &sszes riadalma.

S e*szilaj zenére egy o6rokds refrain:

A pusztitd agyuk iszonyun doérogvén.

Mentink, ki maradt von otthon vesztegelve,
Mikor elkialtdad te a : ,Talpra magyaru-t!

Eljott a végveszély, ott valank mindnyajan.
Minden lant hallgatott, megcsendiilt minden kard,
Hallam a véghangot: kardoddal metszéd at
Egyetlen csapassal lantod minden hurjat.

Szegény lant! El kellett némulndéd orokre,
Mint szétszakadt rongyok, szallongnak a dalok,
0sszeszedegetem a mint elreszketnek,
Hallgatom s most is megrendildk altalok.

— Aztan eszembe jut : a széttdrt lant utan
Mikép torott ketté a kard is a csatan.

Csendes éjszakaban, mikor a bubanat
Edesen szunnyadoz, és a gond elalszik,
Mikor a holdsugar &lmodoz a lombon,

S csak a patak csendes mormolasa hallszik,
En még ébren vagyok, s halvany Kkisértetek,
Szallongnak kérul : a futé magyar sereg!
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S a vesztett csatanak sivalkodasaban

Egy halavany arnyék tlnik fel el6ttem.
ljesztd Kisértet rémes éjszakaban,

S mégis Ugy tetszik, hogy mint él6t ismerem.
A véres homlokon, szétzilalt furtokben

A te visszajar6é lelked &ll el&ttem.

Egyik kezedben még a lant tdredéki,

Rajta mint 6rultnek Ggy tétovaz kezed.

A maésik kezedben a ketté térott kard,

Setét markolatan nehéz vércsepp rezeg.
Fejfeden koszord, de toviseinek

Nyoman homlokodbél az aludt vér csepeg . .

Hallom még dalaid elhal6 viszhangjét,
Nem tudom feledni hatalmas éneked.
Mire emlékeznék még a s.~ a multbdl,
Ha dalodat s vele téged is elfeled?
Dalodon merengve a s.iv Visszagondol —
S mint idéz6 széra, te Kkikelsz sirodbdl.

Végig hallgattam . . .

Végig hallgattam . . . Ugy-e vége van mar
De még ugy tetszik, mintha hallanam,
Ezer viszhangja tamad fol lelkemben,
Zsibongva kelnek f6l egymasutan.
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Es a sirastdl elszokott szememben

Minden hangra egyegy konyu fakad . . .

Oh hiuzd meg egyszer, hizd csak azt a nétat,
Hogy sirjak 6s sirjam ki magamat! . . .

Egykor csatédkban, ha ,El6re* zengett,
Hallottam volt e lelkes éneket,

A dob pergése s a trombita hangja
Lelklinkben zugott s mélyen reszketett.

S most — egy kocsmanak asztalara d6lve
Hallgatom végig e szent hangokat . . .

Oh htzd még egyszer, hizd csak azt a noétat,
Hogy sirjak és sirjam ki magamat! . ...

Ez volt a ndta, melynek riadasat

Reszketve hallak ellenségeink;

Ez, mely 6romdal volt a diadalban,

Es felvidita veszteségeink !

Ez lesz a nota, mely az eltiportnak
Dicsetlen éjén még, még lelket ad! ...

Oh hizd még egyszer, hizd csak azt a noétat,
Hogy sirjak és sirjam ki magamat! . ...

Bort a poharba! Teljen és druljén!
Magyar mulatsag a bor és a zene.
Jertek leanyok, mert hogy a mulatsag
Teljes legyen, tancolni kellene.
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En is tancolnék, hanem nem tudok mar,
Mert ell6tték az egyik labamat.

Oh hGzd még egyszer, hizd csak azt a noétat,
Hogy sirjak és sirjam ki magamat! . ...

Bort a poharba! Edesebbet adj mar,

Mert az a masik oly keserl volt!

lgaz hogy sirtam, és a két szememnek
Hosszan leomlé kdénye bele folyt.

Yigabb valék, mikor e zene mellett

A gyors goly6 elvitte labamat.

Oh hGzd még egyszer, huzd mind ezt a noétat,
Hogy sirjak és sirjam ki magamat! ....

Kifogyunk-e a bubél valahara?

Lesz-e e né6ta Ujra, mint vala.

A szent zaszlonal kizdé magyaroknak
Csataba hivé szilaj szép dala?

Oh istenem! ... Csak bUra van ez ének,
S nem zeng mar toébbé diadalmakat.

Ha viladg-végig huzod is e nétat,

Még sem tudom kisirni magamat! ....
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A rab.

... Ul a rab egyediull borton éjszakaban,
Sorsanak keservét forgatja magaban,

Szenvedni kell, bar tudja, hogy artatlan,
Vigasz is, de kin is van e gondolatban.

Ej van a bérténben, pedig kinn a hajnal
Fénylik égen féldon tindokletes arccal.

Hideg, nedves 6sz van a borton fenekén,
Pedig kinn a tavasz mosolyg a vidéken.

Szegény rab, szegény rab! mirél gondolkozol ?
Nehéz cseppek hullnak szemed pillairol.
Setét gondolatok, mint rémséges arnyak
Lelkedet gy&torni korulotted jarnak.

Latod 6zvegy buban szegény feleséged,
HosszU gyaszruhaban mikép sirat téged.
Latod gyermekeidet, s szived majd megszakad
Eltedben arvakul kell hagynod azokat!

... A rab keservétél a k6 is megindul,
Nedves témldcfalnak konyc csepegve hull.
Ez egyhangu moraj hangzik csak feléje,
Azonkivil csendes a borténnek éje.
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De mi ez? mi hangok? ... Oh bizony csal6das!
Alomnal, abrandnal mi se lehetne mas?

Felnéz a rab s hallgat . . . 6rémében remeg;

A borton ablakan ... egy kis madar cseveg!

»Mit akarsz kis madar? mit keressz te itten?
Lombok lagy erny6je nincsen a borténben,

A setét ablakhoz nem hat a napsugar —

— Hogy tudtal te ide eljutni kis madar?u

— Nem vagyok én madar, ekép felel amaz,
Minét a tél ellz, visszahoz a tavasz,

Nem, a mely csak ott jar, a hol a nap ragyog,
En sir6 kedvesid Gdvézlete vagyok.

Szarnyakat oltottem, hogy keresselek fel,

Jovék megterhelve forré szerelmokkel —

Hozok neked t6lok szeretetet, vigaszt,

— Nyisd fel ablakodat, szegény rab, nyisd fel azt!

Felel a rab buséan : ,Zarva van az ablak,
Kis madar, magamhoz be nem bocsathatlak.
Nehéz is nagyon a bortdn levegdje,
Szabadsaghoz szokvan, megfuladnal téle.

De azért csak beszélj. . . Zarva bar az ablak,
Mellé letérdelek s ahitva hallgatlak,

Beszélj kedvesimr6l, szivok banatarol,

Es a mi legdragabb — a szegény hazardl . . .u
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Es felel a madar — és a rab hallgatja . . .
Kiderul, fényes lesz halvany arculatja.

Oh 'de azt leirni, mit mondott a madar —
Csak meg is probalni, hasztalan volna mar.

Nem beszélt 6 széval, a sz6 szegény lenne
Annyi vigasztalast befoglalni benne,

Hangot, a mely sbhajt, kdnyezik s vigasztal,
Biztat és felemel, enyhit s felmagasztal! . . .

~Ne menj el még télem, oh ne, ne hagyj el mar,
(figy szolt a rab, latvan, hogy készil a madar.)
Maradj még, beszélj még, lasd mily boldog vagyok.
Nem érzem a halalt, szemem fénytél ragyog.”

Megyek mar, — igy felelt szeliden a madar —
Kuld6imhez vissza kell, hogy repuljek mar,
Maradnék szivesen, de lasd, éltem nem mas,
Egy rovid Udvozlet, egy ropke sohajtés. . . .

Es most el kell szallnom. . . Latom, tavol, tavol,
Messze a bortontél, messze a hazatél —

Fel s le jar a kiraly, egy kert fai alatt,

Oda repulok én, mint sebes gondolat.

Felszallok a fara, mely alatt megpihen,
Es dalolni fogok béanatos szeliden —
Mind addig dalolok bértdon kinairul,
Mig a rabok sorsan a szive megindul.
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Es ha meg nem indul

.. .Es a rab felébred. Csak &almodott szegény,
Most is setét & van borténe fenekén.

Most is halvany arcat hosszan végigfutja
Kiapadatlanul két szeme patakja.

Felesége most is még gyaszruhat visel,
Busan, halvanyan jar arva gyermekivel.
........................... nincs kegyelem szava,

Most is lancokon nydg az elesett haza.

A forr. kolt. 13
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Székacs Pal.

Honvéd-dal.

Orszagos hadi nemzetér a nevem,
Ezt a nevet becsulettel viselem;
Fizetésem nyolc karajcar ezist pénz,
Uri moéd megél ebbdl a kozvitéz.

Nem kell nekem ,Rekcum kerdaj, abmasir,”
Ha ezt hallom, a lelkem is csak Ugy sir;
Mondja meg csak magyarul, hogy mit akar,
Meg is érti, meg is teszi a magyar.

Csak uUgy onkényt alltam a zéaszlé ala,
Kedves hazam szeretete vett rea,

Bar a goly6, mint a zapor — Ugy esik
El nem hagyom utolsé csepp véremig.

Egy istenem, egy életem, egy hazam!

Orszagom a félvilagért nem adnam;
'im is veszi azt el t6link semmi rac,
sz, ilyr, sokacz, holmi Suplikac.
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A hazanak, a kiralynak eskiivénk,
Cudar ember, ki megszegi eskijét,
Jé ember a mi kirdlyunk Ferdinand,
Magat, tronjat, védelmezzik egyirant!

Azt beszélik odakint és odalent,

Hogy a magyar napja mar nyugodni ment,
Rajta aki lelketek van, rajta hat,

Majd megvalik, ki issza meg a torat.

Kinek vétett ez a mi j6 nemzetink,
Hogy annyian térekednek ellentink!
All Buda még, él a magyar istene,
Ellenségiink megpukkadhat mérgibe.

Seregiinknek apraja, mind Orege
Azon szent fogadast vette szivibe,
Mig az isten er6t, egészséget &d,
Rank ugyan nem vet — de senki — rabigat.

1-s6 honvéd-zaszléalj dala.

Fel, vigan csengjen a pohar!
Ki tudja, holnap mi sors var?
Tan kérulunk a zord halal
A csataban sivitva jar?
13*
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Ussiink ossze a hazaért!
lgyék, ki velink egyetért,
Eljen ami j6 6rnagyunk,
Vele élunk, vele halunk.

Nem honvéd az, silany ember!
Ki a honért kizdni nem mer,
Kinek elsé agyuszora,
Inaba szall batorsaga.

Nem honvéd az, flizfavitéz:
Ki ellenére hattal néz.
Anyamasszony katonaja,
A ki remeg a csatéba.

Os apaink hajdanaban

Hont szereztek szaz csataban;
S hol fegyvereik villogtak,
Ugy folyt a vér, mint a patak.

Hont szereztek Gsapaink.
Megvédették unokaik,
Verje meg a honnak atka,
Ki eladja mostanaba.

Atélt a hon nyolc szazadot:
Latott der(it, borUs napot,
Most is megvédi istene

S a honfiak vitézsége.
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Rajta tehat honfitarsak!
Mutassuk meg a vilagnak,
Nem fajult el &si vérink.
Nem dres sz6 harci hirtnk.

Els6 a mi zaszléaljunk,

Szép nevére gunyt ne hozzunk:
Els6k leszink a csatdban,
Els6k, ha kell, a halalban.

Honvéd vigyazz! zéaszlédra nézz,
Mint vihar zlUg a harci vész,
Honvéd vigyazz! honvéd vigyazz!
Zaszléd s neved meg ne gyalazd!

Célt! az ellen melle a cél,

Hova golyonk sivitva kél;
Honvéd vigyazz! honvéd vigyazz!
Eskid, neved meg ne gyalazd!

Fécél a hon szent érdeke.
Megeskivénk védelmére.

Honvéd vigyazz! honvéd vigyazz!
Hogy e szent célt el ne hibazd!

197



198 SZEKELY JOZSEF.

Székely Joézsef.

Karpati kuart.
I.

Mingé erés hang?! ...

Eszak felél riad,

Mint rémes csata-zaj.

Midén a sziklabércek leomlanak

llyen lehet

A csOrtet6 moraj.

Vagy ilyen a sz6,

Melyet a felhé villamnyelve zeng,
Midén belé a cedrus-erd6

Magas sudara 0sszereng.............
Talan csatara hi?!..........

A kirt nem hi csatara!

Leny(igodott a harc,

A sas Karpéat tévében

Miként lenyugszik éjszakara.

Csak szarnya csattog a halalmadarnak
Talan a hang: a szarnyak recsegése ?!
Nem . .. ott a Visztula mentében
Nép sirja készll, s a hang:

A haldokl6 nép végsé nydgése.
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Mi lelte ott azt a foly6t?! . ..

Ugy nyudlik a lengyel foldén keresztil,
Mint vérbe martott pantlika.

Oh! a féldnek is érz6 szive van,

S a mint egy vad kéz bele dofte kardjat,
Az er8szaknak vad keze,

Vér serkedett nyoman,

Minden csdppjét beitta a folyd

S az ittas Visztula

Hulldm arcara vérfolt feketilt.

I
Sobieski népe !
igy kell-e latnom tégedet?
A szél zilalja szét
Véredtdl azott furtidet.
ott all a letarolt mez6; —
Halvdny — mint a bu képe —
Minden virag, mely rajta né.
S te ott fekszel a letarolt mez6ben.
Mint hds dics6én fekszel ott,
A seb helyét, a véres foltokat
Mit sirok koénye le nem moshatott,
Borostyanod takarja el.
Ott vannak a trophaeumok,
A csonka kard, a tort sisak,
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SZEKELY JOZSEF.
* »
A darda-nyél, pajzsod felett
A zaszl6 szarnya még lobog.
Csak szemeidben nincsen az élet,
Es ereidben nem mozog a Vér. . ..
Ha kikelet a nép szabadsaga:
A te tavaszod vissza mikor tér?! . ..
Annyi erd, oly sok nemes érzés
Veszhet-e igy el nyomtalanul? . ..
Vagy csak a végben van kilénbség?!
Es mig a gyavan ar a halal
A hés el6tt szolgaként porba borul.
Hogy a testet megdlvén,
A szellemnek szabadabb életet adjon
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SzKLESTKY LASZLO.

Vasarnapon.

Szép vasarnap délelétt van,
Utca hosszat sirg a nép —
Mondhatatlan életkedve,
Minden gondjat elfeledve

A Kis szentegyhazba lép.

Istenem! mily boldog &lom
Ontudatlan élete,
Nemtudas ad boldogsagot,
Bar vezérli a vilagot;

Te, a szivnek érzete!

Es belépek koztik én is:

Végig szall pillantatom —
Konyek égnek kék szememben,
Hogy mit érzek most szivemben ?
En azt meg nem mondhatom !

Es imaba mélyed a nép,
Osszefonvak a kezek........

S elmerengvén ahitatban
Nem gondolja, hogy titokban
En miatta koényezek.
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Boldog, mig nem érzi sorsat;
De a kor meghivja 6t:

A természet konyve tarva —
Isten, isten adj ez arva
Népnek addig észt, erét.

Szép vasarnap délutan van,
Utca hosszat strg a nép —
Mondhatatlan életkedve,
Minden gondjat elfeledve
A kis szentegyhazba Iép.

S hozzad so6hajt buzgalommal
lgazsagnak istene!

S megbocsatvan blneinket,
Testvérének mond benniinket,
Kik vétettink ellene!

A nép ugyében.

Sok g6gbs ur él fény és pompa koézt
Kéjben, éromben mindig gazdagon,
S mint béabbal jatszik vele a szokéa
Nyakaban titkos rabkotél vagyon.
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El6itélet haléza be rég

Szlk észvilaga keskeny ablakat:
Dics6 szabadsag, a mir6l beszél,
S a koldusoktél 6rzi fénylakat.

Szabadsag hésnek tolja fel magat!
S lelkén hilsag titkos vagya ég —
Kegyosztas ha a nép kozé tekint:
— Az elhagyott nép mit varhatna még.

....Nincs ott szabadsag, hol a g6g fiaval
A biszke 6nzés egy polyan hever,

Hol a kozés jog fényes bajnokéhoz

A porszulott csak felséhajtni mer.

— Ti das profétak a nép szent Ugyében !
Hamis portékat ne aruljatok —

Ne hir legyen rugoja tettetoknek,

Mid6én szabadsagot kér ajkatok.

A népszabadsag megszentelt tgyéhez

Mocskos kezekkel nydlni nem szabad:
Az 0nz6, a ki lelkét megtagadta

E tettr6l egykor véres szamot ad....

Ki hi szivedbe felvevéd a népet,
Ne restelj hozza porba szallani:
Megtért hitének szétszért omladékat
Tettel lehet csak feltamasztani.
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Ha a szokasok rabja fogsz maradni,
Mézes beszéded csak toraldomas,
Csaldéka kép, mit almaidban kergetsz
Szabadsagabrand és.... és semmi mas.
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Szemere M iklo6s.

Ritkasagok.
(1847.)

Ritkasagok ritkasagal!

Yan a foldnek oly orszaga,
Hol barmint faznak reszketnek,
Csak szalmatizzel tuzelnek.

De a tizoltok gyors nyaja
Arany es6t ont redja :

Merre csak ez es6 pereg,
Megfordul minden kdpenyeg.

Ritkasagok ritkasaga !

Yan a foldnek oly orszaga,

Hol az éltetd levegbt,

Ez ezer bimbaju emlét

Szaz csecsszopd ingyen szopja,
De sok szaz csak pénzért szivja
S mig amazok szarvat kapnak,
Ezek majd hornyuk maradnak.
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Ritkasagok ritkasaga !

Van a f6idnek oly orszaga,
Melynek cifra bar eskdije,
Mashol még sincsen hitele,

Hol a zsid6 kabatjaban
Zsebkend6 helyett nagy Ur van;
S hol semmi masok sincsenek
Halhatlanok, csak a perek.

Ritkasagok ritkasaga !

Van a foldnek oly orszaga,

Benne oriasi asztal

Als6 és fels6 tablaval,

Héarom évben egyszer tesznek
Etelt ra, s akkor sem esznek,
Mert itt lenn bar mit talalnak,
Ott fenn mindent féldhoz csapnak.

Ritkasagok ritkasaga!

Van a foldnek egy orszéga,
Takaro6ja rongyos mente.
Ezer szab6 ragad bele,
Egyik rész dsszeférceli,

A masik meg szétrepeszti,
S hebehurgya balga médra

T iz lyuk tdmad minden foltra.
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Ritkasagok ritkasaga !

Van a féldnek oly orszaga,
Hol a falak is hallanak.

Az éjnek szemei vannak,

Hol legd(isabban tenyésznek
A lopva nész6 novények

S egyéb allatok kihalnak,
Csak csUszomaszok maradnak.

Ritkasagok ritkasagal!

Van a foldnek oly orszaga,
Hol s6lyom gyanant a nemzet
Koplalassal szelidil meg.

S torzalakkd valt: a laba
Vékony mint a cérna szala,
Kiaszott csontvaz a melle,

De hordényi nagy a feje.

Ritkasagok ritkasaga !

Van a foldnek egy orszaga,

S ez orszag bir oly halommal,
Hogy ki csak ormara nyargal
Mind elfelejti eskijét.
Kulénés domb! tan tetejét
Sepritanc kozt zordon éjjel
Boszorkanyok blivolték el. \
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A lukai pap.

Bodrogkozon ragyog Luka,
Minden ¢ és uj kronika

Csak réla s papjarél ir,

Nem tud a vilag Budaral,
Zemplén s Bodrogkdz honarol,
Csak .... Lukérol zeng a hir.

S im a hirneves Lukéban,
Szarcsa, lad, vécsok honaban
Zengedez repedt harang,
Zeng Jozsef csaszar nevére,
Nagy nevének Unnepére,
Nagy rekedten csincsalang.

Orkakas a tetejében,

Vékony nyarstorony kevélvén
Fitogtatja termetét;

Négy szégében négy toronyka,
Mintha négy csirke koéziul a
Kotlés nyujtna fel fejét.

Gyl a nép, tarisznya vallan,
Bocskor sasmetszette laban,
Mar templomban a sereg,
ZeDg zsoltari magyarének,

A magyarok istenének

Luka vig halat rebeg.
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SZEMERE MIKLOS.

Végzi .... Osszetett kezekkel,
Félig hunyt kegyes szemekkel
A pap im székében all.
Jambor &sz, mint bibliaja,

R& hallgat Luka s csudalja
Otven évek oOta mar.

.Kuldj es6t a vilgy s tetére,
Kildj a szomjazé mezbre
Fellegedb6l oh atyank!
Isten! ére a magyarnak,
Boszuléja kontyos tarnak,
Add &ldasodat reank.“

S mint ha szél viharja tor ki,
Minden szaj utana dorgi:
~-Kuldd esédet oh atyank!
Isten ! 6re a magyarnak,
Boszuléja kontyos tarnak,
Add a&ldasodat reank.

Es ki Unnepére itten
0sszegydltunk, ald meg isten,
Ald meg a magyar kiralyt!
Ne nézd uram, hogy 6 német,
Oh ne nézd azt, kérink téged,
Mert 6t is te alkotad.”

14
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S mint ha szél viharja tor Ki,
Minden szdj utana dorgi:

Ald meg a magyar kiralyt!
Ne nézd uram, hogy 6 német!
Oh ne nézd azt, kérink téged,
Mert 6t is te alkotad.

Csak a ludas értsen rola.

A magyarnak 6si példaszava igy szol:
.Fogadd be a tdtot, kiver a hazadbol . . .
Mig a magyar karjat és vérét ajanlja
Lengyel szomszédjanak, azalatt rokonja,
Korcsrokonja a hés, a nemes lengyelnek,

A ... tot, irigy tort fen a magyar szivének.

Halatlan nép! mondd meg, mi bajod van vellink ?
Ha mdaltadra vizsga szemekkel tekintink:
Csaknem az egész fold rabszolgaja voltal,
Hunyaszkodva kezet, ladbakat csokoltal;

Az egy magyar ... a ki szabadda folkene,

S te, éretlen dolyffel, partot Utsz ellene!

Duhongve rivallott gunydalaitokra
Gunydallal felelnem hogyha mélt6 volna:



SZEMERE MIKLOS. 211

Elmondanam ... a gordg, aljas tettetek
Miatt, mint korbéacsolt vérig benneteket.
Szdélnék Turrél és favagdé szolgairdl,
Sandor boszujarél s az akasztéfarol.

De hallgatok! most nem tollat forgat keze
Népemnek, olajag s kard mostan fegyvere:
Olajag, hogy békés frigyesének nyujtsa;
Torlé acél, hogy a partutére sujtsa.

Csak névben rokon nép nemes Zrinyiekkel,
Orszagunkra vasik fogad?... je re vedd el!

14
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T ompa Mihaly.

Nagyjaink.

Mi voltal mindeddig sztlé honom ?
Asztal, mely allt teritve gazdagon ;
Aldasaid : bor és kenyér;

Arany poharban sarga tizborod,
Kenyered, mint a hdé, fehér.

S gazdagsagodban isten megvere,
Mert csak nehany kivaltsagos here
Emészté dus aldasaidat;

Mig milli6 koplalva dolgozott
Kapvan csontot s kenyérhajat.

Nagyok! tan az 6rdog volt veletek,
Hogy télba nyulni nem engedtetek

A népnek, mely igas barom

Volt a békén, s elhullt nem tudva, hogy
Kiért? miért? a harcokon?

Apaitok példaja vont talan?

— Jarvan a néphohérok nyomdokdn —
Ti nem mérkézhettek velek!

Mint a bész villam pusztitottak o6k,

De legaldbb fénylettenek !
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Igen, fény és dics, melyben jartanak,
Jol rajok illett, mint pancél, sisak;
Er6tlen 16re magzatok,

Sisak, pancél, ez 6si hagyomany,
Rongygyal volt tdmve rajtatok!

S jott a nagy 6ra — s ti nem vesztek el!
S6t megifjultdk a nép ezrivel,

Mert immar elrémiltetek,

A csillogb csecsebecsék utan
Négy-kézlab maszva mint gyerek.

'Kértink, hogy o©nkezetek rontsa szét
A Kivaltsagok vén épuletét;

Kértink, de mindig hasztalan!

S jott a foldrengés, megingott a haz,
S a rozzant fal ledélve van!

Az egész erd6 szantatokra nétt,
Hiadba kértink egy kis tuzel6t,
Hogy a nép fazik, didereg . ...
S dordult az ég ... s nydjas meleg tizet

Nekink a villam gyujta meg!
T
Hanem hiszen mar minden rendben van!

Oh nézzetek e népre nydjasan,
Szegény, ez mindent elfeled!
S oly szivesen kiallja véletek:
Csend, egyetértés, a szeretet!
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1848.

Bet(ik és ajkak fennen hirdetik,
Hogy a vilag orjasilag halad,
Mondjak : az ember, az erkoélcsi lény,
Tokélyesebb lesz minden perc alatt.

Az uj id6knek nagy torténete

E fontos tanbél szép leckét adott;
Es megtanita: hogy nincsen nagy ok
Lenézni az oktalan allatot.

Az allatok kozt onszulotteit

Csak a legalabbvalé falja fel;

Es a vilag orjasilag halad :

Mert most ezt a kiralyok kezdik el !

Kulénds, hogy a ki egy magzatjat megolt
Elvesz pallossal vagy kotélen;

A ki pedig vadul legyilkol szazakat:
Halal helyett ezt hallja: éljen!

st #

A barsony szine tart sok éveken,
De végre a barsony is kimegyen.
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Rész festék az a honfivér, kiralyok!
Midén kidmlik, még piros, piros . ..
Ha megszarad e sotét lesz mint az atok,

S nincs id6, mely ily szenyfoltot Kimos.
0

Pali torténete.

Jo féléranyira itt a szomszéd volgyodn,
Van a tobbek kozt egy régi ismerdsom;
Egész helyes ember, jél all gazdasaga
De minden 6rdme van csak a fidba.

No de nem is csuda, hogy azt Ugy szereti,
Mivelhogy se kisebb, se nagyobb nincs neki,
Aztan a fiu jo, pedig a gyerekbe,

A ki rosz is kedves, hat még a jo, hogy ne!

Hogy a fold népének kijott a szabadsag,
S ellenségeink a hazat haborgattak,
Katonanak Irtak a fiatalsagot,

Palit is, ki épen huszadikba hagott.

Majd kétségbeesett a Pal 6csém anyja
Fel s ald futkosott erfsen jajgatva,

Aztan a fitval, hogy mit, nem csinalt,
De az is kegyetlen megvetette magat.
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Még am az apjoknak sem tetszett a dolog,
Semmit sem sz6lt, hanem mindig gondolkodott,
Elment ide oda, templomba, gydilésre,
Minden sz6t meghallott s megfontolt elméje.

~Mar anyjok soh se rijj, szolott végre fennen,
Ha mar annyiba télt, a fiG hadd menjen!
Kinéztem minden sort, s bdlcsen altallatom:
Hogy segitni kell a szegény, j6 hazankon!*

»Jaj dehogy eresztem — az anya kialta —
Inkabb két haromszéz forintunk megbanja.”
»Asszony most azt mondom, hogy fogd be a szadat
Kellett a szabadsag? s nem kell a szolgalat?

K6z a haza, benne ur paraszt egyenl6,
Amikor hat bantjak, védjuk azt egyenlén,
Lanchordtat! agy rontsd a fii kedvét asszony,
Magam is beallbk még, ha megharagszom!“

Egy sz6 se volt tobbé. De ha az asszonyrol

Azt hiszed, megnyugszik, a mikor mar nem szol,
Oh akkor hibazol rettenetesképen;

Pali anyjanak is mas jart az eszében.

A fil eltlinik a haztél hirtelen, —
Fltéi-fatél kérdik, nem latta senki sem?
Apja boszankodik, anyja sir, ri, busul,

De titkon tyukot sut, s vajas pogacsat gyur.
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Pali megfogadvan édes anyja szavat,

Az erdbnek vette szépségesen magat;

Ott kullog, ott bujkal, hattal megy utana
Minden nap a sult tyuk, a kalacs, pogacsa.

Palinak az erd6n igen hosszi a nap,
Nagyot nagyot alszik, meg fel s ala ballag,
Unalom az élet, pedig csak o6tédik

Napja mulott még el, hogy ott bortonkodik.

Egyszer, hogy led6létt egy tdlgyfa tdvében,
Sokaig mélazvan a kékell§ égen :

Egy furcsa jelenés otlott a szemébe,

S Pali a jelenést mozdulatlan nézte.

Hangyazsombék allt a fa tovén, s iranta
Két araszszal fellebb egy lyuk volt a faba,
Lent apro fekete hangyasereg lakott,

A lyukba is, csakhogy veresek meg nagyok.

Egy kabdcaldbat hoztak a feketék,

Széazan is megfogtak, ugy vonszoltak elébb :
Egyszer csak leszalad sok veres a farol,

S elveszi a prédat a gyengébb hangyaktol.

S alig, hogy bevitték fent a faoduba:
Hlsz vagy harmincannyin visszajottek Ujra,
Es megtamadvan a fekete hangyakat:

A zsombékndl szornyl veszekedés tamadt.
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Belé csimbajkodott mérgesen egymasba,
Csikart a labaval, harapott a szija,
Néhol pedig tiz is egy csomdba ragadt,

S hompolygott fel s ala, mint egy kis gombolyag.

Ha a feketét a veres megkaphatta :
Vékony derekaban kétfelé harapta.

S a fekete, ha mar nincsen is héatulja,
Fejét a veresnek oldalaba furja.

Van nagy zavar. Egyik birkézik, a masik
Futva viszi féltett kis fehér tojasit;

A gyb6zelem ide, meg amoda hajlik,

Alig hogy a larma, jajgatas nem hallik.

Nézi Pali, nézi ... a nagyobb erének
Enged a fekete, a veresek gy6znek.
Nézi Pali, nézi .. . egyszer csak felpattan

Teringettét! hat mar mind megdlni hagyjam?!

Ezzel a kezébe kap egy korészarat,

S a foldhéz nyomkodvan véle a hangyakat:
Ugyancsak 06ldosi, de a vereseket,
El-elmondogatvan : nesze, nesze neked!

Ezeket mivelvén : mar régen megette

Allt egy oreg ember, de észre nem vette,
Erd6kerulé volt talan vagy valami . . .

S ekkép szélita meg : ,Mit csinalsz te, Pali?”
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Pali hatranézett s megszégyenlé magat,

S az oreg folytata :,,Fiam, Pali, no latd!“
Minek 6ldoséd te itten a hangyakat?

Hat nincs ellensége elég a hazadnak?

Latod a példabdl, a hangya csak hangya,
Mégis a tanyajat egykdénnyen nem hagyja,
Ott doglik meg inkabb, — pedig neki semmi
Mas zsombékot tarni, s Gjabb tanyat lelni.

Fiam tudd meg, neked nincs tobb egy hazadnal,
Ezentdl mindenitt koldus gyanant jarnal,
Hazafi, polgar vagy! s mint ilyennek szégyen
Fegyvert nem ragadni hazad szent Ugyében!

Ki nyert szabadsagat meg nem védelmezi:
Ugy veri meg isten, hogy Ujra elveszi.
Fel hat édes fiam! fogj kezedbe kardot,
Ha a kis hangyanal magad feljebb tartod!*

Az oreg folytatnd tovabb a beszédet,
— Melybdl nemcsak Pali, de sok ember érthet —
Hanem mar a fid tul-jar ungon-berken,
Ugyan fogott-e a szép sz6 rajta vagy sem?
#

Palékhoz az oreg kés6bb befordula:

Nem latta a fiat, kérdést tett hat rola,

S elmondtak, hogy biz a se hallott se kérdett,
Csak felszedte magat s becsapott honvédnek.
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Torténet.

Magyarorszagon tortént a dolog

— Vagy ha még nem, de megtérténni fog
Az ellenség egy varmegyére Ut

Szornyen pusztitva, ddlva mindenitt.

nemzetérség szamra oly kévés,
Es a mi tobb, még az sem fegyveresi
Fut, 6rjong, sir az istenadta nép....
Hisz mar a harmadik helység is ég!

Az alispan a vett hirek nyoman,
Rendkivili gydlést tart szaporan;
S most hivatlan is Ggy tolonganak
A megyehdzhoz a tanécsurak.

,.Tekintetes .... vagy polgartarsaim,
Nagy a veszély megyénk hatarain,
Mihez fogjunk most? rabsag vagy haldl,
Mi rank a jov6 pillanatba var!“

Es a gydlés vitatkozik, zajog,

Nyelv akarmennyi, de kar nem mozog;
S egy elkialtja magat hangosan.

Méar a szomszéd helység is langba van!
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Egyik egyet, a masik mast akar,

S ez irtéztaté rémuilet s zavar

Ko6zt, mintha a mennybél hullt von oda,
Véagtatva j6 egy ezred katona.

S a milyen hirtelen jott a segély:

Ep oly kézel van immar a veszély;
Es az ezredes széval belizen:

A Ki csak bir fegyverre hirtelen!

Es: ,kardra! kardra ! felrivalt a nép;
De egy rakas oreg ur kozbeszélt:
,Nem nem! az ezredes Urhoz elébb
Kuldjunk tisztelgé deputaciot!® £

Az 0Ozvegy és fiai.

,Szegény arva vagyok, az isten is latja,
Bus 06zvegységemnek egyetlen istapja
Szerelmes gyermekem!

A mikor latom, hogy katonanak készilsz,
Majd kétségbe esem !

Llsten az oOzvegyek és az arvak atyja,
Kigyelmedet édes szilém! el nem hagyja
De nékem menni kell.. .!*“

S kényhullatasok koézt nyakaba borulva
Az odzvegy igy felel:
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,Tiz esztendeje mult, hogy szegény batyadat
Olaszorszag felé vitték katonanak.

Az6ta oda van!

Most meg te is elmégy, te is oda maradsz,
S nem lesz nekem fiam!4

.Ne féljen! még meg sem almodja azt kelmed
Hoéfehér paripan mikor itthon termek
Batydmmal mint a szél .. .!

Aztan megbecsiljik: szarazzal, meleggel
Eltartjuk, mig csak él!4

Kénybe s imadsagba merdl a jo o6zvegy,
Mig éjjel a fit a tabortlizh6z megy: —
»JO estét vitézek !4t

J6l megtermett legény.... az 6reg katonak
Mind szemébe néznek.

Adjon isten! mondjak — egy pedig rakialt :
Mit keresel 6csém? ,Kardot és paripat!4
Katonas a valasz.

Ember vagy atyafi, akarhol termettéi,

Lesz minden, csak valaszsz!

Masnap, mikor szépen meghasadt a hajnal,
Bator legényink a huszarok kézt nyargal;

S felette lobogvan

A héaromszin zaszld: szeme langol, — mellén
Megsziktil a dolmany.
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Ert azutdn harcot, ért viszontagsagot,

Soha meg nem szaladt, sok embert levagott;
S mihelyt kardot ranta:

Olyan lett kezében mindjart, mint a f(irész,
Méar a kard nem é&llta.

Ha zéaszlét latott a bevett varos tornyén,

Mely nem haromszin volt.. . kidltott mogorvan
A harangozénak:

Bevedd azt a ponyvat! mert mindjart kirdntom
A tornyot alé6lad!

Szerették pajtasi, ha busult is néha,

Mert maskor mindig kész volt nala a tréfa,
S hol kvartélyba szallott:

Harom négy nap mdlva, midén elblcsuzott,
Mar megsirattak ott.

De im a Dunandl nagy Utkdzet készul,
Hatalmas er6 all szemkozt mindkét részrul,
S a cséaszari hadban

Az Olaszorszagban megedzett vitézek

Egy része is ott van.

Itt a bator huszar, kardjaval kezében,

S az iszonyd honvéd rohamra van készen;
Még csendesen allnak, —

De latszik szemokbél, hogy dus aratasa
Lesz ma a halélnak.
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Azonban az agyu egy részré6l megszoélal,
Mennyddérogve felel ra a masik oldal;
Koézelebb! kozelébb!

Melegszik a csata, szurja vagja egymast
A harcedzette nép. *

Most lelte meg a mi legénylnk is parjat,

O is lovas, az is, egymast jol bevarjak

Akkor 6sszevagnak.

Mar mindkettd lankad, — de még egy sebbel sem
Arthatott egymasnak.

Eddig a kard vivott, most mar kezd a harag.
Egymasra szikrazé szemmel pillantanak.

Egy percig szotlanul

Kuzdenek, — és akkor mindkettd lovarul
Hal&lsebben lehull..........

. Es most egymas felé nyulnak ki kezeik....
A halalnak révén egymast megismerik
Az édes testvérek........
Ah sors! labad alatt a szegény halando
Olyan, mint a féreg!

Es a szegény ozvegy? a mikor csak réaér,
Buzgon imadkozik két kedves fiaér....
Véarja 6ket, — s boldog.

Azonko6zben egy nap roszul lesz hirtelen,
S félrebeszél rolok.
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Ejfélkor felkialt: ah!... iiaim jének,
Fehér paripaja van minclakettének,
Nézzétek csak .. .amott...

Azzal lehanyatlik Kkiterjesztett karja:
Megnémul, és — halott!

Ne félj szegény asszony! két kedves gyermeked,
Kikért ugy fajt szived, kiket Ugy szeretett,
Mindjart feltalalja ...

Hozzad sietnek 6k .... viszi a halalnak

Fehér paripaja.

Jon a muszka.

Jon a muszka, halljatok-e emberek?

De nem azért mondom ezt, hogy féljetek ;
Félig gy6zott, a ki bator, — azt pedig

A Ki fél, mar j6 elére megverik.

Jon a muszka! csak hadd j6jén nem baj a
Magyar ember kész beteg, ha nincs baja.
Mit csinalna a magyar had s Gorgei,

Utni verni ha senki nem von neki!?

Ott lehet az embernek az ereje,

Ha nem csapott foldhéz még senkit vele;
Mit érne, hogy van jo kardunk, meg karunk:
Hogyha avval senkit orrba nem csapunk.

A forr. kolt. 15
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A magyar, mar azt se tudtak ki fia?
Megdsmer most német, anglus, franczia;
Majd fia egy-két muszka tabort megverink:
Egész vilag baratsagot kot vellnk.

Annyi pedig, hogy megverjuk, bizonyos,
Nem kell annak csak vasvilla, meg fokosa
Mar hogy kéne ? hisz nem rég a lengyelek,
Kaszaval levagtak egy nagy sereget.

Tartéztatni kell a magyar katonat,

Mint a j6 16 Ggy rohan, ha tlzet lat;

S a muszkdnak meg nem mozdul a laba:
Ha mas nem 16, szdr a horgas inaba.

Sokan vannak az igaz mint a saska,
Semmi baj, még jobban dilnek rakasra;
Hisz ha vastag, ha kovér a rét flve,
A kasza ugy ont jo rendet beldle.

N6 az arviz, mentll jobban né, rajta
Annal fentebb emelkedik a sajka ;

Sok a bajunk, szerencse még, ha baj van,
Emelkediink, ersédink a bajban.

Hibas ki fél a muszkatél; — hibas, ha
Ugyet se vet ra, a bajt csak fitymalva.
Mikor jon vagy mennyi jon, majd megvalik.
Mi csak béatran, készen legylnk halalig !
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Készen legylnk halljatok-e emberek!
Jon a muszka, de azért ne féljetek!
Félig gy6zott, a ki bator, azt pedig,

A ki fél, mar j6 elére — megverik.
A golyahoz.
1850,

Megenyhilt a lég, vidul a hatar,

S te Ujra itt vagy, j6 gdlya-madar!
Az Ocska fészket megigazgatod,

Hogy ott kikolthesd pelyhes magzatod.

Csak vissza, vissza! nincs itt kikelet,
Csalard napsugar és sir6 patak!

Csak vissza, vissza! nincs itt kikelet,
Az élet fagyva van s megdermedett.

Ne jarj a mez6n, temet6 van ott;
Ne menj a téba, vértél aradott!

Toronytet6kén nézvén nyughelyei,
Tlzes Usz6kbe léphetsz, ugy lehet.

Hazamrol jobb ha elhurcolkodol, A
De melyiken tudsz fészket rakni, hol
Kétségbesést ne hallanal aldl,

S nem félhetnél az ég villamatol ?

15*
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Csak vissza, vffeszal dél szigetje var,

Te boldogabb vagy, mint mi,"~j6 madar
Neked két hazat adott végzeted,

Nekink csak egy — volt, az is elveszett.

Repdlj, repulj! és délen valahol

A bujdosékkal ha talalkozol:

Mondd meg nekik, hogy pusztulunk, veszink;
Mint oldott kéve, széthull nemzetink . . .!

Sokra sir, sokra vak borton borul,
Kik élink, jarunk bugsan, szétlanul;
Van a ki felkél és sirvan megyeri
Uj hont keresni tal a tengeren.

A menyasszony medddségért eped.
Szile nem zokog holt magzat felett.
Orémmel az agg’ lelke eltelik:
Hogy nem kell élni mar sok ideig.

Beszéld el, ah ... hogy ... gyalazat reank!
Nem elég, hogy mint tolgy kivagatank :

A kidult faban 6rl6 sza lakik . . .

Honfira honfi, ki vadoskodik.

Testvért testvér, apat fia elad . . .
Mégis, ne széljon errél ajakad,
Nehifgy, ki tavol sir e nemzeten:
Megutalni is kénytelen legyen !
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Toth Endre.

Ejjeli képek.

(Az 6rjaraton.)

Az egész természet mély hallgatas leve,
Mint a legval6dibb szerelemnek nyelve ....
Suttogva beszélget egymassal a szellet,
Ajkan titkos virag-séhajtast lebegtet.

Csak a szabad berkek koltéjének dala
Hangozik, hogy szinte reng az éj satora.

Es én jovok megyek még Grjaratomon —

S szivemben is dal kel folétted szép honom !

Vizi-malom mellett viszen el jarasom,
Megéallok egy percig, zUgasat hallgatom...
Miként a vilagnak zajongé tengere,

Fel s ala zuhan nagy forgd kereke.
Eszembe jut a sors, nemzeteknek sorsa,
Mely az egyiket fel amazt lesodorja.
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Oh, ha megtudhatnam e forgd kerékbe
Melyik pontra vagyon nemzetem letéve?!
Merész karjaimmal akkor allitndm meg —
Mid6én a pont legis legfelsé helyt lebeg....

Vallamon nyugoszik nagy, nehéz fegyverem,
Ki haborogni mer, villamkint leverem;

Itt egy szegény csalad kapujaban allok —
Nem zavarjak-e fél gardzda zsivanyok?
Mint egy hamvas galamb szeliden takarja
Csillagos szarnyaval az éj édes alma;

Ki rabolhatnd el, ami oda ben van? —
Szabadsag, szerelem Kkis szalmakunyboban.

V.

Eszakra nézek. Lelkem messze szall .. ,
Bolyong a Visztulanak partinal....

Oott dl, miként az 6rult gondolat,

Egy sas.... a szaraz fa alatt___

Mit 6 6romben szokott koridllengeni —
Elhulltak a fa gazdag lombjai...!

Nem mer félnézni; lelke sincs vele —
Reményleni szallt a nagy vilagba le.
Borrongva varja hogy leomoljon

Az &g, o... mely fészkét tarta egykoron!!
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Y.

Olykor foltekintek a csillagos égre,

Mely gyémant szemekkel mosolyog a fdldre.
Itt a goncdl szekér .... amott a fiastylk .....
El-él amoda meg, egy hosszU orszagut..........
Itt Orion ragyog .... amott a korona,

S latom gyodngyeib8l egy szem most lefuta
Valjon mikor hullnak egyig le gyongyei —
Mondjatok meg bolygé-csillagok ezrei ?!

VI.

Olyan egyszer(i vagy, mint az éj fuvalma,

S oly gazdag, mint a féld virag-birodalma.
Olyan halovany vagy, miként a fuvatag.

S szemedben egy villam a sz6, a gondolat....
Ki vagy, a sotét & alvo éjfelében? —

Te vagy egyetlenem: a szabadsag képe!

VII.

Eszményvilagodban reménytelen szivem,
Hat te mit 6rzéttél a hossza éjjelen ?

. Vesztett szerelmednek hamvad6 6rhelyét —
Magat a fenjar6 fajdalomnak lelkét! — —
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VIII.

A temetd csendét meg ne zavarjatok,

Ti hazaarulok, ti kérész t-zsivanyok..........
Kétszaz esztendeig haborgott a sirba
Elhunyt és elhullott nemzetemnek jobbja.
Halljatok, az éjnek unnepélyes csendje,
Hogy ring a szabadsag szell6bolcsdjébe ?....
Ne moccanjon senki .... senki fel ne koltse .
Hadd nyugodjék Zrinyi és Rakéczi keble

Az év utolsé napjan.

Ezustarciaval a havas vidék

A nap aranyképében andalog,

A haldokl6 nap bucsufénye a

Nap és fold szinén visszamosolyg.
Ismerd meg 6t, ki még nem ismeréd,
Ez év, mely téled fényben tavozik:
Setét napoknak tindér tikre ... az
Ezernyolcszaz négyvenkilencedik.

Voros az ég kelet s nyugat felé,
Az év talan megszurta onszivét . .
Mélté akart lenni multjdhoz, mely
Véraradatbdl horda oltonyét.
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A torténetben egy levél leszen,

Ez év, mely bibor arccal aldozik:
Véres betlkkel lesz beirva ... az
Ezernyolcszaz negyvenkilencedik.

Itt all eléttem a nyomorusag,

Ott szent céljaval az emberiség,
Mellette leng a fehér igazsag,

Ki annyiszor arcul veretteték!

S joés ihletéssel, melyet Kijelel,

S blvds Gjakkal mutat mindegyik:
Ez év, mely itéletét varja ... az
Ezernyolcszaz negyvenkilencedik.

Kinn rénan, vélgyén s(rd sirhalom . . .
Avagy nem is halom, csak sirgédor . . .

Mért hulltak 6k el ? Van-e, a kit egy
Megfejthetetlen kérdés nem gyotor ?
Ha nincs, legyen folottik sirhalom,

— Mely szézadokon tal emelkedik —
Aludtvéres arcaval ez év ... az
Ezernyolcszaz negyvenkilencedik.

A hir s dics6ség éve haldokol!
Van, ki gyonyorrel andalog rea ..
Leforditott faklyaval a magyar
Arcat el6tte gyaszszal takara.
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Ezeresztendds életednek ma
Utols6 fénysugara elhunyik *. .

Ne feledd! E balsorssal telt év . ..

Ezernyolcszaz negyvenkilencedik.

Ki vagy te?!

.......... Rom, ember képiben.
Egy torténetbetl;
Szélvészben lenyilalt
Szarnyatlan keselyd.

Egy sziklan &sszetért
Zug6 vihardarab,
Melynek véghangjait
Elnyeldesé a hab.

Egy tolgyon fenmaradt
Utolsé kis level,
Melyhez hozza suhint,
Minden hitvany lehel. ..

Hazam a mualt id6.
Hajlékom a szabad.
Az embert kertlém,
Mint a sebesult vad.



TOTH ENDRE. 235

S ha vagyéd tudni tan,
Hova Ion balkezem? —
Tekints el Banatnak
Vérazott mentiben....

S ott, honnan dics6ség
Sugarzik vissza ram:
Nagy-Sarl6 volgyein —
Jobb labam ott hagyam.

Emlékim: a csatak
Vér-seb-viragai,
Elarult s.«v s kebel
Orok fajdalmai — —

Tekintsd e foveget,
Emlékezz és zokogj ....

En a kilencedik

ZaszIl6 rongya vagyok! —
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Egy hadastyan sirjan.

Harcra kelt 6 a veszélyben
Nem volt vénsége erétlen.
Ossian.
Borulj el, borulj el, buzaviragszin ég,
Melyen a nagy isten orcaja : a nap ég!
Oltozz gyaszpalastba, fekete,felhdbe,
Fergetegharfaval zivatar kezedbe . . .
ird be villamdallal a leveg6 éget,
Hogy megrazkédtassa sarkdban a foldet.
Alaktalan éjfél legyen repulésed,
Szélvész vad nyodgése tompa éneklésed.
Vegyits hangjaidba golyok fiutyllését,
Olykor olykor agyuk dobbent6 dérgését . . .
Rohanj at foldén, bércen, ronasagon,
Hol kopott avar leng Kkisllt pusztasagon.
Es a hol meglatod halovany arcamat,
Keblemre csapkodvan fiurteimet szarnyad:
Kettztesd meg szilaj mennydoérgé éneked
En is, én is, én is énekelek veled ...
Mert e jegytelen hely hésnek temetbje —
En meg a temetSorszagnak koltdje.

* *

Megkondult Magyarhon félrevert harangja,
Ifjat aggot gydjtott ossze rémes hangja,
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Aggodt férfiak kozt miként egy szalas cser,

Mit égi habord megtép, de le nem ver,

EzUst hajszalakkal, fuvatag szakallal,

Egy hatvan éves hés bajlodik kardjaval.
VéInéd ha rd nézesz piros orcajara,

Piros orcajarél 6szilt bajuszara —

Vélnéd, hogy egy szikla, s hé van esve raja . ..
Melyet pirosra fest az alkony sugara. —
Koérulotte vidam ifjak serege,

Merengnek reaja félve és orilve,

ortlve, hogy ott van, félve, hogy elesik . . .
Mert 6reg emberrel az kdénnyen megesik.

De az oreg cserfa, ha zivatar tamad

S latja korulotte a csemete fakat:

Nehogy tarsait a veszély megalazza —

Odafenn magasan lombos fejét razza.

A hatvanéves hés is imigy cselekszik,
Hasztalan van s.«v, mely rajta megesik,

oreg felesége mint egy téli este,

Mely a holdvilagtél bagyadtra van festve,
Viragzo ifja, szép, szeretd lanya,

Téli napjainak egyetlen roézsaja:

Hasztalan marasztjak, hasztalan esdeklik,

Az dreg leventét lovara segitik ...

Hogyne mennék, hogyne — ilyenképen szolott —
Ha baj hi hazadért, édes anyad szdl ott.

S harcos vitézek kozt méné mendegéle,

Konybe labadt szemmel vissza-vissza néze ... =
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Mégegyszer érinté granatszin csakojat,
Ringatta a szell6 rengé bokrétdjat . . .
S intett bdcsuzéul végsét jobb kezével,
Lelkét kuldvén vissza fehér kendgjével.
Aztan elfodé a messzeségnek szarnya,

S6hajtott agg ndje, siratta leanya.

*
*

Hol volt a nemzetnek legels6 csataja?
Felelj meg redja Banat sik hatara!

Es te suvoltd vész e jegyetlen siron,
Kitél elkapkodott hangjaimat Irom :
Beszéld el roviden, rovid dicséségét —
Itt aratd hésom els6 gy6zedelmét.

Mint egy parlagi sas csendesen csatézott,
De karjai el6tt senki meg nem allott,

S ha nehéz munkajat emberll végezte,
Csendesen sz6 nélkil tarsaihoz téré.
llyen a valédi nagysagnak szokasa
Ritkdn ha zajos is, de sohsem larmas a
Eltoltott egy nyarat, eltoltdtt egy telet,
Szamos csatdiban sohasem volt szinet.
Nem tudni melyik volt szamosabb : sebe-e
Vagy melyet aratott, koszora levele?
Koszorui szamat soha sem mutatta,
Sebeinek helyét mindig eltakarta.
Egyszer(iségébdl csak akkor tine Ki,

,Ha a harctizében lathata valaki.
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Ismét megérkezett a lombos kikelet,

Bator szellGivel eluzé a telet.

Viragot a foldnek, fivet az avarnak,

Fényes gy6zelmeket hozott a magyarnak,

A bajnok hadastyan érzett nagy oromet,
Oromet a kozés 6rombGl meritett . . .

Mint egy csergé patak kullogé folyasa,
Melynek agg sziklabol vagyon aradasa,
Megeredt szemének rég nem folyt kényuje . . .
S héaldkat rebegett ritkan sz6lé nyelve.
Gondolt o6regére, gondolt lednyara . . .
Meglatom, meglatom — mondvan — nem sokara,
Végs6 gybzedelme kozéig nemzetemnek — —
Hadd éljek azutan kedves enyéimnek!

... llyenkép merengett tdmaszkodva kardjan,
Hamar lova mellett a kiizd6 hadastyan,

S érte nemsokara fulét trombitaszé,
Villdmra, csatara a hadnak jelt adé.
Csatazott az éreg mint egy tolgyfa-erdd
Melyre szélszarnyakon bémbdélé vihar j6 . . .
Csatajan dics6ség, kardjan vér sugarzott,
Negyvenkilencedik Izben most csatazott.

Valtozik a vilag, valtozik magaba . . .
S ennek valtozni kell szintelen dolgaba.
De néked is napod magyarok hazaja!
Valtozott csakhamar setét éjszakara,
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Ejszaki ellenség saska seregével
Osszecsatlakozvan magyar htlenséggel,
Dicstelen haléallal kelletett elesned,

Sirba széllott veled hési becsuleted.

— A hadastyan szive nagy baj hallatara
Kett6éztetett langgal égett a csatara.
Dics6ség vagy halal, el6tte két ut van,

8 ezekre biztatd tarsait untalan.

De reményi lomtyat csalédasa férge
Csakhamar lefoszta, hamar lemetélte.
Hallvan Vildgosnak hitvany torténetét
Tengerharag onté el széles kebelét.

Felallt, mint egy granit, mit az 6cean ver,
Azt véled, ha nézed, tizoszlop, nem ember,
Felallt és csatazott szaz helyt egy nap alatt,
Gyakorta eldontétt egymaga félhadat.
Kereste a halalt gondolvan sorsara:
Rablancokr6l nézzen elnyomott honara ?
Ment mint az Ustokés, ment mint a vészmadar,
Mely orkdn palastban rettentd uton jar . ..
S el6tte pusztulat, haldl minden nyomon,
Kivel még csatazhat csak egy él6 vagyon.
Ezt is megpillantja, egyetlen reménye,

Ki altal enyhilhet égé érzeménye,

S ingerli csatara, vagtat felé, vagtat,
Fordit hasztalanul ellensége hatat . . .
Elejébe nyargal csérgve mint a zapor
Biztatja bajfelét : kizdjél és légy bator!
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Folemelt szabijaval, Kinyitott kebellel,
Jatszik ellenevei, mint egy galylevellel,

Es nyer csapasokat . . . batorodik tarsa . . .
A hatvanéves hés készti bajvivasra . ..
Foly a tusakodas . .. Gondol a hadastyan ...

S végig pillant karjan, aztan szép hazajan:
Hagyja fedetlentl szant szandékkal keblét
S keresztul doéfeti legnemesebb szivét.

*

Hol vagy 6sz hadastyan plnkdsdi rézsaja,
Ifji szép teremtés, virdgz6 leanya?

Hol vagy oreg ndje elfogyott kdnyeddel?
Ti is itt nyugosztok mar a dics6é hdéssel!
Itt a jeltelen sir setét orszagaban,

Hova gyakran eljar lelkem banataban,
Eljar megtekintni; puszta-e még a sir?
S lesem, ha nem né-e szomoru f(iz rajta,
Melyet feleséged s lanykad keble hajta?
N&-e borostyanod, hogy a fara fusson . . .
Melybél utédidnak egy levelke jusson !

A forr. kolt. 16
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Toth Kalman.

A szerezsan.

A horvat taborba vagy huasz duda morog,
Az egész zsivany-faj szenvedélylyel mozog.
Talan csatat nyertek s diadaltort tlnek,
Hogy mint a lovak, oly nagyokat nyeritnek?
Oh nem! ma a vajda néviinnepe vagyon,
Azért mulatnak itt olyan szérny( nagyon.
Bogracsokba krumpli s zsiros kasak fének,
Yége hossza nincs e nemzeti étkeknek . . .
Melyek felett, mint &r, all egy-egy granicsar,
Labok olyan, mint a krajcaros pipaszar.
Mig az étkek fének, nagyokat ugralnak,

S hogy mit dudaljanak, arra votizalnak!
Most dudaljak épen a kézkivanatot

Nyert dalt, az ,isten kedves majkomarot.”
Mint eszeveszettek, annyira tancolnak,

S kozbe-kbézbe roppant ,zsiviét® harsognak.
Ugyan ki érdemli e roppant zsiviot?

Hoho! itt vegyuk le elébb a kalapot!

Mar hajdonfével tudhatjuk kicsoda,

Ez a dics6séges, fenséges vajvodal!!
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Most még egynéhanyszor zsivio hallatszik,

S csend van ... csak a kasa sustorgasa zajlik :

Most ekkép nyilnak meg a vajda hangjai:

-Kralevics Markénak dicsé utddjai!

Oriil lelkem, hogy itt latlak benneteket,

Kivalt, hogy latom e nemzeti Unnepet!

(Ekkor a vajvoda a gyomrara gondolt,

A mely alkalmasint sopran hangon kongott)

Tudom és koszéndm, a mi jot Kivantok.

De én is téletek ma egyet kivanok.

Fenhordozzédk fej6k a magyar huszarok,

Azt gondoljak, hogy nincs jobb katona nalok.

Azért ezen mai dics6 s nagy Unnepen

Boszum kitélteni kedvem lenne egyen.

Azért tehat lépjen ki az, a ki vitéz,

Ki egy magyar lovast ide elhozni kész.“

A ronda nép erre szajtatva hallgatott,

Minden batorsaguk az inukba szallott,

Csak egy horvat lovast bant a nagyravagyas,

Horvat lovas! ez a szerezsan és nem mas.

Nyirott kopasz fején veres sapka vagyon,

Melybdl nagy fllei kilatszanak nagyon;

A nadraga voros, a derék-ove kék,

Pofaja is vorés, mely a dicsvagytol ég.

S miként mas lovasnak, nincsen sarkantydja,

Horvéat taborban nincs divatban a csizma!

Défi hat lovanak csontteljes derekat,

Hogy miként ,Elmené“ bemutassa magat,
16~
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Hétforintos lova lassan kiddcogott,

Hogy szaladt volna? hisz nem rég lisztet orlottf
Roppant zsiviék kozt elhagyja a tanyat,
Mert egy otlet farta a kujonnak agyat.
Ugyanis jol tudta, hogy a Drava partjan,
Kis kunyhéba lakik egy magyar halaszlany.
Tovabba, hogy szép e magyar halaszleany

S huszar a kedvese; tudta a szerezsan.
.Héatha ez a magyar huszar most ott vagyon*
A leanyndl: akkor konnyen elfoghatom!a

A kujon szerezsan ekként gondolkodott,

S lova tustént a kis lak felé ballagott.

Lement a nap. Feljott az esteli csillag,
Mely kordi tobben is halvanyan kibajnak.
Be szépen ragyognak az égi csillagok,

De szebb csillag, mely ott a kis lakban ragyog £
Ez a csillag a kis magyar halaszleany,

Epen most korsé 16g gémbélyd kis karjan.
Zerge gyorsasagu lépésekkel siet

A mezei kutb6l meriteni vizet.

Szép este van ... a hold a mezbére tekint
Talan bamulni jott a kis lany szépségi?

A gémes kuat vize ragyog ... de hogy rnitdl,
Nem tudni a holdtul, vagy e lany szemétil.
Behajol a katba, megtdlti a vodrét,

Fel akarja huzni ... de mi az, mi cs6rgott?
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Visszanéz az ijedt, elhalvanyult leany,

S mely csoda: el6tte allott a szerezséan.

A jo szem( liorvat, mint erre lovagolt,
Meglatta a lanykat, s ra vérszemet kapott,
De a lany se vette tréfanak a dolgot,

A kut széle kortl ennek szembe allott.
Kergette 6t soka a tlizes szerezsan,

De sokkal gyorsabb volt a kis halaszleany ..

A kat korul vagy egy fertalyig cikaztak . . .
Kergetéztek . . s ismét egy kicsint megalltak.
Félvén a szerezsan, hogy elszalad lova,

Ha soka cikazik, . .. feldlt tehat raja . . .
Kérte . . . fenyegette a kis halaszleanyt,

De ez kinevette a mérges szerezsant.

igy szolt: ,kiralyné lész, jersze a taborba!“
Annyi volt ez, mintha nem is szélott volna.
.vVan énnekem,, igy szolt a lany, egy huszarom,
Abban talalom fel kiralyom s orszagom,
Most is ott van nalunk a halaszkunyhéba,
Neki viszek vizet e kicsiny korsoba.”

,Tehat most is ott van a halaszkunyhdba,
igy szél a szerezsan: 6 jon a taborba!

Mert ha nem jon, meghal, levagja 6t kardom.
Megemlegeti tom vitéz liorvat karom!®

De ezt az Uristen masképen akarta,

Mert a virgonc Kis lany magéat feltalalta.
Ugyanis a liorvat igazgatvan lovat,

Ep a vodortartd fenydfa alatt allt;

246
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Ekkor a lany gyorsan a vodrot felranta,
S igy a feny6t gyors leesésre indita . .
A kével megterhelt fenyéfanak vége
Razuhant a horvéat lenyirott fejére;

Es e sulyos joszag Ugy fejére esett,
Hogy bégének nézte a csillagos eget.
Lova is érezvén a feny6fa sulyat,

Futni kényszerit6 sohse szaladt labat.
Vitte véres terhét, vitte ide s tova,

Mig valahogy belebotlott a taborba.
Ezalatt a lanyka sietve hazament,
Kedves huszarjanak elbeszéle mindent . . .
Mire a huszar a korsot elhajita

S ég6 szomjat a lany csékjaival onta.

A horvat.tdborba csak egyre dudalnak,
Vége hossza nincsen a szerb kolé-tancnak.
Diledeznek tébben pikésan jobb- s balra,
De Ugy egy sincs oda, mint a kedves vajda.
Mert biz szereti a borocskat szegényke,

Erzé6 e szokasat sok dravai pince.
Turmetlen varjak mar az érkez6 huszart,

S mit latnak helyette??? a'vérz6 szerezsant!
Megjott tehat végre, vagyis lova hozta,

S miutan kalandjat szazszor elatkozta,
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Hebegve monda el, ami vele toértént.
Hebegve bizony, mert elharapta nyelvét

S miutan mar mindent pontosan elmondott,
Vajdajahoz mintegy végezéleg igy szélt:
,Dejszen ne bantsd uram soha ott a huszart,
Hol egy lany megkerget egy vitéz szerezsant.“

Honvéd testvérek.

Mint az alkonyuk nap
Elhalé sugara:

Véres egy halavany
Honvédnek orcaja.

Mozdulatlan fekszik

A sik csatatéren.......
Altisztbotja piros,
Megfirdott vérében ....

A hés haldoklénak
Egyetlen testvére
Nézi... miként folyik
Kis 06csének vére.

Segitene rajta;

De mar mind hiabal!

Majd megszakad szive
Eles fajdalmaba'!....
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Felnéz a haldoklé

S testvérét meglatva,
Toredezve igy szol
Hozza utoljara:

~Mit bamészkodoi itt?

Mért vagy olyan gyava?
Nem latod, hogy rac van
Még abba a sancba?“ ...

Honvéd sirja.

Falu végén egy dombtetd,
Rajta nyugszik a temet§ .., .

Lagy fakereszt igen alant,
Alantabb az egyszer( hant.

Sok lany kijar a falubul,
S a kedves sirjan leborul,
Csak egy barna szomord lany
Nem térdel senki sirhantjan.

Halovanyan egyedul all,
Mint a letort liliomszal,
Yagy mint maganos sirhalom,
Melyet emelt a fajdalom.
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,Letort virag! gyonyord lany,
Latom, hogy a kebeled faj.

Keress irt sz(iz fajdalmara,
Borulj kedvesed sirjara.”

Leborulnék, de nem lehet.
A sors neki sirt nem emelt.
Mert a honvéd, kit szerettem
Ott maradt az Utkdzetben.”

A huszar panasza.

Vilagos kornyékén
A felkelé huszart,
Mélt6 fajdalmara
Bakanak beosztjék .. .

S midén fixum fertig
ott all a glédaban,
Karomkodva ekkép
Morog 6 magaban:

,Ej az arkangyalat!
Ming allat lettem !
Mar ezt teremtucscse
Meg nem érdemeltem!
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Kivetk6ztetének
Huszaros gunyambdl,
Pokolba loktek a
Boldog mennyorszaghdl.

Bojtos csakd helyett

— Mi illett ram nagyon
Lenyirott fejemen

Fehor sipka vagyon!

Fehér az angyalat!
Kék szinl a préme,
Hogy maradt vona a
Pokol fenekébe !

Dolmanyom és mentém
Valtamroél lekaptak,
S helyébe e hitvany
Kecskefarkot adtak !

Istenem, istenem!

Mi lesz most bel6lem
Hogy ha dolmanyom is
Elvették mar télem!

Ha szeretém latna
Ebbe a gunyaba,
R& se ismerhetne
Régi matkajaia!
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Sujtasos nadragom
Is lehdztak rélam,
Melyben széles kedvvel
Annyit lovagoltam!

S réam adattak ezt az
Ordég-adta manot,
Nem emberre, hanem
Cinegére valot!

Hat ezist csengési
Sarkantyus csizmamnak
Karpoétolasara

Ugyan mit adanak ?

Olyan csizmat adtak

Hogy labam nem tdri,
Miként kényes damat,
Mindennap kell f(zni!

Csorog6 acél kard
S cifra tarsoly helyett
Egy atkozott szijra
Gyikles6t tettenek!

Mely egy hitvany szijon
Ugy csilgg l6g nyakamba,
Miként a zsidénak

T iz parancsolatja.
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S mind ez hagyjan lenne
Ha lovam megvéna.

S nyeritezve hozzam
Vigasztalva szélna.

De azt is elvették!
S hatam kozepére

Bornyubért adtanak
Lovamnak helyébe!

Es ezt a bornyubért
A ki megteremti!

Mintha én lennék 16,
Rajtam kell cipelni!

Ej az ark angyalat!
Mingé allat lettem !

Mar ezt teremtucscse
Meg nem érdemeltem !11“
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V ahot Sandob.

Garai ,Kont“ cimi balladajéara.

A Kkoltéi varazs folkelt6 Kontot ... Amott megy
ime Budara a h6s bajnoki tarsaival.
A varban tronjan Gl Zsigmond — és kérulotte

Zordonan és biszkén all meg a hési csapat,
Harmincegy nemes érc-szobor all sulyteljesen ottan,
Hogy hajtnanak ezek térdet a zsarnok el6tt.

/ Kont késé utoddai.

A sok tisztelgés, gyakor Unnep, szolgai csuszas,
Hivatalos békok s tudja az ég! mi egyéb —

Ugy meggydngiték a nemes fajt térdeiben, hogy
Vajmi szerencse, ha még labain allani bir! J
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V ajda Janos.

A honarulékhoz.

A ki nem az, ne vegye magara.

Mikor nyugosznak mar békén, mikor
Az ezeréves sirok szentjei?

Mikor nem bantjak o6rok almait

Az 'unokak garazda vétkei?

Oh! az igaz magyar hazafinak
Nemcsak éltében kell lakolnia!

S nincs a haragos égnek mennykove,
Mely meglsse az ily gyalazatot?
Mennykd, villam! — Hova is gondolék,
Hisz mar az is megvasaroltatott!
Vagy a nap és csillagok ura

A napot rajok sutni engedi?

Hat mit csinaljon? Hisz maguknak 6k
Napot aranybél tudnak oOnteni!
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Vagy a gaz mellett nincs tobbé virag?
A tengerben tébbé gydéngy nem terem?
Végkép kiélte mar magat a fold,

S arany nincs tobbé meddé méhiben?
Orok bortban allott meg a nap,

Hogy fény az arnyék mellé nem sz6kéi,
S a f6idet oOrok éj arnyéktalan

Egy alaka boraja fodi el?

Nem, nem! Ne higyjik, van még a mezén
Tan a gyomnal is sokkal tdbb virag;
Tengerfenéken sok szép gydngy terem,

S az arnyék mellett tébb a napvilag.

Oh csak a foldon emberek kozott

Gazok mellé dics6k nem termenek,

Mert isten szamol a sors vétkivel,

De arulét ember bintetne meg!

Tél van foloéttink meglehet, midén

Vékony sugar mosolyg a hon egén;

De egy virdga van a télnek is,

S ez egy virdg az orokzdéld remény.
Remény! . . . Oh most hallgatnom hagyjatok,
Mert konyet tén, de sz6t nem ejthetek . . .
Csak egyet kérek : hogy ha j6 a nyar,

A mennykovek kozt én is ott legyek!
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Ti siron él6d6 hyenak,

Ti koporsénak éhes férgei,

A szabadsag futd vadjainak
Szivtelen Uldéz6 vérebei . . .

Nem konyorgok mar nektek ezutan,
A /kérelem nem fog tirajtatok . ..
Atokra hivom fel anyatokat

A hazat, kit ti — elarultatok! . .

Tudjatok héat, hogy e hon tetszhalott,
Mert a méreg nem jol kevertetett;

Nem halt 6§ meg s fel fog tamadni még . . .

Sirjaban jol felismert titeket.

Ti éhesen oda rohantatok

Utols6 ékeit elorzani . . .

De jaj nektek ! a gyalazat kevés
Megtorlasul vér fog patakzani!*.

Es binhédéstek oly kicsiny leszen;
Csak ami kint és szenvedéseket

Egy élet elbir és ész kitalal

Csak ily itélet lesz folottetek . . .
Potomsag! — Kebletek csak egy pokol,
S @ sziv elkarhozott lélek leszen,

Mely sajat véretek langjainal

Egni fog és kinlédni szintelen! . .
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De blnhédéstek oly kicsiny leszen . ...
Vagy mondjatok csak : mi volt b(inotok ?
Egy nyelv megrontott egy nagy nemzetet,
Es a dij érte : percnyi 6romok.

S a nemzet milliéja szenvedett

At nem csak egy — tiz emberéleten . ..
Egy cudarnak éranyi kéjéért. . .
Hah! . .. blnhodéstek oly csekély leszen!. ..

De emberektél ne irtdézzatok,

Mind tisztak itt a tobbi emberek,

S ki volna az, ki binhddéstekért
Hohértokka lenne — fekélyesek!
Nektek valéd ez, végezzétek el:
Elarulva majd egy a masikat

Kész lesz blintarsat elhohérlani .. ..

— S a végrehajté lesz az — oOntudat!

A rab halala.

Kopogtatnak ajtémon . . . lelkemre
Sejtelmek rézsas felhgje szall;
Azt suttogja egy sotét lakéja
Szenvedd lelkemnek : ,a halal'4

Kedves vendég ... de hadd imadkozzam,
Varj kevéssé, majd ajtét nyitok ...
— Zsarnokok! — egy percnyi szabadséagot,

Csak egy percnyit, a mig meghalok!

A forr. kélt. 17
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Mi a bortdn sotét éjszakaja?

Itten éltem at egy életet;

Ifja voltam, szellemem szikraja

Yilagitott nekem nap helyett.

De a mit nem vehetett el ember,

Elrablak azt az évek, napok.

— Zsarnokok! — egy percnyi szabadsagot
Csak egy percnyit, a mig meghalok !

Szabadsagért éltem én orokke,

— De ki éli kedvén életét?

Rabbéa lettem s e kemény falak kézt
Osszezlztam lelkem erejét!
Testvéremmé nétt mar itten a lanc,
Nélktle tan menni se tudok;

De azért egy percnyi szabadsagot,
Csak egy percnyit, a mig meghalok!

Borténomnek legelsé vendége

Jojj be hozzadm jészivi halal,

Megadod te, a mit emberek kozt

A nagy lélek soha se talal.

JOjj be hozzdm zarandok csuhadban

Te kozds igénytelen barat.

— Zsarnokok! — egy percnyi rabsagot még,
Itt mar az, ki szabadsagot &d!
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Adjon isten!

Adjon isten, a mi jé nincs,
Vegye el azt, a mi rosz!“
Verje meg, ki a hazanak
Veszedelmet, kart okoz!

En édes atyamliai,

Szolanék egy keveset,

S ha nem igaz szém, az isten
Ugy verjen meg engemet.

Azt pedig ne is csudaljuk

A mostani napokban,

Hogyha az igaz magyarnak
Oly nagy mondhatnékja van!
Mert eddig a szegény magyar
Ha valami baj akadt,
Panaszkodhatott maganak
Sz6lani sem volt szabad!

Hej mert nem csak karjainkon
Volt az atkozott bilincs,
Kétve volt nyelvinkén a szo,
A beszéd, e draga kincs!
Csak magaval tépel6dott,
A ki valamit tudott,
Betorott a feje, a Ki
Igazat mondogatott.
17~
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Hej ha tudnak ugy, miként én
Még a régiebbeket,
Igazmondasért milyen sok

J6 magyar megszenvedett!
Majd ezt rendre elbeszéli

Az igaz istoria,

En ha most elmondanam, tan
Szivem is meghasadna.

Elég az hozza, hogy jora
Fordult sorsunk kereke,
Aldassék is, de ezerszer

A magyarok istene!
Kimondjuk most a dolognak
lgazijat, velejét;

S a kinek nem kell igazsag
Mi torjuk be majd fejét!

Nem volt eddig a szegénynek
Egyebe az ég alatt

Subajanal, mely véletlen
Nyakacsigdjan maradt,
Lopott, rabolt s a szegényt is
Raboltak idegenek,

No de mar ezt mindeniknek
Az isten bocsassa meg!



VAJDA JANOS.

Jovendbben gyonydriiség

Lesz mar a mi életink
Kiszenvedtuk bulneinket,

Mar tébbet nem szenvedink!
Gazdag mar most a szegény is,
Mert egyenl6 és szabad;

A ki most is sopankodik
Vigye el a muszka had!

Szép lesz, majd ha minden ember
A hazédért kardra Kkél,

S a magyarok istenére

Tanitja azt, ki nem fél.

Ha valaki szabadsagat

Meg akarja sérteni,

A multakra emlékezik,

Es meg fogja védeni.

Haborukat is viselhet,

De nem a mas javaért,

Sajat j6 magyar hazaja,
Szabadsag és tdrvényért.

Majd a hadi satrak alatt
Egyutt aldoméasozunk,

Mind szabadok, mind egyenlék,
S 0Ossze is csokolkozunk.

261
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Akkor aztan rohanjon rank
Az a szolga muszka nép,
Fogadom, hogy sirva szalad
Hazajaba, a ki ép.

Akkor aztan majd vigadva
Hazafelé indulunk,

S azon a j6 magyar foldon,
Széles rendet aratunk.

Ha délfelé jar az id6

A kepébe beulink,

Hogy mi hir van a hazaban,
Az Ujsagba tekintlnk,

S mig joszagaink legelnek,
Gyermekeink olvassak,

Min6 nagy és hatalmas lett
A szegény Magyarorszag!

Nem hidba emlegettik,
Hogy; megvirad valaha,
Most ugyan betdlt csordultig
Kivansagunk pohara.

Igyuk ki most a hazaért
Ezt a teli poharat, —
Adjon isten a hazanak

Sok jo hazafiakat!
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Ki bant?

Ki béantja a magyar hazat,

Ki a magyart? — Jaj nekil

Jaj ti néktek, ti hazanknak
1Jjabb ellenségei!

Tudjatok meg, hogy magyart még
Egy ember sem bitorolt ?
Blunteténk nem féldi ember,

A magunk istene volt!

Régen volt ez, kéralbeltl
Haromszaz esztendeje,

Mikor a magyart Mohéacsnal
Elatkozta istene.

Elatkozta s megfogadta
Hogy mindaddig bunteti :
Mig sajat javara meg nem
Tanul egyetérteni.

Régi dolog, hogy a magyar
Soha egyet nem értett,

Hej! sokat kdszonhet ennek
A torok, cseh és német.
Ezért adta istenink a
Haromszazas lancokat,

S holmi szedett-vedett néppel
Veregette sorsunkat.
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De azonban egyet gondol
Az dristen odafen:

,Tud-e mar egyetérteni
Az én magyar nemzetem?“
S ugyanazon hdhérokkal *)
Verette le lancait,

Kikkel oly soka buntette
A magyarnép vétkeit.

Felall most a szabad magyar
S lenézvén hohérait,
Megmegréazogatja olykor
Zsibbadt izmos karjait.

Es azt feleli kevélyen:
~Veletek nem harcolok!
Béres hajddim igen — de
Uraim nem voltatok!

A ki rabsagomban engem
Bantani mert — gyéava volt:
Az elég szemem fényétél

Mint napsugéartél a folt.

De meg lesz tanitva — ki most
Szabadon megtamadott,

A magyarok istenére,

A ki felszabaditott!"

*) P. o. Metternich.
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igy beszél a magyar ember,

Ki habar nem olt, kialt,

Miként szajas ellensége,

De a harcra készen all.

Es azt kérdi : ki bant, hazam?
Héany ellenség haborgat.

Van még egy par csOpp magyar Vér,
Elni fogsz, mig benne tart!

Korultink vagy tiz ellenség.

Koéraltink vagy tiz ellenség, . . .
Hat hiszen csak hadd legyen!
Megint te lész a legelsé

A népek kozt — nemzetem!
Dics6 leszesz és hatalmas

Ugy, mint ezer év el6tt,

Mikor Arpad 6s apank tiz
Ellenséget megtorott.

Ne mondjatok, hogy elhagyott
Volna a mi istenlnk;

Tudja 6§ mar — 6 ne tudna ?! —
Hogy mi a természetink!
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Tudja, hogy oda se nézink
Egy kutyanak, minek is;

El se kezdjuk, mig ellenség
Minden ujjunkon egy nincs.

Rank kuldé a madlt tavaszszal
A bolondos rac hadat;
Akkor nem mertik bevenni,
Azokat a sancokat.

Jé mulatéhelyiink volt az

A néhai Szenttamas,

Ha ott rogton elromboljuk,
Akkor mi lett volna mas ?

Ekkor nem lett von dics6ség,
Elszégyeltiik von magunk,

S a kis verésért utébb nagy
Ajandékot is adunk.

S annyira megszanjuk o0ket,
Hogy Ujra félneveljik,

S hizlaljuk csak, hogy erésben
Fordulhasson ellenink! . ., .

Soha jobbkor! most javaban
Zsivioztak, mulattak,
Ezrivel raktak ministert,

S valasztak vajdaikat.
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S egyszer a mi Percelink csak,
Mint a mennykd ott terem,

S megmutatja, hogy mi nalunk
Ezutan nincs kegyelem!

A h(iséges mdcok is mar
Kimulattdk magukat;

Ne panaszolkodjanak, hogy
Zavartuk farsangjukat.

ott is jokor utott szélyel

A jo oreg Bem apank,

Mert a mit 6 osztogatott,

Az nem volt farsangi fank!

A szaszok is eljatszottak

A hurrah komédiat,
Magyarosan megfizettik

A bemenetel dijat.

De minek is tartanank itt
A fold e szétszorjait,

Ezek lesznek majd utébb j6
Udvari bolondjaink . . ..

Tavaszodik mar valdban,
J6l dolgoznak a szelek;
Megindulnak a felh6k, és
A vandorlé legények
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Majd ha émelegebb lesz, egyet
Gondol ez a német is,

*S egy szép reggel megindulnak
Windischgratz a Jellacsics.

Ide jottek kitelelni

A hazatlan jamborok;

Mit tehetink réla, mindig
Voltak s lesznek koldusok! . . .,
Hanem mar nekink elég volt,
Adjon mar most mas nekik,

— A magyar vendégelést csak
Tudom megemlegetik.

Azért is csak hadd legyen tiz
Ellenségiink, hadd legyen!
Buszke vagy most, de dics6 lészsz
Es hatalmas nemzetem !

Téged csodanak teremte,

S ostordnak istened:

A kinek mértéke megtelt,

Azt forditja ellened.

Istent6l elrugaszkodott

Gézenglz nép, mit akarsz ?
Hogy mi eddig le nem gy6ztink
Tudod-e, hogy mért van az?



VAJDA JANOS. 269

Isten akarja, hogy ha majd
Mienk lesz a gy6zelem,
Ne legyen méar sziveinkben

Franciaorszagnak.

Oh napnyugot hazaja! mily hamar
Keresztul élted a fényes delet!

Mely elébb imadéd volt, a féid
Most kinevet és szanja estedet.
Elvész a hir és dics6ség, a mit

A szabadsagnal jobban szerétéi;
Meggyulélt a szabadsag istene,

S halallal bintet e rut vétkedért . . .

Nézz mi rank, kiket te nem ismerél,
Mert nagyravagyd és kevély valal,

Hisz sasod a vdlgy ibolyainak
Bokraihoz csak ragadozni szall.

Nézz rank, kik kuzdink egyediul csak a
Szabadsagért, s piruljon el hired.

. . . Meghalhatunk, de halalunk dics6

S nem gyalazatos lesz mint a tied!
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Oh nagyszer(ien nevetségesek,

Oh szent szabadsag arszlan-hései!

A kiknél csak divatnak mondhaték

Az emberiség szent kizdelmei.

Csak gunyoljatok hat magatokat,

— Hisz kulszin az, mi nektek élvet ad —
De ne mondjatok a vilagnak azt,

Hogy honotok most is koztarsasag!

Te hatalom, hir és dicséség utan
Séhajtozol 6rokén s nem tudod,

Hogy a szabadsag legtobb hatalom,

S legszebb dics6ség . . . s ez 616 bajod . ..
Szabad lész majd, de buntetésedil

Epen dics6ség nélkul lész szabad,

Egy 6smeretlen nép ajandokul

Adandja vissza szabadsagodat!

Oh nemzetem, magyar nép! kuzdj, remélj!
Szemem konyez, midén rad gondolok.
Latom jovédet, hidd el — oly nagy az,
Hogy bamulésatél nem szé6lhatok.

Oh francidk orszaga, te neked

Volt szanva e jové ... sirasd, sirasd . .
— Ha szenvedél, felejtsd el nemzetem —
Mert istened tenéked szanta azt!
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A VvOros sipkas.

A régiekbdl ide hozzam,

Kik éve egyutt harcolunk:
Miért alunnék at az éjt,

Ha nem virul tébb hajnalunk?
Ma még igyunk ... jé bort ide,
Eltessilk a magyar hazat!

Hadd mondja holnap a vilag :
Voltak; hés volt mindegyike!

Jer zaszléaljunk bokrétdja,

Jer kozelebb szép hadleany.
Minddssze nem sokan vagyunk,
Hadd jarja cs6k a bor utan.
Par 6ra még s e hilt ajak
Hazam foldjét csokolja meg,
— Kidltsatok majd tobbiek
Helyettiink : Eljen a haza!

Mit ér az, a mit eddig éltem?
Mi hozzd e par pillanat ?
Halhatnék csak még egyszer igy,
Elhagynam mennyorszagomat!
Elet, kibékulok veled,

Kibékulok halalomért,

Aldlak hazam e szavadért:

Volt! nagyobb hést nem szilhetek!
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Virad, fol, fol! Mi haszna varnék,
A fejl6dé nap sugarat;

A csatatér hozandja meg

Hazank éjének hajnaléat!

Es napja lesz vériink tava,
Sugari osszes sebeink,

Hadd mondjak el testvéreink:

6k voltak és él a haza!
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Ne higyj magyar!

Oszh6 3-an 1848.

Ne higyj magyar! csaloka szép reménynek,
Mely kaba tétlenségbe fogva tart,

Ne higyj a tundefényl eredménynek,
Lidérctliz az : kozéig az orvénypart.
Elszanva légy a nagyszerld tusara;

Tett az, mi most védhet, menthet hazét.
Multadban a jové gybzhetlen vara:

Sajat er6d a leghivebb barat.

S ki mast beszél, mindazt nézd ellenednek,
Ne higyj, csupan sajat jé fegyverednek!

Ne higyj magyar az eskil szép szavanak,
Oh mert csalattatasod hallatlan!

Orozva ki vészt készit e hazanak,

Csak ugy igér, ha megszorulva van.

Es mintha részegult fével dadogna:
igéret, — eskli, — puszta, csadba hang;
Es mintha gyava gyermekhad csacsogna:
Jatékszerul hasznalja a bitang.

D6rék, kik cifra szora lelkesednek,

Ne higyj, csupan sajat jo fegyverednek !

A forr. kélt. 18
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Ne higyj magyar, midén a becsulettel
Kinal meg ellenséged zalogul;

Arcan irigység sargasaga fészkel,
Lelkére arulasi éj borul.

Csak jelre var a cinkosok merénye,

S pehel gyanant repul a becsilet.

Csak alkalomra les bakoi fénye,

S pehel gyanant funa el életed.

Azért legels6 pontja Gshitednek,

Ne higyj, csupan sajat jo fegyverednek!

Ne higyj, ne higyj az atkozott kigyénak,
Ezernyi cselszovénynyel fon koérual,

Az 0rdogot valasztja meg birénak
Kozotted s kozte s veszteden orul.

Szaz karral szor a ................ -armany
Hazadra s rad pallost és langokat,
Uldézve mérgez, mint mirigyes jarvany,
S frigytarsakul hi gyilkos latrokat.

S bar ajakan szent imaszék rebegnek.
Ne higyj, csupan sajat jo fegyverednek !

Ne higyj, ne bizzal idegen segélyben,
Szamodra Udv csak kebledben terem.

Nincs menedék, csak batorsag — s erélyben!
Kulbiztatas alnok farkasverem.

Nézd a magyarnak ozmannali harcat,

Ott van Velence, Német- s Frankliona,
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igéret és mosoly kendézi arcét,

Es végre mégis mind mind megcsala.
Azért, ha hive vagy 6s nemzetednek,
Ne higyj, csupan sajat j6 fegyverednek!

S ne higyj, ne higyj egy-egy Kis gy6zelemnek,
Hollét vet ezzel a gaz partito.

Minden nyomon uj ellenid teremnek,

S f6 ellened, ha késel, az id§. *

Gyorsan tipord fejét a lazadasnak,

S ha gy6zesz, allj talpon minduntalan.
Milano is kezdetben a vivasnak

Dics6 mezbje volt, s most — veszve van.

S ne higyj, ha békilést sug, tenszivednek,
Ne higyj, csupan boszulé fegyverednek!

18-
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V ecsey Sandor.

Levél testvéremnek.

Ki vagy a magyarnép harcos tadboraban,
A magasra nyuld Karpatok aljaban,
Edes jo testvérem,

A tabori élet vig s bus napjaiban,
Eszedbe jutgk-e, emlékszel-e rélam?
Koélad én emlékszem . . .

Még most is érezem kezed szoritasat

A bucsupillanat reszket§ hatéasat,

Es faj az érzelem . . .

Ki mindig mellettem, ki csak velem voltal*
A ki mindenem vagy, mostan elszakadtal,
S tan orokre télem!—

Megszélalt az anya, szeretett kdzanyank,
Gyilkosai ellen hogy sikra szallanank,
Fiaihoz szélott;

S fiai az édes, szeretett anyanak
Folkeltek és mentek, nem gondolkozanak,
Mind, mind sikra széllott.
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S mentve I6n az anya — de csak egy idére,
Mert megint mas fogott gyilkot hi szivére,
Atya az anyara,;

Amde az anyanak héaza ajtajanal

A szeretett gyermek éjjel nappal 6rt all.
Készen a csatéra . ..

Ott vagy te is, édes, kedves, j0 testvérem,
Utosé csepp vérig az anyaért készen,

Ort allsz te is ottan;

Virrasztéd a roncsolt betegnek &almait,

S vigyazod a szivnek szent dobbanésait
Kétes oraiban.

Vigyézz testvér, vigyazz! allj 6rt anyank felett,
A kit az arulé vérpadra fektetett,

De bardja nem talalt;

Es él még az anya, terhelt bar sebekkel,
Onallo és erés szabad gyermekekkel —

— Vigyazz! az 6r kialt.

Es ha tan bérszolgak, lelketlen zsoldosok,
Szentségtelen kezén el keilend hullnotok :
Végszod legyen : valts fel!

Es felvalt a testvér; igy tének apaink,

Es igy teszink mi most, s tesznek unokaink,
— S hazank nem veszhet el!
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VOROSMARTY MIHALY.

Forget not the field.

(Szabad forditdas Moore Tamas utan.)

El ne feledd a mez6t, a hol 6k elinditanak, a hik,

Es a legvégsék a haza jobbjaibdl.

Mind oda vesztenek, és oda van nagy fény( reményink,
Melyet taplaltunk: sirba merile veldk.

Vajha ama sziveket a halaltol visszavehetnek

Teljes er6ben ugy, mint dobogénak el6bb,

Még egyszer vérharcaidat megvini, szabadsag!

A magas istennek szine, vilaga el6tt.

Vajha e lanc egy pillanatig meg tudna szakadni,
Melyet a zsarnoksag vas keze flize reank.

Oh sem az ég, sem a féid nem képes tenni, hogy azt a
Zsarnok még egyszer visszacsatolja reank.

De meg van. S ambar gy6zénk neve biszke nyomokban
A torténetiras lapjain égve ragyog,

Atok Ul a szabadok sziveit gazolta dicsdség

Hadjarasa folott, atok Orokre s boszu.

Sokkal dragabb a sir, a bortéon, melybe vilagot,
Eltapodottan bar, 6nt el a honfi neve,

Mint minden diadaljeleik, kik hirre jutottak

Osi szabadsagunk gyaszteli romja felett.
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Joslat.

Ki mondja meg, mit ad az ég?
Harag, karomlas volt elég;
Gydléltink mint kuruc tatar,
Bankédtunk mint a puszta var;
Ugyiink azért,

Sikert nem ért,

Pedig neked virulnod kell, oh hon,
Lelkiink kihalna hervadasodon.

Hat félre ba és gydlolet!

Vagy bar gyd(ldljunk szellemet,

Azt, mely kozottink lakozott,

Es egygyé lenni nem hagyott.

E gydlélet

A szeretet,

Mert még neked virulnod kell, oh hon.
Tal és innen sok késé szazadon.

A gydloletnél jobb a tett,

Kezdjink egy Ujabb életet.

Legyen minden magyar utéd

Kulénb ember, mint apja volt,

Ily A&ldozat

Mindig szabad.

Mert még neked virulnod kell, oh hon,
Vagy szégyen rogzik minden fiadon.
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Mi tilt jobbakka valnotok?

Ha eddig pazaroltatok,

S id6, ész, pénz elszératott

Megvenni a gyalazatot:

Elég az ok

Javulnotok.

Mert még neked virulnod kell, oh hon,
Bar blneink felhoznék arcodon.

A verseny nyilt, a nemzet él,

Ha egy jobb tagja sem henyél,

Jut ember és kéz, munka, vér;

Mi volna az, mit el nem ér?

S legyen dicsébb,

Ki tettre fébb.

Mert még neked virulnod kell, oh hon,
Ragyogva hirben, biszkén, szabadon.

Itt még e fold, mely sirjaibdl

Az elhunyt 8sok lelke szol.

Munkat rea s szabad kezet:

Dics6 kert lesz a sir felett.

Zéldelni fog

Bérc és homok.

Mert még neked virulnod kell, oh hon,
Miért volnal az éggel oly rokon ?
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Mit a m(vészet, tudomany

Csodasat, Udvost hagy nyoman.

Adjuk meg e hazanak azt

A hervadatlan szép tavaszt.

Mualt és jové

igy egybe né.

Mert még neked virulnod kell, oh hon.
Folal idén és minden sorsokon.

Vagy nincs erénk? Az nem lehet:
Artunk egymaésnak, eleget.

Lesz kolt6, szénok és vezér,

Es tudoméany, mely eget ér :

De tisztelet

A guny helyett!

Mert még neked virulnod kell, oh hon,
A szellemek kincsével gazdagon.

Fut, farad a sok idegen.

Miért? hogy tapja meglegyen,

S mi t6lok varjuk a csodat
Folékesitni e hazat?

E jog neklnk

Szent orokink.

Es még neked virulnod kell, oh hon,
Vérinknek langja ég oltarodon.
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$
Kié e hon, ha nem miénk ?
Ha érte mindent megtevénk,
Ha tiszta kézzel é&ldozank,
S lettink: mi eddig nem valank !
Nincs hatalom,
Mely visszanyom.
Es még neked virulnod kell, oh hon.
Mert isten, ember virraszt partodon.

Szabad sajté.
p T v.\i/" v

Kelj fel rab-agyad képarnairél
Beteg megzsibbant gondolat,

Kialts fel érzés! mely nyogol
Elfojtott, vérzé sziv alatt.

Oh jojjetek ki, lancravert rabok,
Lassatok a boldog dicsé napot,

S a honra, mely soka tdrt veletek,
Der(t, vigaszt s aldast hozzatok
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Emlékkdnyvbe.

Setét eszmék boritjak eszemet,
Szivemben istenkaromlas lakik,
Kivansagom : veszszen ki a vilag

S e foldi nép a legvégsd fajig.

Mi a vilag nekem, ha nincs hazam?
Elkarhozott lélekkel hasztalan
Kialtozom be a nagy végtelent:
Miért én éltem, az mar dalva van.
Iy férfitél, nemes holgy, mit Kivansz
Emléklapodra ? Inkabb adj nekem
Hitet, sejtelmet, egy reménysugart,
Hogy el nem vész, hogy él még nemzetem.
Koldulni jarnék ily remény- s hitért,
Megvenném azt vel6m- és véremen.
Imadkozzal te meghallgattatol —
Az tan segithet ily vert emberen.

El6sz6.

Mid6n ezt irtam, tiszta volt az ég.
Zo6ld ag viritott a fold ormain.
Munkaban élt az ember mint a hangya:
Kuzdott a kéz, a szellem mikodétt,
Langolt a gondos ész, a s.iv remélt,
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S a béke izzadt homlokat térélvén
Meghozni készilt a legszebb jutalmat,
Az emberidvot, melyért faradott.
Unnepre fordult a természet, a mi
Szép és jeles volt benne megjelent.

Orom- s reménytdl reszketett a lég,
Megszllni vagyvan a szent szézatot,
Mely altal a vilagot mint egy uj,
Dics6bb teremtés hangjan uUdvozolje;
Hallottuk a szét. Mélység és magassag
Viszhangozak azt. S a nagy egyetem
Megszilint forogni egy pillanatig.

Mély csend lon, mint szokott a vész el6tt.
A vész kitort. Yérfagylalo keze
Emberfejekkel labdazott az égre,
Ember szivekben dultak labai.
Lélekzetét6l meghervadt az élet,

A szellemek vilaga kialudt,

S az elsotétilt égnek arcain

Vad fénynyel a villamok rajzolak le
Az ellenséges istenek haragjat.

Es folyton folyvast orditott a vész,
Mint egy veszetté bfszilt szdrnyeteg.
A merre jart, irtéztatd6 nyomaban
Szétszaggatott népeknek atkai
Séhajtanak fel csonthalmok kozél,

Es a nyomor gyamoltalan fejét
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Elhamvadt varosokra fekteti.

Most tél van és csend és ho és halal.
A fold megé6szuilt;

Nem hajszalankint, mint a boldog ember,
Egyszerre @szilt az meg, mint az isten,
Ki megteremtvén a vilagot, embert,

A félig istent, félig allatot,

Elborzadott a zordon ml felett

Es banataban 6sz lett és oreg.

Majd eljon a hajfodrasz, a tavasz,
S az agg fold tdn vendéghajat vészén,
Viradgok barsonyaba oltézik.
Uveg szemén a fagy folengedend,
S illattal elkenddzott arcain
J6 kedvet és ifjisagot hazud.
Kérdjétek akkor azt a vén Kkacért,
Hova teve boldogtalan fiait?
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Zalaé.

Hadi-lan t
Ejjeli el66rson.

Mikor, mikor imadjak mar a népek

A szent szabadsag édes istenét?

Mikor csokoljak testvérek gyanant, nem
Judéas lélekkel egymast — szerteszét?

Meddig kell még gyilkolni a szabadséag
Nevében mint 6ldokl6 tigrisek?

Oh emberség ragyogtasd mar foléttink
Napod, szornyik e vadon éjjelek!

A lélek szellemednek része, isten!

Te mindent latsz, s 6t vaknak engeded;
Egy intés t6led és megismered, s a
Vilag szabad lesz, mint teremtetett.

De mostan 6ljunk, hogy mint a koranybdl,
Vérb6l keljen ki szebb kor nappala;

S bar fajjon a s.iv, szentébb a szabadsag,
Hogysem ne kelljen érte fajnia.
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Az éj sotét; én fényes fegyveremmel
Ort allok itt az ellenhez kozel,

Ki észre sem veszi .... a szelleméjben
A legdragabb szé ekkép hangzik el.

Allj meg, ki vagy?4 ,Barat!4t .J6 (gy mehetsz, de
Ha ellen volnal halnod kellene!

Ki a szabadsagnak ellensége, annak

Minden magyar halalos ellene.4

De im Kivirradt .... folvaltnak .... Viradj fol
Te is vaksagnak atkos éjjele!

S mint engem mas 6r, a vaksagot is mas
Szelidebb ment6 valtsa fol vele!

A lengyel és a honvéd.

Bator gyerekek voltak 6k mindnyéjan,
Vérokbél mar ivott a Visztula .. ..,

S keblikben hordvan Osztrolenka Kinjat . . ..
Nem jott kezokb6l kegyelem soha.

Meg is becsilték 6ket a vezérek
Oda allitvan, — hol a hir terem,

A hol legforrébb a harcnak dagalya,
S legdragabb a vér és a gy6zelem.
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Es megfeleltek emberul neviknek..........
Buszkék is voltak ra, hogy lengyelek,
S oOnérzetikben elmonddk gyakorta:

— Honvédek, ily vitézek legyetek!

. Vacot vijak a magyarok haraggal . ..
Az er6s hidfét ostromolni kell.
S elkapva zéaszlajukat vak Fdldvary.
— Fel, lengyel, — igy szél — a hidfére fel !

Elére szaguld a vezér, s az ellen

Makacs sorahoz mar kozeire van .. ..

De a lengyel had nem mozdul . ... s morogja:
— Ott mind elhullunk, mind, mind — hasztalan)

Es szaguld a vezér, s vissza sem néz . ..
A Kkikbe bizott — bajnok hadfiak . . .

JOo hogy kil6tték a lovat aldla,

Kulonben még mélyebbre behalad.

De visszatérve bosszls haragaban

Foldhdz csapd a zaszl6t mérgesen . . .

— Jobb katonakat kell — monda — keresnem,
Fel a hidf6ére, honvédek, velem!

Es mentek 6k ... a harmadik zaszléalj
Fekete képpel, mint a forgeteg ....

A vezér ménét Ujra ellovék, sok
Honvéd elhullt, de végre gy6ztenek.
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Bator volt a lengyelhad ezutan is,
Es buszkék voltak ra, hogy lengyelek,
De tobbé nem hallotta senki t6lok:
— Honvédek, ily vitézek legyetek!

S. Gyulahoz.
1849.

. ... Hol vagy? Kialtom im neved ezerszer,
De vissza nem felel, se bérc, se tér ... .
Tan itt mar a sziklak is megrepedtek

S csak haldoklé jajt hord a téli szél?

Ott messze, messze, hol mar nem hon a fold,
Egy uj Rodostd, Balkan vdlgye van.

Sok ismerdsém véandorolt e vélgybe ...
Szives voélgy oh légy udvoz altalam!

A lélek gyakran elszall e vidékre,
Keresni téged s lantod szép dalat.
De nem taldlok ... a kiket talalok
Mind harcba vagyé ifja katonak.

Hol vagy? — Hiaba hasztalan kereslek,
Avagy te sem talalsz magadra mar?
Elolta tan lelked fényét magaval

A Kkialudt végs6 reménysugar . . .?

A forr. kolt. 19
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Kerestuk 6seinknek temetgjét.

Kerestik 6seinknek temetdjét,

Szent hainvokat vagyvan imadani;

De a feledés éjjelébe tlintek

A nagy, dics6, hés lelkek sirjai,

Nem emlékkd, egy korhadott fa, egy hant
Sem mondja, hogy ez s ez itt nyugoszik . . .
Még a regének is kiment eszébdl,

Mar nem tudom, sz6l, késén kérdezik.

De a dalnok hatalmas lantbeszéden
Elénekelte tetteik sorat,

S minden hangjaba egy sugar szévédott, —
igy lathatdk az 6sok csillagat.

Fényesb, ragyogobb csillagot ki latott?
Napnak gondoltuk éjnek idején;

De hisz a csillag is tundokletes nap
Sugarival birt hajdanunk egén.

A h6ésok — és nagyoknak temet6jét
Ki héaborgatja annyi év utan?

Mi siri zugas reszket at a légen?
Megnépesiiltek a sirok talan? . ..
Megy az enyészet szelleme kevélyen,
S busan szall a dics6ség angyala . . .
Jelen van még e temetési pompan
Egy gyaszos Ozvegyanya — a haza.



ZALAE. 291

Es a dalnok hatalmas lantbeszéden
Enekli-¢ hat tetteik sorat?

A dalnok érez, sir, s epedve hallgat . . .
S hallgatva zengi legforrébb dalat.
Siralommé olvad kezében a lant,

De végig nem megy sir6 énekén;

Hisz a hazanak szeme kényben Uszik,

S még sem gybégyul a fajé seb szivén.

De elj6 a jov6, — és véle annyi

Szliz érzés kozt a mualt kegyelete,

S majd, mint mi, kérdezik, hogy ennek s ennek
Hol hamvadozik draga teteme? ....

A dalnok hallgat most . . .. s titokban andalg
Hiven jegyezteti a sirokat ....

Hogy a hiv keres6 follelje 6ket,

S megimadhassa szent poraikat.
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JBozzay Pal.

Kelet kodnyvei.

Legyunk ébred6k a hajnallal, munkalkoddk a nap-
pal és eszmélked6k az éjszakaval.

Mert az id6k kozelegnek.

Udv annak, a ki ébred, munkalkodik és eszmél a
hazaért!!

Latdm a napot Keleten sugaraiban tindoklét,
mint az ifju er6, és Nyugaton sugaraiban lankadottat.

Latam az orkant a Meotis habjainal tamadottat
elenyészni az adriai partokon.

Csillagokat lattam lehullani s eszembe jutottal nem-
zetem.

Volt pedig neked valaha egy sivatag hazad, de
fiaidnak keble nem vala sivatag, s megtcrmékenyité or-
szagodat a népek legszebb josagaival.

Voltak neked fiaid erdsek, mint a tamado nap,
leanyaid kedvesek, mint a hajnal, s 6regeid, mint a nyu-
galomra hivé alkonyat.
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Es ezek folkerekedének és ménének vandorolni,
kovetvén a napnak futasat Keletré6l Nyugotra.

Es voltak éveik derlisek mint a nyari hajnal, ra-
gyoglék mint a déli napsugar, és véresek mint az al-
konyat.

Es eljévének a nyomornak esztendei, a sététségnek
és balitéletnek és szolgasagnak esztendei — és latank
kényeket és vért.

Es midén leforganak az évek ezrei, visszatekinté-
nek a kés§ unokak a multba és latanak ott egy ezred
éves szenvedeést.

Egy ezredéves szenvedés azonban az 6rokké valo-
sagnak egy éje, melyre bekévetkezendd leszen a hajnal.

Legyetek bizalommal és meglatandjatok e hajnalt.

Hunyjatok be szemeteket s tekintsetek magatokba.
Ha lelketokben nem latjatok tamadni az er6 napjat,
akkor essetek kétségbe.

Mert azt soha tobbé nem lesztek meglatandok e

vilagon.
1.

Nektek senki sem ellenségtek. Ti vagytok maga-
toknak ellenségei.

Megkovezitek igaz profétaitokat és hallgattok
azokra, kik hamis profétak.

Megveritek azt, a ki a ti nyelveteken beszél, maga-
tokhoz hasonlénak gondolvéan, és tisztelitek az idegent,
vélvén azt magatoknal fontebb valé Iénynek.
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Mid6én eljott hozzatok az lgaz, ti nem ismerétek 6t
meg, mert nem vala fekete ruhaja és fehér inge.

Ti elfordulatok téle és mondatok: Ez nem a mi
préofétank, mert nincs neki fekete ruhaja és fehér inge.

Ki tanitott titeket mindezekre? Ki monda meg
nektek, hogy az Erény és lgazsag miné ruhaban jarnak?

Az Erénynek és lgazsagnak nincs paléastja, melyet
amaz gyengeségeinek, ez hianyainak elfedésére sziuksé-
gelne. Van palastja ati kiralyaitoknak, a ti biraitoknak
és minden foldi isteneiteknek.

Midén a ti hamis profétaitok el6ttetek az Erényt
festik, hanyjatok be szemeiteket; s midén az lgazsagrol
beszélnek; zarjatok be fuleiteket. Nyissatok fel azokat
akkor, midén az Erényt és lgazsagot cselekszik.

Vannak, a kik igy szélnak hozzatok: Ti sok mun-
kaval megrakott emberek vagytok, elég, ha viszitek
munkatokat, azért ne gondoljatok egyébre; lesznek
masok, kik érttetek gondoskodnak.

Ne higyjetek az ilyeneknek, mert ti mar nem vagy-
tok gyermekek, hogy mas gondoskodjék érttetek.

A Kkik azt mondjak: Te foldmivel6 vagy, szants,
vess és arass; te csizmadia vagy, menj a kaptafahoz, te
fegyvermuves vagy, élesits acélt, menjetek dolgotokra s
ne gondolkozzatok egyébrdl.

Ne higyjetek az ilyeneknek, mert ti nemcsak fold-
mivesek, csizmadiak és fegyvermuvesek vagytok, hanem
emberek és polgarok.
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Vannak ismét, a kik mondjak: T0rj és szenvedj és
Udvozolsz a mas vilagon.

Ne hallgassatok az ilyenekre, mert 6k olyat Igér-
nek, a mit nincsen hatalmokban megadni.

Jarjatok az lgazsag és Erény utjain, emeljetek ol-
tart a Jogossagnak és Szabadsagnak és Udvozulendetek
még e vilagon !

Van-e még valami, a mit magatokon kivul szeretni
tudnatok ?

A ti szivetek tele van magatokkal, azért ti maga-
tok sehol sem vagytok.

A kinek neve PA&l, annak istene is Pal, a kinek neve
Péter, annak istene is Péter. Onz6k vagytok.

Pénzt kértek a megbukottél, életet a haldoklétdl,
szerencsét a sorsnak aldozatjatél. No kérjetek, hanem
adjatok.

Minek hagyjatok annyira eltorpulni szivetekben a
szeretetet, hogy azt csak egyedul Onmagatokra veszte-
getitek? Mert valamint azonjlang, melynek kevés tap-
lalé anyaga van, nem fog fellobogni, Ggy a szeretet is,
melynek targyaul mindenki 6énmagat tolja fel, nem fog
hasonlitani ama lobogé langjahoz a szeretetnek, mely
vilagot is ad. Az egymas irant vald szeretet azon lang,
melytél mind, akinek benne része van, megmelegedhetik.

Mid6én csak magatokat szeretitek, olyanok vagytok
mint a pusztdban laké ember, senki sem szanakozik,
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senki sem segit rajtatok. Vegyetek a ti szeretetekbe
milliékat és megnépesil a ti hazatok.

Es mid6én elkiulditek a ti szereteteket folkeresni a
millidkat, a foltalalt milliknak "szereteté fog kdlcson-
képen hozzatok szallani.

Legyen a ti akaratotok mindeneknek akarata és
mindeneknek akarata leszen a ti jollétetek.

Eljutvatok addig, hogy mindnyajatoknak érdeke
egy érdek legyen, megtalaltatok jovendé boldogsagtok-
nak kulcsat.

~Szeressétek a ti hazatok fiait és a szdzadok Ota
hallgaté jnéma emlékek meg fognak szélamlani hazatok
foldén titeket megaldandoék. Szeressétek a ti hazatokat
és eddig nem ismert aldas fog elaradni a ti sikjaitokon.
Vessetek el szeretetct az 6szszel és aratni fogtok jolétet
a nyarban.

Szeressétek, — szeressétek!------------- -

A hazaszeretet j6tékony mint a meleg napsugar s
aldéassal sikeritendi munkaitokat.

A hazajokat szeret§ népek halhatatlanok. Elni
fognak azok, midén mar nem léteznek is, és példaikon
utékorok lelkestlnek. Az 6 emlékezetik egy nemes su-
gart bocsat a kés6é maradékok leikébe.

Es ti népek, a kik hazatokat nem szeretitek, szam-
lizottek leendetek a kegyeletes emlékezetbdél. EIl fog-
tok feledtetni és a mi emléktckul fenmarad, az egy
vegyitéke a megvetésnek, az undorral lészen az emberek
szivében.
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Az iras mondja: Tiszteljétek a ti apatokat és anya-
tokat, hogy hosszu éltetek legyen e foldon. Alkalmaz-
zatok ezt a hazara. Szeretvétek és tisztelvétek azt,
hosszu életetek lészen e foldon.

Mert a ti apatok a haza és a ti anyatok a haza.

Megmutatom nektek a haza oltarat; puszta mint a
sivatag. Ott lathatjatok a haza nemtgjét élesztve lan-
got, a hazaért megtort sziveknek langjat, hullatva

konyeket, a hazadért megtort sziveknek vérét.

Folotte allanak vastag homalyban tiz szazadnak
torpe és kindvésekkel eltorzitott alakjai. Ti ezeket nem
ismerétek soha. Olvastatok réluk ferdén irt sorokat.
Lattatok képeiket alszinekkel kifestve, de nem hallatok
szavukat.

Nem rég id6ben maualt, midén az els6 zarandokok
jovének hozza.

Leborulanak és mondanak: Szentelj fel bajnokaid-
nak és mi kiuzdeni fogunk éretted a halalig.

Es a Nemt6 felele: Nem tudjatok, mit cselekcsztek.
Uldoztetni fogtok és nem lészen nyugalmatok.

Es 6k mondanak: nem kivanunk addig nyugodal-
mat, mig a haza sorsa jobbra nem fordul.

Szerencsétlenek lesztek.

Az erény és dicsdség balsorsban tundoklik, mint az
égnek csillaga az éjnek sotétében.

Gyanusitas mérgével hintve ecnditek falatjaitokat.

Erdemetek nem lészen elismerve.
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A dics6ség és embernagysag Utjainak ismeretéhez
a torpe csak szdzadok hosszU soran juthat. Az emberi-
ség az erényt csak a mese tavolsagaban hiszi.

Es a nemt6 megalda 6ket és monda: Hiveim vagy-
tok. Menjetek és az ige, mely ajkatoknak lészon gyer-

meke, valjék testté kelettél nyugotig! igy legyen!

V.

Mid6én valaki idegen azt kérdi t6letek, hogy miféle
allapotban éltek? ne azt feleljétek: En ilyen allapotban
élek, amaz olyan allapotban él. Hanem azt feleljétek:
mi mindnyajan szabadsagban élink. Es ekkor meg fog-
nak titeket ismerni és kalapot fognak nektek emelni.

Mert a ti élteteknek a szabadsag olyan, mint a hal-
nak a viz, a madarnak a leveg6, a vadnak a rengeteg.

Legyetek készebb inkabb halni véle, mint élni
nélkile.

Midén mindenteket felaldozatok értté és a szabad-
sadgot megnyerétek, nem vesztétek semmit, hanem nyer-
tetek mindent.

A szabadsag ara nagy, nektek nincs annyi javatok,
hogy képesek volnatok azt megvenni. Legyetek azon-
ban képesek vele élni.

Midén harcoltok mondjatok: mi a szabadsagért
harcolunk, és meg lesznek aldva a ti fegyvereitek.

Midén imadkoztok mondjatok: mi a szabadsagért
imadkozunk, és meg lesznek hallva a ti szavaitok.
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Vannak sokan, a kik a nyugodalomért, pénzért és
kituntetésekért eladjak a maguk szabadsagat.

Pedig a szabadsadg a népek nyugodalma, gazdag-
saga és kituntetése.

A szabadsag véghetetlen, minél tébb részekre van
osztva, minél tobben birjak azt, annal hatalmasabb és
minél hatalmasabb annal jétékonyabb, mert O a maga
hatalméaval soha vissza nem él.

Szolgaljatok a szabadsagot, hogy urai lehessetek
o6nmagatoknak.

V.

Vagyok keletnek zarandoka.

Kezemben fegyvert, ajkamon igét hordok.

Halljatok szavamat. Keljetek fel, keljetek fel!

Van pedig nalatok hosszu és néma éj. Elnyugod-
van az élet, a csend hatartalan lon. Véghetetlen nagy-
saga azon térnek, mit addig az éber léleknek munkal-
kodd ereje megnépesitett, most egy dagalyos alaktalan
ur. Nincs semmi zaj. Csak a szivdobogas hallatszik,
mely a felforralt vért kergeti az erekben. Az elszende-
ralt élet maganak uj vilagot nyit, tarkat és kedvest
mint a zivatarkerget6 szivarvany.

Almodjatok még egy keveset, mert a ti almotok
kedves. A ti almotok megvesztegetbje a ti ébredéstek-
nek és teljesitéje reményeiteknek. A ti kivansagtok ott
vagyon, a hol a ti almaitok vannak, és a ti almaitok ti-
teket oda vezetnek, a hova a ti vagyaitok kivankoznak.
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Végetlen sivatagoknak kozepette fekszik ama bol-
dog fold, hol a ti vagyaitok lakoznak. Viranyos helyein
palma és rizs terem. Felh6tlen napjai és meleg csillagos
éjszakai vannak. Gyonyordkre szélit fel a nap kelte és
nem munkara, és az éj csak e gyonyodroknek folytatasa.

Hatarait egy nagy tenger o6vedzi korul; ezen ten-
ger a nyugalom tengere.

Ott a természet maga munkalkodik az emberkéz
helyett.

Mi boldog fold!

Elfekvétek pedig a palmak arnyékaban, még gon-
dolatotok sincs, a mi nyugalmatokat felzavarja, s bezart
szemhéjaitokon lanyha szell§ boronai.

Hitben egyugytek bamuljatok a cédrust, hogy az
magasabb, mint ti vagytok.

Csudaljatok a napot, hogy az korabban kelt fel,
mint ti folébredtetok.

Es végre elhiszitek, hogy ti a napnak fiai vagytok,
hogy minden érttctek van, ti pedig azért vagytok, hogy
legyetek.

Boldog emberek!

Ott a gondolatoknak nincs viszalya, az eszmék csak
kifejletlen embridi a tokéletlen léleknek. Gyengék és
gyermekiosek arra, hogy a szivet langra lobbantsak s
megmozditsak a férfikart.

Ott nincsenek meg a rajong6 léleknek ama balva-
nyai, melyekért aldozni kell életet és vért.
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Ott a borostyanért csak a szamarak faradoznak,
szolgalvan az nekik eledelul.

Boldog szamarak! — mert 6k elérhetik azt kony-
nyen miért itt sokan hidba izzadnak.

A varazs megsz(nt, legyen a ti almotoknak vége.
Ebredjetek fel!

Lattatok-e mar a nap keltét? — Akkor valik el
az ég a foldtél, mit egész éjen at olelve tartott. A bu-
csucsOkra az ifju sz(Giz ég, arca kigyulad, a fold pedig
harmatot sir.

Oh szép valami az a tarnadat! A teremtésnek mu-
veit kozeliti meg a természet, midén a halal almabdl
életre szélit egy félvilagot.

Tamadjatok fel ti is a ti lelkoitekben.

A ti ég6 napotok, aszabadsag a lathataron alul van.
Segitsétek ellizni az éjt, hogy feljohessen az nektek vi-
lagaval és melegével szolgalando.

Mid6én korottetek minden mozog, mozogjatok ti is.

Ne legyetek hasonlék a tenger fenékhez, mely a zi-
vatarban is nyugalmas.

Folébredvén pedig emlékezzetek meg azon szdérny-
rél, ki egykor éhen és szomjan jott hozzatok. Ti vére-
teknek egyik erét adatok neki taplalékul. Meghizvan
pedig a ti véretekbdl héalatlan fogakkal megharapott,
hogy rajtatok egy uj véreret nyisson maganak.

Emlékezzetek meg red!
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VI.

Eu éjszakkeletrél nyugatra vandorlok, meglatando
a napot.

Te nyugotrél éjszakkcletre bujdosol, kerilvén a
naj>ot. Ki vagy te nyomorult?

A te alakod meghamisitéja a te valésagodnak. Jam-
bornak mutatkozol, miként az alamizsna kér6 koldus,
pedig vannak neked éles fogaid a harapéasra és éles kor-
meid a ragadozasra. Hasonlitasz azon csontvazhoz, kit
karacson éjszakajan astak ki a farkasok a sirbél. Vallaid
pedig, mintha egy vilagnak atkait hordanak olyannyira
csuiggedtek.

Olyan a te valésagod mint egy elkarhozott angyalé.
Mondd meg nekem, ki vagy?

Es az arnyék hozzam ekképen beszéle:

Vagyok a szolgalelkiick balvanya,

Vagyok a népek gydlélete,

Vagyok az isten ostora, ki az emberi nemzetnek
vétkeit ordogok altal blintetteié meg.

Hasznot csinaltam magamnak az emberek vak-
sagabol.

Szolgdimma tettem a gydloletet, a nagyravagyast,
az irigységet és a szivtelenséget.

Es ezen sokféle egymas ellen kiizdé lelki allapotbol
szamukra egy valdédi allapotot teremték, a szolgasag
allapotat. Es uralkodéva lettem a foldon.
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Kezdetén uralkodasomnak magamhoz szélitam az
irastudékat és a magas sziletésiieket és mondam nekik:
alljatok mellém. Es 6k mellém allanak.

Megvesztegetém a hitet és a hitnek szolgait és a
tudomanyt.

Es a vallas azt monda, a mit én akartam, és a tu-
doméany azt monda, a mit én akartam.

Megjutalmazé voltam a vétket és megbintetém az
erényt.

Béres kutyaim pedig megugatak a napot, holdat és
csillagokat.

Megvakitam szemeit a latoknak, megmérgezém
nyelveit a beszél6knek és megvesztegetém fileit a hal-
I6knak.

Magassa emeltem akicsinyt és megalazam a nagyot.

Istenekké tettem a fejedelmeket és allatokka a
népet.

Es mid6én ekképen kiidomitam az emberek lelkeit,
adék nekik egy balvanyt, kinek neve rend vala, célja
pedig megallandoésitani az én intézményeimet.

Es ezen balvany megszontesité miveimet, ebben
tisztelték a népek az én lelkemnek teremtményeit.

Ezen rend atévezé a népeket és bortdéne volt

~azoknak.

Hasonlé volt ez ama lancokhoz, melyek a rabnak
tagjait lekdtve tartvan meggatoljak annak mozgasait.
Vagy pedig azon szcll6tlen rekedt leveg6hoz, mely az
emberek melleit nyoma és lélekzetét elfojta.
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Mogallitda a folyamokat futasaikban s azokbol
tespedd mocsart alakitott.

Es mindenki kezdé tisztelni a balvanyt, a gondolat
nem vagyott korlatain tulrepilni, az allatok jol érzék
magukat a kikorzott téren.

Es mindenek folétt jol érzém magamat én, ki
akkor nagy tiszteletben allottam.

Nevettem a csatak fogcsikorgaté éjszakain, kacag-
tam az elesteknek jajkialtasain és biborra festém palas-
tomat a kifolyt vérbél.

Mikor milli6k éhezének, nekem mindig volt kenye-
rem és borom.

Jovének azonban a sziikségnek esztendei, mikor a
mostoha id6 fosvénysége Ictilta a békezl természet
adomanyaitol.

Es a népek latvan az én béségemet, zuagolodni
kezdének. Az éhség az 6 ajkaikra oly szavakat adott,
milyeneket eddig a lélek 6nérzete nem volt képes adni.
Az éhség batorsagot adott nekik.

Az éhcnhalék oldala mellél nék, apak, gyermekek
kelének fol ellenem; ajkaik karomlassal, kezeik kardok-
kal valanak folfegyverezve.

Es én meghagyam a vallas szolgainak, hogy csele-
kednének az én akaratom szerint.

Es 6k mondak a népnek : a tlirelem a legnagyobb
erény, legyetek békességgel és tlrjétek, a mit isten
ratok mért.

Es a népek hivék és tlirtek és hallgattak.
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Mikor pedig elmulanak a szikség esztendei, mon-
daték vala a népnek : ime ez jutalma a ti erényeitek-
nek. Az isten megjutalmazott titeket, mivelhogy ti nem
kelétek fol az ellen, a ki a ti jollétetek kutforrasa.

Es a népek leborulanak az én csarnokom el6tt, és
megcsokolak annak koéveit.

Es emlékoszlopot emelének és megorokiték ne-
vemet.

Es én kiterjesztém kezeimet a sokasagon és mint
egy félisten mondam aldasomat reajok.

Es a sokasag nem ismert ream.

Pedig mindegyiknek fején meglatszott az én ke-
zeimnek nyoma.

Azok az id6k megvaltozanak.

A munkasok miihelyein és a szegények kunyho-
jaban ismeretlen hangok zendilének meg, mik elvevék
éjeimnek nyugalméat. Csodas szellemek kergetének al-
maimban. Elsapadtam és a boszu tamadt fel bennem.

Es fogama kardot és kévetéin a zajos hangokat, de
midén jobbra mentem, balrél hallam azt, és midén
balra mentem, jobbrél hallam azt.

Napnyugoton a folyamok indulanak meg, elrom-
boladk gatjaikat és veszedelmes o6rvényekbe ragadak az
ellenséges elemeket.

Es én iparkodam félrevezetni a folyamot, uj medret
asvan neki, mely bevinné 6t a mindent elnyel§ tengerbe.

A forr. kolt. 20
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Es m eg vesztegetém a levegét hatalmam Kkindvé-
seinek mérges kiparolgasaval, hogy a tavolrdél jové
hangok hamisan jonnének az én népemnek fulébe.

Azonban az emberek 6sszeveték fejéket és suganak
érthetetlen, de félelmes hangon.

Nem emelék le kalapjaikat oszlopaim el6tt, és meg-
szinének csokolni koéveit marvany-csarnokomnak.

Mikor pedig mondam nekik : Ej van gyermekeim,
fekudjetek le és aludjatok. Ok azt felelék : Mi nem
alszunk el, mi ébren akarunk lenni.

Es mikor latvan azt, hogy 6k engem kerulnek,
kérdezém t6lok : Miért féltek fiaim? Ok feleiének
rettent6 hangon : Mi nem félunk, hanem utalunk
tégedet!

Es 6k megismerénck engem és irtézanak télem.
Valahanyszor kezemet kebleikbe nyujtam, megérzék
annak jéghidegségét, és valahanyszor azt kebleikb6l
elvevém, érezék ereikb6l a vért tavozni.

Valahanyszor tlGzhelyeikhez ultem, érzék a lang-
nak melegségét elveszni és a szivnek dobogasat lassudni.

Es latak sorvadasukat az én leheletemtél.

Ujjainmak egy érintése régen behegedt sebeket
nyitott fel. Ajkamnak egy hangja régen elaltatott
siralmakat ébresztett. Mosolygasomnak egy vonaglasa
rég a megengesztel6dés sirjdba temetett gylléletnek
lon feltamasztéja.

Palastomba ragaszkodanak, mikor menni akarék,
és labaimra taposanak, el6ttem elmenvén mikor allék.
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Ok megismerének engemet.

Vala pedig egy zivataros éjszakan, mikor a népek
foltamadanak és lerombolak oszlopaimat és csarnokai-
mat, és azoknak széthullé koveit fejemhez dobalak.

Es elkergetének.

Jelenben testvértelentl bujdosom.

Szivemnek nincs annyi melegsége, hogy megov-
hatna a megfagyastol.

Senki irant sem viseltetém melegséggel, most senki
sem viseltetik irantam azzal.

Kutyaim, Kkik eddig kezemet nyalak, most meg-
ugatnak.

Ereimben a vér és csontjaimban a vel6 nem az
enyémek, hanem a népeké, kikb6l azokat kiszittam, és
most, midén azok elhagyanak, azon ko&lcsonzott erd
nem tud fentartani labaimon.

Sehol sem hajthatom le fejemet.

Ekképen bujdosom varo az itéletet, mely engem
sUjtando leszen.

Nevem pedig az idegenek nyelvén absolutismus.

%
VII.

Bekovetkezének nehéz id6k az emberi nemzetségre.
Hatarait egy kodos, felleges éjszaka borita. Es
ezen éjszaka végetlen volt.
A sokaig tarté csendben néha foldetrazé Iépések
hallatszanak, miket arulé suttogasok kovetének.
20~
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Annak utadna pedig jajgatasok, fogcsikorgatasok
hallatszanak és a korbacsoknak csattogasa.

Es mindenki félt és remegett.

Az égen pedig harom csillag ragyogott nagy
fénynyel és sugaraiban a dicséulésnek.

Es az elsd csillag monda: En vagyok a szabadsag
csillaga, torjétek szét békaitokat és vegyetek engem
kozétek.

Es a masodik csillag monda : En vagyok az egyen-
I6ség csillaga, ne kivanjatok egymason uralkodni, ha-
nem adjatok meg mindenkinek a maga részét és bizo-
nyosok lehettek benne, hogy a ti részetek sem fog
hianyzani.

Es a harmadik csillag monda : En vagyok a
testvériség csillaga, szeressétek egymast, miként test-
vérek.

Akkor pedig a harom csillag 6sszeolvadt és alakita
ama nagy égi testet, kit mi napnak hivunk.

Es a nap mondéa: En vagyok alakitva a szabadsag,
egyenl8ség és testvériség elemeibdl. Hozok nektek
udvot és jollétet. Udvozoljétek e jollétben az egyen-
I16séget, testvériséget és szabadsagot.

Es a nap feljdvén a lathatarra, szétveré az éjt.
Udvozoljétek 6t fiai a szabadsagnak !

O az, a ki titeket masodszor is megteremtett, Ki-
szolitvan a szolgasagnak halalabol a szabadsagnak
életére!
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Joékai M or.

Délibab.

En nem tagadlak meg koltészet istene!

Elpartolt mindenki téled, folkenteid, kiknek fejére
magad tevéd fol a koszorut, ki hagytak aludni oltarodon
a Yeszta-langot, elszértak lantjaikat és kardot ragadtak
s arcodat elfeledék.

De én nem tagadlak meg soha.

Legkisebb vagyok azok koézétt, kik templomod ku-
szbbén beléptek, de legutolso, ki azt elhagyandja.

Imadtalak a nyugalom 6raiban; s te velem Icen-
desz, ha kuzdeni fogok, velem, ha meghalok.

Fel fogsz keresni engem, ha vandoruton jarok, ke-
resve szamkiluzott feleimnek boldogabb hont, dics6sé-
gesb sirt. S én elmondandom nekik: ,nézzétek azt a
fehér hattydat, mely a szabad égben oly szabadon repul
melegebb taj felé. Nem a szul6féld, — a szabadsag a
haza. A hol szabadsag van, ott van a mi hazank. A
bortén nem haza, ha arany rostély van is ablakan.

Jertek el innen, hadd omoljon Ossze az apai haz,
hadd teremjen kliszobén vadvirag, hadd legeljenek ut-
cadinkon nyéajak, ne nézzetek vissza, toroljétek ki a
konyet szemeitekbél . . ..
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Nagy a vilag.
A sir még nagyobb.
Egyik vagy masik majd csak ad hazat.

Fel fogsz keresni engem, hol csatdk viharai kozt
veértél pirult arccal, vértdl pirult foldon istenek és 6rdo-
gok, emberek és rabszolgak kluzdenek életre halélra,
orok életre vagy orok halalra. S ha olykor a szél el-
kapja a fegyvercsattogast, ha a kiizdék lankadtan olpi-
honnek, hallatni fog a Bard vad éneke:

,Csatara, csatéara!

Dalt, dalt a szabadsag istenének.

Acélok énekét, halalhorgést, lovak nyeritését.
Csatéaral!

A keleti parduc kizd az északi sassal, véruk festi
a foldet, kormeiket egyméas csontjaikba vagjak.

Ne hagy magad te keleti oroszlan, leharaptad
egyik fejét a sasnak, harapd le a masikat is, hadd foly-
jon el a vére, a mi még el nem folyt. Csatara!

Reggeltél estig vittatok, piros volt a nap mikor fel-
kolt, most a fold piros, a nap sapadtan megy fekinni,
ki tudja feljon-e szamunkra tdbbet ?

Ha lemegy a nap, majd feljéon a hold, holdvilagnal
fogunk tovabb vini. Csatara, csatara! ................. “

Fel fogsz keresni engem, ha szemem elborul, ha a
zaszIl6 kiesik kezembél, s a szivembdl kiomlé vér hala-

vanyan hagyja arcomat.
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Lefekszem foldedre, mit a te kezed viragokkal ul-
tetett be, kérni fogom e viradgokat: hogy véremtdl ne
szaradjanak el, s ha jon uj tavasz, szép zo6ld fa alatt
legyen almom.

Megcsokolom a foldet, mely megissza vérem és el
fog feledni.

.Csatara, csatara!

»-Ha futni akartok, hagyjatok mellettem kardomat
és ezt a zaszlot.

.Ha gy6zni akartok, vegyétek fel mell6lem, az én
kezeim nem emelik meg 6ket tobbé.“

S majd eljének az erdé madarai és eltemetnek
szépen.

Eljének a hegyek viharai és megsiratnak.

Eljon éjenkint a holdvilag, s elbeszéli, mik tortén-
nek naponta idefenn.

Te pedig 6rokké velem maradsz s nem hagyod vi-
ragtalanul siromat.

Ha valaki sirom folé egykor hazat épit, meg lesz
atkozva kuszobe; — az a virag, mely szivembdl szitta
életét, kisarjadzik haza kiszobén és tuléli a haz urat.

Koltészet istene, nem tagadlak meg tégedet soha!
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- Noszabadsag.

A szabadsag o6raja utott. A vilag megvaltozott!

Verjétek le a bilincseket, nyissatok meg a borto-
noket, mondjatok meg a rabszolgaknak, hogy a szabad-
sag Oraja utott!

A vilag uralkodé balvanyainak oltaran kialudt a
tliz, aldozzon mindenki sajat keble istenének.

A lélek szabad, a gondolat kimenekult féldalatti
bortonébdl, melyben a hazugsag tisztel6i fogva tartak
s most repulni fog szabad ég alatt szabad szarnyaival s
hirdetni fogja az igazsagot.

Legyen vilagossag!

Jaj azoknak, kik most uralkodni akarnak, kik feju-
ket folemelik, hogy mast lenézzenek, kik az isten arcat
visel6 lények kozt kuldénbséget akarnak tenni, kik az
artatlant uldozik!

A szellem fegyvere ég6 pallos, mely védelmére kel
az uldozottnek, partfogasa ala veszi a gydngét s sdjtani
fogja az uldozét, a bitort. A mindenhaté szellem!

Jaj azoknak, kik ellen fegyverét folemeli.

De éaldas azokra, kik szent zaszlaja ala eskisznek s
follelkesulnek arca tundokléseitél. . .

\*Hazam holgyei! polgartarsnéim!
Uj id6éket élunk. Marcius tizen6tédikén mind-
nyajan masodszor szulettink a vilagra.
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Ebredjetek fel a szabadsag reggelére ti is.

Mikor marcius tizenotodikén a szabadsag els6
reggelén a kiizd6k mellére lelkesult n6k tlzdelték fel az
els6 kokardat; mikor a szabadsag els6 jelszavat nék
szegezték ki ablakaikba s lobogéikon mutattak fel a
szent nevet, melyért a nép kuzdott; mikor a nép kozé
egy n6 hozta le a fehér zaszlét, melyért az élni és halni
eskiuvek; mikor Pet6finek, a forradalom koltéjének ifju
neje a megfordité perc el6tt ezt monda férjének: ha
halni kell, ez lesz a legszebb halal’, légy
erds! — akkor mutattdk meg hoélgyeink: hogy mi a
nd hivatasa?

Ha ndé kezében a zaszlo, férfi kezében a kard, ott a
gy6zelem bizonyos.

A no6kre ezentul nagy, fénséges hivatas var.

Minden férfinak van egy védangyala, kinek nevé-
tél follclkesul, kinek emléke az élet utjain vezeti, ki élte
s halala folott hataroz, ki 6t jova vagy roszsza teheti.

E védangyal a né, a gyermeknek anyja, az ifjunak
kedvese, a férfinak neje.

Ha az anya azt mondana fianak: ,gyermekem,
neked van hazad, kit istenként imadj, kik benne laknak
testvéreid, s koztuk sok van, ki éhezik, ki egész életén
at nyomorog s jogot nem talal; ha ilyet talalsz, kelj

oltalmara, mert testvéred 6“ nem lenne a hazaszeretet
oly mesés érzelem, min6ét csak a mythologia mutogat.
Ha az anya mondana fianak : ,légy becsuletes

ember, csak a becsuletes fluiggetlen, lelked erejét senki-
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nek el ne add, erezz nemesen, s ha lesz, ki megérti
érzelmedet, azt szeresd, légy hozza h, érzelmed szent-
ségét semmiért el ne add!“ — nem lenne a becsuletesség
fehér hollé.

Ha az anya mondana fianak: ,tanulj nélkuldézni;
ki senkire sem szorul, annak mindene van, hajolj le
ahhoz, ki alattad van, de ne az el6tt, a ki folotted all*,
nem tamadnanak légidi a gyavasag ordogének.

A spartai anya, midén felkoté fia baljara a paizst,
o szokkal bocsata a csatadba: ,vagy ezzel vagy ezen.“
Ki elesett, azt paizsara téve vitték a sirba tarsai; ki el-
futott, az elvété magatdél a vértet; s a spartai né inkabb
akarta fiat halva, mint meggyalazva latni!

Itt az id6, melyben a nék kotelessége a szellem
langjait szitani.

Egyutt meghalni dics6én inkabb, mint egyutt élni
gyalazatosan.

Fol a tett mezejére, polgartarsnéim!

A hazanak minden erejére sziiksége van, hogy az
isten aldasa foganatos legyen rajta.

Vétkezik a haza oltéarai ellen, ki most visszavonulni
akar.

Ha vannak fiaitok, kik lelkeitek buszkeségei, t(iz-
zétek fel kebleikre a szabadsag és honvédelem rézsajat.

Ha vannak férjeitek, kiknek élte és halala a ti élte-
tek, a ti haladlotok, 6rome és fajdalma a ti 6rometek, a
ti fajdalmatok, tlzzétek fel kebleikre a szabadsag ha-

romszinl rézsajat.



JOKAI MOR. 315

Ha van, kinek nevére ifju szivetek fénndobog
kinek nemes tetteire arcotok szent langtél pirul el, ka
van kedvesetek, tlizzétek fol keblére a nemzeti cocardat
s istenemre mig ott leszen az, nem fog kezeikbél a kard
kihullani.

A ti szavaitok fogjak 6ket csodadolgok Kkivitelére
lelkesiteni, mint a keresztyénség els6 hirdetdit a szent
lélek szava.

Szégyen a gyavara, ki hazaja védelmére fol nem
ébred. Ne legyen né, ki 6t szeretni tudja.

Atok az aruléra, kinek 6nérdeke el6bb jut eszébe,
mint a haza boldogsaga. Ne legyen né, ki 6t szeretni
tudja.

De legyen aldas azon, ki a hon boldogitasaban el-
faradott; n6i kezek toroéljék le homloka izzadsagat.

Legyen aldas a férfin, ki sebeit a haza védelmében
nyerte. NG&i kezek kossék be sebeit.

Legyen aldva a sir, hova a szabadsag bajnokait te-
metik. N6k kezei Ultessenek rea viragokat, nék konyei
legyenek az édes harmat e viragokon.

Adjatok kezeiteket .... Mondjatok aldast fegyve-
reinkre . ... Kossétek fel a szalagot kalpagunkra . . ..
Koényet, de Oromkoényet lassunk szemeitekben...........
Halljuk a jelsz6t édes ajkaitokrol: — Szabadséag! Dics6-

ség ! Honszeretet!

Isten velinK................. Eljen a haza!
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Az utols6 fejedelem.

Héaromszor latta lelkem arcodat.

Nem a sirbdl idéztelek f6l, a mennybél idéz-
telek aléa.

Kiviled egy csillag sem ragyogott az égen, te vol-
tal az utols6. A tobbi lehullt, vagy kialudt.

Fejed korul az idveziilet glériaja fénylett, e tun-
doklé toviskoszoru, mit a martvrok hordanak. — Arco-
don a megdics6ulés szomord mosolyaval, szent banatod-
ban jelentél meg el6ttem, mint egy konyez6 seraph. —
Ertettelek, értettelek. —

Napsugarakkal kellene Irnom a fekete égre, ha ugy
akarnam festeni arcodat, min6ének lelkem latta azt, s
még akkor is kezem nem birna visszaadni e ragyog-
vanyt.

Emléktelentl hamvadsz el sirodban. Ha az utdkor
mind azon koveket, mik emberi kebelben sziv helyett
fekudtek, egy halomra gydjti, pyramidot emelhetett
volna azokbél emlékedre. Most reszketeg sz6, elrepulé
lélek néma tisztelete, melyben neved aldott emléke él.

Hagyd e szerény Mausoleum oltarara félirni képe-
det! — Minket kicsinyeknek hagyott a toérpe kor, —
dics6ségunk futd csillag fénye, miné egy nyari éjszakan
szaz lefut az égr6l; — de azért nem vagyunk read mél-
tatlanok, — egy istent ismeriunk, a kit te ismertél, egy



JOKAI MOB. 317

istent imadunk, a kit te imadtal: — a szent sza-
badsagot !

Hagyd ez oltarlapra folirnom nevedet .. ..

Kezem ne reszkess . . ..

Vilagtalan, kietlen éjszaka. . . .

Az élet hallgat és a sirok megszélamlanak. . . .

Nem olyan éj, miné volt, miel6tt nap és csillagok
I6nek teremtve; hanem olyan, miné volt a keresztrefe-
szités golgothai éje, — midén nem az ég vilagita a fol-
det, hanem a fold langjai vilagitak a sotétséges eget s
a megfeketult napbdl vér folyott a féldre.

A nap fenn van az égen, de fénye nincs. Mozdu-
latlan lomha felh6k sotét tomegei fogtak el vilagat, mi-
ken at sem napsugar, sem ember szeme nem hat. . . .
Dél van és éj.

Olykor a tavol lathataron percnyi villanas Utko-
zik fel; mas orszagban jaré fergeteg hangtalan villam-
lobbanasa. A pillanatnyi fény sotétkék derdjében fol-
tinik a néma, a fekete vilag. Sotét hegytomegek, sotétlé
templomok magas tornyaikkal, hallgatag komor keritett
varosok, fekete erd6k, fekete sik mezék s a rajtok ke-
resztul kigy6zo6 fekete folyam.

Majd, mintha almodnék a vidék s &almaiban kez-
dene neszezni .... nehéz, nydg6é sbéhaj vonul végig a
hallgatag vilagon, miné egy boértonbe asott nép kinfo-
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haszkodéasa . . . tompa doéngés, mintha nedves hant
hullana tUres koporsé fodelére, fojtott, enyészetes harang-
sz6 ringasa . ... zugo énekhangok, messze, messze vi-
dékrél, zart ajtaja templom ablakain keresztll s a lejaré
folyam egyhangu zugasa.

Oly fojtottak, oly temetettek e hangok, mintha ten-
ger feliekérdl jobnnének ez almatlan hallgatas kozepett.

Mindig tébb harang kezd szélani, — a fagyaszté
templomi ének mindég zugdbb lesz, csengetyud hangok
sz6lanak bele s lancok csoOrrenései, csak a fajdalom és a
szentelt kétségbeesés hosszu, hidegen égeté sb6haja ma-
rad oly reszketeg!

Hirtelen, — mintha a pokol nyitna meg kapujat,
vagy mintha meggyllt tlzokaddo szakitana fel rejtett
craterét, vakité tGz fény gyulad ki a foldon, lazzado vi-
lagaval vérnapot gyujtva az égnek, — szaz maglya
lobogé ragyogvanyaban. Az egész csillagtalan vilag,
mint egyetlen vérrel festett kép all el6, erdék és temp-
lomok, hegyek és fellegek. Vér az égen, vér a foldon! —

Hosanna, hosanna! dics6ség istennek! orditja mil-
liom ajk, — dics6ség istennek a magas mennyben!

Kialté harsonak, vad dobzorej, bombolé harangok
pokoli zenéje kiséri ez istendicséretet, mely mintha
vadult erészakkal akarna utat torni maganak a fellcgo-
ken keresztul, vagy cl akarna fojtani a martyrerény
reszketeg imajat, hogy meg ne hallhassa azt isten.

— Hosanna, hosanna! Kialtja a rabszolga nép, ki
lancanak szemein szamlalgatja le imadsagadojat.
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Az ég pedig fellegekkel van elzarva a foldtél.

Nem akarja az ég latni a féldet. Nem akarja imad-
sagait hallani az isten.

Bocsanat és engesztelés azoknak, kik 6t tévelygé-
seikben nem ismcrék; — bocsanat és engesztelés azok-
nak, kik 6t a kisértet o6raiban megtagadtak; — de jaj
és karhozot azoknak, kik nevében a népre lancaikat
raktak, kik hirdették a hazugsagot s az oltar hata mo-
gott kacagtak, kik vérrel aldoztak — isten dics6ségére!

Ezeknek imadsagait nincs ki meghallgassa!

. . De szamlalva vannak a koények, miket az ul-
dézétt erény titokban kihullat, f61 van Irva minden
fohasz, mi a szabadsag vértanudinak ajkait elhagyja, s
eljoend a minden adéssagok visszafizetésének napja,
melyben lészen a kevélység megalaztatasa!

Erétlen gyonge hangok alig hallhaté éneke zeng e
szent orditads kozé, — fajdalmasan nyugodt, szolid, ma-
gasztos ének . . . ott a maglyak folott fehérbe 61t6zott
sdpadt alakok égnek, hatrafont kezeikkel egymashoz
kotdzve; — a langok arcaikat csékoljak, a nép koveket
hajigai fejokre és 6k imadkoznak hoéhéraikért s égnek
emelt arccal alljak ki a langhalalt e széért ,,szabadsag!“

Milyen fehér ott a lang, a hol az 6 szent testeik
égnek, mint vilagit az emberek arcaiba, azokéba, kik
ott korul allanak, vad, tombolé témeg, fanaticus rab-
szolga- képeikkel, kozéplényck o6rddgdk és vadallatok
kozo6tt, s azokéba, kik messze bércnek orman futva buj-
dokolnak, futva, de arcaikat dacosan forditva vissza,
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uldozottek, de nem retteg6k, — rongyosak, — de
biszkék.

BujdoRva fut a fejedelem is, a jok apostola, kilizve
6sei honabdl, kifosztva, megatkozva s elhajtva a ferge-
teges éjbe, ki idegen orszagok hidegébe. Feje korul a
jovo dics6ség gloriaja fénylik, e tindoklé toéviskoszoru,
orok koronaja az isten igaz folkenteinek. Arca halvany
és bus, mint a foldet elhagyé Astraea arca, tekinteté-
ben a honszeretet emészt6 fajdalma. Szemében koény
ragyog, kezében kiralypalca helyett a vandorat koldus-
botja. Oh, e koldusbot fogja egykor visszavini Magyar-
hon szabadsagat.

Ott a maglyak elétt veressel bevont székben fekete
férfi Ul. Sugarzik arcaroél a s6tétség, mint tuzbél a vi-
lag ; homlokan fekete négyszegl korona, kezében pasz-
torbot, melynek egy vége gyémantos, kordié tomjénfust
aradoz és mysticus ének visszataszité alakok ajkairol.
Hideg gyonyorrel nézi a martyrszenvedést, hideg arca-
nak egy vonasa sem valtozik, de szive benn orul. A
megvakitott nép odajar o6ltonye reddit csékolni. Gyil-
kosok, lopok, szentségtor6k és hazaarulék szitjdk a
tuzet, s kapkodjak a szentek szélhordta hamvait, me-
lyekért megbocséatja vétkeiket a fekete ember.

Az utésé énokhang is elhal. A martyrsereg be-
végzé a dicsé tanubizonysagot, Kkiszonvedének mind,
s egy sem tagadta meg lelke istenét.

A vakbuzgé nép térdrehullva kialtja :

— Dics6ség a véraidozatok istenének!
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De ezer hang kialtja vissza az erd6k sotétjébdl, a
sziklak ormairol:

— Dics6ség a szabadsag istenének!

S ezer arc fordul dacosan a vérvores vilagnak,
mely reajok lobog ijeszt§ fényével, de ijedtelentl, —
vallaikat nyomja minden kinszenvedés, minden nyomor
terhe, de térdeik nem hajolnak meg alatta.

\ isszaforditja arcat a fejedelem is, e semmi szen-
vedésben el nem csiuiggedt arcot, melynek szelidségében
az oroszlan batorsaga lakik, visszasugarzik abbdl lelké-
nek vilaga, azon léleknek, ir*ly ha egy nép kozott lett
volna kiosztva, nagygya tette volna azt 6rok id6kre.

Oh egy nemzetnek csak egy ily szentje tamadhat
egy nép életében.

Minek is volna tébb ? Az allé csillagnak nem fol-
don a helye.

Yisszatekint batran. Nagy szeme sugarzik, mint
két vezércsillag, melyre a buta nép sarral hajigai fol.
Folemeli vérez6 homlokat, folemeli halvany, fényes
arcat és a koldusbotot kezében, mit egy orszag fejedel-
mének meghagyott, mintha mondana:

— Visszatérek! . . . ..

A fekete ember folall vérvords székében, fe-
kete szemoldét mély szemére vonja, daemoni arcanak
igézete el6tt elsapad a lelketdrpitett nép. Kezébe hamut
vesz, a vértanuk hamvat, s merre a bércek allanak, hol
a bujdosokat kéz utdi nem éri, azon tjra szorja azt s
atkot mond a nép apostolanak fejére.

A forr. kolt. 21
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— Atok, atok, atok rcad! Atok a vizrc, melyben
megmosddol, atok a légre, melyet beszivsz! Atok rea,
ki ha é.hezel, — enned ad; ha fazol, — tlGzhelyéhez bo-
csat; ha faradt vagy, — hazaba befogad; ha meghalsz,
— eltemet. Atok, atok, atok read.

— Dics6ség istennek a magas mennyben, zugja
undok hymnusénekét az eget kdaromlé csorda. A temp-
lomfalak iszonyu viszhangja dong ra.

A kereszt, a sotét kereszt magasra emeltetik, vérzé
istenkép rajta, a nép arcra borulva imadja azt.

Miért mutatjatok a népnek az istent keresztre fe-
szitve, vérehullé arccal, megtort szemekkel, leszegezett
kézzel?

Azt akarjatok-e neki mondani ez altal:

»Jaj annak, ki a népnek szabadsagot akar szerezni,
jaj annak, ki vilagossagot akar hozni a foldre! Dija
gyalazat, dija halal.

Im, ez ember itt isten leikével birt, ez istenember
szabadda akarta tenni a népet és boldogga — s megfe-
szitteték.

Lasd ember és remegj.
Az 6rddg ur a foldon. Lassatok halva az istent!
Jaj annak, ki az embert szeretni tanitja!

Im e halott itt isten volt, a szeretet istene, s meg-
gyilkoltaték.

Lasd ember és tanulj félni, tanulj gydlélni!
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Miért nébm festitek Ggy az istent, midén a sirokat
megnyitja s azokat, kik tanullak szeretni embert és ha-
zat, a mennybe folviszi?

Van-e iszonyubb alak a balvanyimadoéoknal, kik
undok faragott kép el6tt hajtjdAk meg arcukat, mint a
tietek, kik az istent ugy mutatjatok fel a népnek, mint
egy mczitlenre vetk&zott, megostorozott, szétfeszitett
emberalakot.

A halal urat a halal labai ala tapodva! — ?

Te mindezekrdl semmit sem tudsz, szegény biboros
ember, te korona ala festett kép, kirél a lelkét nem biré
nép istene képét masolja le, a haragban és villamok dor-
gésében uralkodé istenét. Nevedben Ugy, mint az isten
nevében lelkeket gyilkolnak, embervért ontanak, be-
focskendik vele az oltart és a koronat, hogy féljenek
t6lok. Uldozik az igazsagot és a hazugsagokat dijazzak.

Te mindezt nem tudhatod. Hogy hallhatnad a hi-
zelg6k szavatol néped elfojtott kinjajdulasait? hogy
lathatnad e kovérre hizlalt rabszolgaseregtél, kik ara-
nyosan, fényesen, mint pavak és pillangék rajongnak
koriled, népednek rongyait, s a sebeket, miket e ron-
gyok takarnak. Oh ha csak egyszer almodban keresne
fol egy ily tekintete a nevedben teremtett nyomornak,
nem mernél tobbet alunni o koronas fével.

Szegény biboros ember!

Ki tett ily kevélylyé tégedet? Mivel vagy masok-
nal dics6bb? Mivel vagy masoknal nagyobb? Szallj le
maganyos fényed magas karszékébdl, s ha len vagy,

21~
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emeld le arany suvegedet s hasonlitsd magadat ama
megalazodéasaban is fonséges archoz, mit egy orszagul-
dozte bujdoso visel.
Melyik lesz kett6tok koézul a fejedelem? O-e
vagy te? . ..
Szegény biboros ember...........

Utott az ora!l — Megszolalt a menny — végig
dorgptt foldrengetd szava az orszagokon. A hatarok
bércfalai reszketve, inogva, mint vert ebek, dérogték
vissza azt.

A népszabadsag feltdmadasanak napja elérkezett!

Fol térdeidrél porig alazott nép, emeld fol jarom ala
gorbult fejedet! nézd az itélet napja elérkezett!

Eddig ti beszéltetek a mennynek, most a menny
beszél ti néktek.

Es ti, kik a népnek birai voltatok, alljatok eld,
vagy ha kezeiteken artatlan vér és megszegett eskik
szennye tapad, rejtsétek magatokat el, rejtsétek maga-
tokat a sirba, az itélet napja elérkezett!

Eddig ti itéltetek, most ti fogtok itéltetni.

Hosanna! Dics6ség a szabadsag istenének a magas
mennyben!

Az egész mindenség egy nagy ég6 templom, bol-
tozata villamlé fellegek, mik a foldet végig korbacsol-
jak, a mennydorgés harsog.
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A fold vért iszik és tuzet okadik, gorcsésen raz-

kédva meg kinjaiban az ingé varosok alatt.
i  Nézzétek : éjszakrol, hol a magas bérceken fenyves
tenyész s & fenyvesek alatt szabad népek laknak, fenn-
ragyogo éjszakfény tamad, ezernyi langol6 sugar, fehér,
kék és vereslé fényben, miknek 6sszesége az égre fel-
ragyog: kardok tundokl6 éjszakfénye.

Langolé arcok pirulasa tamad egyutt vele, minden
arc ogy-egy cherub arca, szabadsag és honszerctet van
irva mindegyikbe.

A merre e langkaraj halad, led6lnek a tomlocok
falai, kijének a rabok, lanc helyett kard terem kezok-
ben, s kik eddig hallgatva tdrtek, beszélni kezdenek
fegyver csattogasban.

Es a hamis profétak, kik azt hitték magokrol,
hogy az ég aldl kinéttek, elvetik erétlen hatalmuk atkos
vasvesszejét s sapadtan futnak el nyomoru éltdket gya-
van megmenteni, vagy megmaradnak balvanyaik koérul,
hogy azoknak hullé6 omladékai ala temetkezhessenek.

Jaj nekik, jaj azoknak, kik a hazat aruba bocsatak!
Szadmukra kész a sir.

Jaj azoknak, kik a lelkeket megolték. Szamukra
kész a pokol.

Repul a zaszl6, csillagosodik az ég. Vérzik a kiralyi
nap, hol eddig minden puszta volt, az égen millié fény
lobban el6, miknek léteiét sem gyanita senki.

»Isten, szabadsag és haza!“

Ez volt a zaézlora irva.
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Mindenutt, holott ez meghordoztaték, virradt a
szabadsag, reszketett az arulé, ingott a tronus, melynek
mennyezetén artatlan vér foltjai, talapjan lancok ijeszték
a térdre nem boruiét.

E tron bibora oly nemes magyar vérbe volt martoé-
gatva.

E trén zsamolyara oly nemes kényeket sirt a
magyar nemzet.

Idaig jott a hés, — karddal tort utat maganak o
tronig s midén odajutott, az él6k, kik vele szemkoézt
alltak, semmivel sem voltak pirosabbak a halottaknal.

Megallt ott. Labaval a tron zsamolyara lépett.
Haromszinu zaszléjat a mennyezethez tlizte és szolt:

»,Ez a magyar tréon. Fejemet meghajtom, mert oltar
el6tt allok. De nem te el6tted, sapadt arcua ember.

Kezemben fejed koronaja, kezemben a kard, mely
azt onnan leverte, de folkent homlokod — uUgy akarta
az ég : hogy szent legyen milliok fo6lott, — nem érin-
tendem azt.

Te kiradlyom vagy, de én birad vagyok.

Te Itélet nélkil buntettél engem, én Itéletet mon-
dok rad és megbocsatok.

Te gydtlolted a népet, mely téged imadott, gylol-
ted a magyart, orszagat kifosztad: hogy vele idegen
hazakat gazdagits fel.

Te a magyar vért veszt6helyen ontatad, térvénye-
inket felforgattad, behoztad a honba a vérinquisitiot,
megyéinkbe idegen bitorlékat kuldél ispanokul, tldoz-
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ted a szabadsagot, hazankfiait tengerekre kuldéd galya-
rabokul, te vész és vihar voltal e hon folott, melyen
isten jobbkezének kellett volna lenned.

Most lasd, mit tevéi!

Elverted az oroszlanokat s ebeket gyujtél magad
koral.

Adoédssa lettél oly véres tartozasokkal, mikért véred
minden cseppje jutna egy rovasra.

De az nem fog hullani.

A Kkiraly vére szent. Fejeden volt a magyar korona.
E korona a magyarnak balvanyistene. Angyalok hoztak
ezt szarnyra véve, h6sok hordoztak ezt dics6séges csa-
takban s halva volt a nép, ha elveszté koronajat* E
korondhoz szazadok dics6séges emléke van kotve, e
korona az orokélet jegygyd(rije a mindenhaté ujjarol.

Kinek fejét a korona érinté, tetteirél csak istennek
szamol, lehet jo, lehet roész, a torvény palcaja s a boszu
pallosa meghajol el6tte.

E korona a hon, e korona a nép, e korona a sza-
badsag, e korona a magyarok istene.

Te e koronat vérrel mocskolad be, égetted a hazat,
gyilkoltad a népet, lancot raktal a szabadsagra s uld6z-
ted, kik a magyarok istenét imadtak.

Im vedd vissza kezembdl koronadat. A nemzet
bocsanata letérié réla a foltokat.

Ismét kiraly vagy.

En teszlek azza, fejedelemtarsad, kit te trénjarol
letaszital, s ki téged most semmivé lehetne.



328 JOKAI MOR.

En kiralylya teszlek.

Szeresd a népet, ki téged annyi szenvedés utan
gyllélni nem tud.

Te félni tanitad Ot; — lasd : nem tanulta meg; —
tanitsd 6t szeretni, ahhoz jobban ért.“

Sz6lt a fejedelem s letette fegyverét.

igy sut ki a napvilag villam utan.

Millioman kialtanak aldast fejére, midén a békét
a honnak visszaadta.

............ S szdzan mentek vele, midén harmadszor is
szam(zetve, hazajat orokre elhagya.

Utolsé fejedelme hazamnak, hol alszol te most ?

E hon még sirt sem adott neked; idegen fold latta
bujdos6é arcodat; hét éven vandoroltal hazadon kivul,
mint egy holt UGstokds, mely semmi nap koérdl nem
forog. ldegen kéz tett le idegen féldu sirba.

El vagy feledve, mint el van feledve a hely, a hol
pihensz.

Hijaba kuzdottél.

Nem hyenatdl sziletik az oroszlan.

A farkas megtanul kenyeret enni, a magyar egyet-
érteni soha.

Iméadni fogja azt mindig, W 6t testvérei ellen
uszitja s széttépi azt, ki 6nmagaval ki akarja en-
gesztelni.
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Meg van e faj atkozva.

Erejével onerejére tor, hogy gyodnge ellene fejére
tapodhasson. Beliil haborog, mint a Balaton, mikor
messze és kozel csendes a levegé.

Elveri azt magatoél, ki érte vérit adta, s kenyeret
ad annak, ki meg fogja 6lni.

Hisz annak, ki szazszor megcsala, s élitéli 6nnén
megvaltéjat.

Utolsé fejedelme hazamnak, hol alszol te most?

Mely hideg fold nyilt meg szamodra, ki teme-
tett bele?

En nem tudom — de valamit sejtek. Kézel lehet az
id6, melyben j6é volna tudnom, merre van az a féld,
mely a hontalanok szamara sirt mutat ?
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V asvaei Pal.

A marciusi ifjasag.
l.

Hazank tobb vidékein keseri kifakadasok tortén-
nek a pesti fiatalsag ellen. Zavargas és rendtorésrol
vadolnak bennunket. A mint magasztaljadk a marciusi
napokat: Ggy karhoztatjak a pestieknek minden utébbi
Iépéseit.

E két korszakot én is meg akarom egymastol
kuloénboztetni. Marciusban zaszlét ragadank nemzeti
onallasunk Kkivivasaért, s e torekvésben vezérszerepet
jatszott a pesti ifjasag. — Utdbb a magyar felel6s
kormany szemelattara csak egyes Kitorések torténtek.
Ezek csak utéhangjai az el6bbi mozgalomnak.

A rombolé vihart egy intéssel le nem lehet csilla-
pitani. A nyargal6 szelet nem egy kdnnyen lehet visz-
szaer@szakolni Aeolus barlangjaiba!

igy tortént ez a pestiek felizgatott kedélyével is.

S mi természetesebb, mint hogy az ifjusag legto-
vabb ringatédzott a lelkesiltség szép mamoraban? Az
ifj kebel szent oltara az o6roktiiznek. Ez kiolthatlan
langgal lobog mindenkor. — Csoda-e, hogy ezen ifjak
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nemzetunk gydkeres atalakitasat ohajtottak, még pedig
régtén, haladéktalanul ?

Az id6 nem var, nem kérd senkit. Sebes szarnyak-
kal repul felettink. — Mi Eurdpa draga pillanatait
nem akartuk elszalasztani. A percekben évtizedeket
kelle keresztul élni!

A marciusi ifjak fédics6sége az, hogy kebleikben
meg vannak érve a szabadsageszmék. S6t azt hitték,
miszerint eljott az id6, melyben az igazsag eszméi meg-
testestljenek.

— marciusiak felizgatak halalos nyugalméabol a
népet, hogy akarjon és koveteljen.

Rést kellett torni, hogy a hegyi sziklak kozé zart
t6 szabad hullamokban hompdolyogjon le a jollét kies
volgyeibe.

De talalkoztak oly sotét leikiek, kik a zajgbé nép-
hullamokat szentségtelen célokra hasznaltak fel.

Ok malmot épitének a nép folyamara, hogy a hul-
lamok hajtsak malomkerekeiket. Ok a toimeget vak
eszk6zul hasznaltak fel. S torténtek véres botranyok.
Egyik osztaly a masikat iildozé.

Oka-e ennek a marciusi ifjusag?

Semmi tisztabb fénynyel nem bir, mint a nap.

Es e nap mégis fogyatkozast szenved.

Az irigy hold fekete &arnyékot borit ra és fénye
elhomalyosul.
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A marciusi mozgalmakra ily sotét arnyként borul
néhany sotét botrany: de ez a marciusiak tiszta lelk(-
letét nem homalyositja meg.

A kozépponti ifjusadg egyetlenegy hibat kovetett el.

Tovabb akart menni a tények mezején, mint
mennyire nemzetink el volt készulve.

Elejénte orszagos rokonszenvvel csatlakozott hoz-
zank a hon minden vidéke. Pest lon a nép vezérlobo-
géja. Mindnyajan lépteinkre figyeltek s hiven koveté-
nek bennunket.

De a pesti ifjusag a vezérszerepben messze el6ha-
ladott. A sereg nem birta 6t kovetni. Elvesztette a lat-
hatarrol.

igy szakadt el egymastél a pesti ifjasag és a
nemzet.

V.

Az ifjusag magara lon hagyatva.

A pesti polgarsag elszakadt téle.

A nemzet tovabb menni nem akart.

Sokan mondéak, miszerint ,,a felel6s minisztérium
tenger, s ezt birva, birjuk a halakat is, melyek utan so-
vargunk“............

A forradalom ifju partja régton akart sokat, min-
dent. Mert a hazat féltette.
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S ki ré¢jja fel nekink bdnul e szenvedélyt, a hon-
szeretet magasztos szenvedélyét?

y.

Azonban a vészharang megkondult.

.Kilellenség fenyegeti a hont! Arulékat apol ke-
belén Hunnia félde!* e rémes szavak hangzottak hozzank.

S az ilyes szavak rodgtoni egyesulést parancsolnak.
Veszély idején a nemzet erejének meg nem kell sza-
kadni. — Mikor Franciaorszagot kulellenség fenyegette
a nagy forradalomkor : egybeolvadt minden jé honfi, és
kotelességét teljesitette.

Tudta ezt a pesti ifjusag is.

S kész volt mindent tenni, mit a rideg koérulmé-
nyek parancsoltak.

Mert minden partkérdésen feltul all e magasztos
sz6 : nemzetegység.

Ha mi egymas kozott birkéznank : ellenségeink
kacagnanak s batorsagot nyernének.

Megosztatlan ridegséggel kell allnunk, mint a
sziklaszal.

Véleménykulonbség lehet, de partoskodasnak lenni
nem szabad!

VI.
A pesti ifjasagnak o©naldozattal kellett minden

szerepr6l lemondani.
Kicsavartak kezébdél a nemzetdri fegyvert.
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Pedig az ifjusag uj fegyverek kiosztasat varta és
stirgeté a minisztériumnal.

Az egyetemi ifjsdgnak nem engedtetett meg
onallé sereg alkotasa. S6t maga az ifjusag is szétbocsat-
tatott.

Voltak gyanakoddk, kik azt mondak, miszerint:
.az egyetemi ifjak azért oszlattak szét, hogy haljon ki
kebleikb8l a marciusi napok diadal érzete, s térjenek
vissza a kodznapisag szokott medrébe.”

De azért az ifjusadg ezt is megtevé. Szétoszlott.
.Legyen meg a te akaratod! — igy sz6lt a minisz-
tériumhoz— mi nem tanulunk és nem viselink fegyvert,
ha ezt kivanja a nemzet egysége.“

S ezen ifjusagot nevezitek ti rakoncatlannak, rend-
zavarénak, laziténak?

Ez létévé a fegyvert, melyet nem isten kegyébdl
nyert, hanem maga ragadott meg a forradalom napjain.
Ez szét hagyta magat szératni az egész hazaban, s
lemondott kozépponti szerepérél. Pedig a torténet azt
tanitja, hogy a hatalommal birék nehezen tudnak attol
megvalni.

VII.

A magyar ifjusag onmegtagadassal bir.

A Dbécsi tanulék nagyszer( pilvei altal sem engedé
magat uj forradalmi mozgalmakra vezettetni.

S ez altal mutata meg, hogy lelkesedését mérsékelni
is tudja, mid6én ezt kivanja a nemzetegység. S ezért ne
vadoljatok tulsagrdl ezen ifjusagot,.
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Ez csak a marciusi napokban emlegette a legvégsé-
ket, akkor készult minden lehetséges esetre.

S ne felejtsétek, hogy a széls6ség, melyre ez ifjusag
vetemult, csak dics6ségére valik.

Hibaja abban all, hogy tovabb fejtegette a szabad-
sadg eszméit, mint nemzetiinknek barmely forradalmi
mozgalmaban tortént.

Dugovics Titusz felment a belgradi torony tetejére.
Azt vélte, hogy sokan fogjak 6t kovetni. — Senki
utana nem lépett bajtarsai koziul a keskeny faltetSre.

De épen ez az 6 dics6sége. Onnan lebukni is ma-
gasztos.

llyen volt nalunk a republicanus part helyzete!

Ne gunyoljatok ezeket; mert 6k o6ndicséségok
martyrjai!

VIl

A pesti forradalom merészebbjei ezen alternativat
vallottak: ,vagy vér nélkul felel6s ministerium akiraly
mellé: vagy ha vért kell ontani, ez folyjon a respubli-
caért. — Az el6bbi teljesult.

A masodik csak egy terroristicus eszme, moly Da-
mocles kardjaként fuggott a bécsi bureaucratia hata-
lombitorl6i felett!

S azért vidéki atyankfiai! miért ijedtek el oly iszo-
nylan ezen egy szo6tol?
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Szilagyi Mihaly Matyas kiralyiva valasztasakor
akasztofat allitott a Rakosra. Ezt azért tévé, hogy a
honarulokat megrettentse. Es Matyas kiralylya lon
valasztva . . . .

1X.

S ha kérditek, mit tesz most a marciusi fiatalsag?
elmondom.

Az egyik rész bureauba ment, s részt vesz a hon-
kormanyzat tgyeiben.

A masik rész visszatért el6bbi életfoglalkozasahoz,
s a kedvez6bb id6kre var.

A harmadik rész a hadi nemzeté6rok kozé allott, s
az uj seregbe atvivé a szabadsagszeretet magas szelle-
mét. Ezek vagy gy6zni fognak, vagy az els6 agyuk
el6tt halomra hullani. A hany kebel, annyi isten annyi
meggy6z6dés. Ezeket keblok szent érzelme lelkesiti.
Ezek nem él6 gépek lesznek: hanem a szabadsag orosz-
lanyhdsei. A marciusi napok alatt févarosunkban nem
talaltak ellenséget, most mennek a harcmezére, s ott
keresik azt.

Az ifjusag negyedik része szétoszlott az egész ha-
zdban. Ezek hirdetik orszagszerte az igazsag szavait.
Mind megannyi apostola a szabadsagnak. — Krisztus-
nak 12 apostola volt, s ezek elterjeszték szavait az egész
vildgon: a kozépponti ifjusag is igy fogja terjeszteni
hazankban a marciusi elveket. — Az elvetett mag
el6bb-utébb meg fogja teremni gyumaodlcseit.
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A marciusi ifjusag tehat Pesten tobbé Oszponto-
sitva nincs.

Menjunk a forradalmi csarnokba, s alig talalunk
kozolok egyetkettét. Mind idegen arc, mind uj ember,
a kivel itt most taladlkozunk.

X.

A pesti ifjusag azt tévé, mit téle id6 és korualmény
koveteltek.

S a vidéki honfiak mégis oly Odriasilag félreértenek
benniunket.

Krisztus az igazsagot hirdeté, s a nép egy része 6t
megfeszitette!

De eljott a tisztabb felfogasu kor..................

Talan nalunk is eljOvend.

No vitatkozzunk e kérdés felett: ki adott a nép-
nek szabad foldet és jogot? — EIl fogja ezt mondani a
histéria, se nem Eurépa szelleme, se nem Pozsony, se
nem Pest: hanem mind a harom 6sszevéve.

Franciaorszagban az augustus 4-iki éjen (1789.)
lemondott az aristocratia minden el6jogairoil....................
Miért? mert hirll jott hozza Versaille-ba, miszerint a
nép a varakat megrohanta, s a foldesurak ellen du-
héng ...

A forr. kolt. 22
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Es nalunk?

Itt is megtdrtént, a minek torténni kellett.

Nemzetiink mozgalma egy 6rahoz hasonlitott, mint
egy baratom elméncen jegyzé meg.
+ Az 6ra kerekei Pozsonyban voltak az orszaggyd(lé-
sen, de nem igen akartak forogni.

Rugéra volt szukség, mely a kereket gyors moz-
gasba hozza. S e rugo6 volt a pesti forradalom. x

Ekkor a kerekek gyorsan és sebesen kezdtek fo-
rogni. .....

Az 6ramutaté Bécsbe nyult, s a Metternich politi-
kajanak végperceire mutatott.

Az Ora utott 300 éves hallgatas utan, s ez I6n a
bécsi cabinet halalharangja.

Most még koézel allunk az eseményekhez. Ne vizs-
galjuk mindennek kutforrasat. De jegyezzik atényeket.
A térténet komoly muzsaja itélni fog.

X1l

Pest Magyarorszagnak szive. Erzelmei altal hat
ki az egész hazara. Attél figg minden, valjon ezen ér-
zelmek viszliangra talalnak-e az orszagban?

A pesti nép marciusban a taktust véré, s intéseire
az egész hon figyelt.

Utébb a vidék a pesti mozgalmakat megsokalla, e
ellene kezdett nyilatkozni. Ez szabott hatart a mozgal-
maknak. — Az6ta mi borzasztéan nyugodtak vagyunk.
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Nincs koézottiink Ledru-Rollin, ki az utcat akarna
a parlament ellen vezetni. Nincs Barbes, ki a népet esz-
kozul hasznalna fel sajat hilsaga kielégitésére. Nalunk

a csoportozatok is eltiltvak. ,Nekiunk rend kell!* ezt
kialtja Kossuth, ezt kivanjak a veszély nehéz percei, ezt
6hajtja a polgarsag, ezt koveteli a vidék. — S azért mi

borzasztéan nyugodtak vagyunk!

X1l

Az ifjasag tobbé jelenleg egy forradalmi Iépést sem
fog tenni. — Mindennek meg van a maga ideje.

Csak egyet akarunk: A vélemény szabad nyilat-
kozatat.

Ki ezt gatolna, az gyanuba fogna esni azonnal.

Aesop meséjében a szolgalok megolték a kakast,
hogy ez ne kukuriljon, ne koéltse fel 6ket, hanem szaba-
don alhassanak.

A kakas nem kolté 6ket fel: de felriaszta az Oreg
asszony, kinél laktak, s kisérteti hangjaval mar éjfélkor
follarméazta 6ket.

Ha mi baréataink-, honfitarsainktél nem akarunk
ébreszt6é szo6t hallani, majd fileinkbe dorgi az ellenség.

— De akkor mar talan késé lesz!

22*
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Zarszo.

Csak félig az én érdemem, ha e gyUljtemény tob-
bet ér és netan nagyobb figyelmet is kolt, mint az
anthologiak rendesen, s viszont csak félig az én hibam,
ha nem oly tokélyes, mint mas korulmények kozott le-
het vala.

Megmondom miért.

Aki e munkat csak targya, csak cime kedvéért
veszi kezébe, nem fogja megérteni els6 allitasom. Ot
nem érdekli mas, mint maga a tartalom, melynek faradt-
sagot igényl6 0Osszerendezését tan méltanyolni tudja és
fogja, de hogy ezért egy joakard urias fejbiccenésnél
egyébbel is tartozzon, alig ismerendi be.

Kodszondm. Munkam physicai részét a tiszteletdij
altal b6éven jutalmazva érzem s bar joggal emlithotném:
mily sok kutatas és utanjarasba kerilt rejtekeibdl el6-
csalnom azon lapokat és folydiratokat, melyeket, mint
a 48/49-ki fényes id6szak megannyi forrasait és emlé-
keit betemetni, szétrombolni hasztalan igyekvék az ab-
solutismus — szukségtelennek latom sulyt fektetni az
eszkdzre, hol magara a célra lehet utalnom.

E gyljteménynek hatarozott célja volt és van: alap-
eszméje, mely figyelmet érdemel, figyelmet érdemelne
még akkor is és ugyis, ha egész terjedelmében megva-
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I6sitva nem I6tt, a hidnyok és hézagok pedig mentheték
nem lennének.

Ez alapeszme egyik fele tisztadn ki van fejezve ma-
gaban a miben, a méasikat némi utbaigazitasokkal az
olvaso is kisutheti.

Fol akartam t. i. tuntetni: milyen volt koéltészetink
amaz izgalmas napokban; tovabba miként hatottak
kolcsbndsen egymasra: a napi események a koltéi pro-
ductivitasra, az igy tamadt koltemények meg azok fejlé-
désére !

Sikerult ez? Nem egészen, de annyira igen, hogy
ha Ujélag mostoha napokra viradnank — agy politikai
mint miveltség-torténeti tekintetben érdekes adalék le-
hessen e kényv a megjel6lt korszak ismeretéhez.

Nem is épen rajtam mult, hogy a gyljtemény Ki-
ment6é vagy legalabb teljesebb nem lett. A ,kibékulés
és feledés“ hatalmas jelszavainak nyomasa alatt készult
Ujabb sajtotérvények végkép elhagynom vagy az olvaso
poétolnom kényszeritének sok olyast, mit kodzélni mo-
domban allott, (s minek jo részét rendkivul érdekes de
egyszersmind éles és bizonyos személyek ellen uralko-
dott kozgyiildlet mérgét lehelé gunyoros versek teszik),
masfel6l meg az id6é rovidsége gatolt nyomozasaimat a
vidéki konyvtarakra és ami f6: a népre is kiterjeszte-
nem és dsszeszodnem, ami ott nyomva, Irva vagy a leg-
halasb krénika: a nép ajkan idevagoé létezik.



342 ZARSZO.

Do o hiany még holyrettheté s hiszem: hclyrcut-
tetgi is fog, a mint a sajtészabadsag nem lesz irott malaszt
8 a 48/49-ki id6szak — most mar torténeti — emlékei-
nek megcsonkitasat holmi idé6hoéz kotott s az idével el-
halé melléktekintetok nem kovetelvén tobbé, nevesebb
koltdink dolgozatai kulon, a falusi és tabori muzsa
nagy szamu szileményei pedig egybefoglalva sajté ut-
jan mogorokitheték lesznok. Ez utébbiakat Ggyis hiaban
uldozik. Apardl fidra szallanak azok s ha a Rakéczy ko-
rabél szarmazé , Jaj régi szép magyar nép“ tobb mint
szaz évig lappangott a kunyhdékban, a szalma és nadfo-
dél alatt, miel6tt Erdélyi Janos a 48-ki sajtészabadsag
szerencsés napjaiban kinyomatvan minden Kkor és osz-
taly kozos kincsévé tévé; bizonyos lehet bar ki is, hogy
a nép megint szaz, s6t tébb szaz évig is meg fogja 6rizni
az oly dalt, mely ugy szivéhez nétt, mint p. o. a
.,Kossuth Lajos azt izentc” kezdetli néta, melynek ma-

sodik versszaka:

Esik es6 karikara,

Kossuth Lajos kalapjara,
Valahany csepp esik raja,
Annyi aldas szalljon raja . . .

koltéi és psychologiai tekintetben is egyarant szép,
becses s a magyar népet nemesen jellemz6 maradvanya
lesz ama kornak orékoén orokke.
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Meggy6z6désem egyébként, bogy az anthologia
bevallott hidanyai dacara is eléggé megkozeliti az eléje
tlzott célt és — sokféle tanulsagot nyujt.

Nem akarom az olvasé Itéletét kisebbitni az altal,
hogy valamennyit folsorolom. Egyet azonban vélemé-
nyem szerént kulénosen kell hogy hnngsulyozzak, s ez
a — foltiné korulmény, hogy a 48/49 évek kolté-
szete Ilényegesen eldt nemcsak a megel6zé
hazai, do a hason fajta kulfoldi koltészet-
tél is.

A magyar forradalmi koltészetnek uGgy szélvan
semmi multja sincs, s bar a hazafi lyra és abban a haza-
fias érzés tulnyomdsaga folvikoté a legrégibb idékig,
egykord magaval a magyar koltészettel: azon szellem-
nek, mely a forradalmi versek alkot6 eleme — semm
nyoma rajta.

Mindkett6 kénnyen indokolhaté.

Kis népek kozos sorsa, hogy torténétok gazdagabb
gyasz és szenvedés, mint hatalom és dicséségben. Ama
sokszor emlegetett nemzeti jellemvonas: ,sirva vigad a
magyar“ nemcsak nala igaz, de ra illik mindazon né-
pekre, melyek élete folytonos kuzdés volt kulbefolyasok
és idegen hoditok ellenében. S ennek nyoma aztan Ki-
vétel nélkdl megérzik valamenyitk koéltészetén is, ha
mindjart éjszakon inkabb az elbeszéls, délen a par
excellence lyrai forma: a dalban nyilatkozott is ama
hazafias érzulet, mety egyfel6l talbecsuli és égig emeli a
nemzet héseit és tetteit, masfel6l meghaté fajdalommal
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festi viszontagsagait és a csapasokat, miket ,egy fol-
s6bb hatalom“ mér ra.

E hazafias hangulatnak azonban semmi koze a for-
radalmival s a Rakoéczy-féle nemzeti visszahatas dics6
idejébdl rank maradt néhany dalt kivéve, hol tobbi kozt
nyilvan kimondatik:

Tenger rajtunk a fegyver,
Mert a német rajtunk hever és igen ver,
Mutogatja magat mint egy hires gavallér,
Nemzetlinket kinzé pallér,
Nem szan mint hoéhér;
A Kit ér,
Addig veri, miglen neki mindent igér.
Latod mily kevély,
Bériben sem fér,
Mégis mindig tobbet kér,
Alig vagyon orszagunkban
Miatta kenyér s. a. t.

alig ismerek magyar irodalmi emléket, mely szelleme
és tartalmara nézve rokonsagba hozhat6 lenne a 48/49-Ki
kolteményekkel, melyeknek f6sajatsaga és alaphangu-
lata: az osztrak uralom gy(lolete s masodik sorban : a
kiralyi kormany-forma kikiiszobolése egyszer minden-
korra.

A koltés minden neme magan hordja az idé bélye-
gét, mely szilte; a lyra meg, mely kodzvetlen benyo-
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masokbdl taplalkozik — egyéni valtozatokkal ugyan,
de mindig hld Kkifejezése az eszméknek és érzéseknek,
mik ogyogy korszakot vagy nemzedéket athatnak, moz-
gatnak, dominalnak. Miként a tukoér, mely mind&sége
szerént tobbé vagy kevésbé szabatosan, de kérvonalai-
ban mindig igazan mutatja az eléje helyzett targyat.

A magyar nemzet monarchikus hajlamai és tarsa-
dalmi berendezésébdl folyik, hogy kéltészetink s annak
majdnem Kkizarélag lyrai terményeiben szintén e hajla-
mok és allapotok tukrézédnek és sok-sok tized sroppant
belsé és kils6 valtozasok eszkodzdlhették csak, hogy az
encyclopaedistak elmélete fogékony keblekre talaljon
nalunk s Voltaire és Rousseau tanai visszhangot ébresz-
szenek a Tisza partjan.

Aztan mig hazank Onéll6 orszag volt: a magyar
torténet csak partharcokat ismer. Kés6ébb, még a torok
hédoltsag alatt is, abels6é villongasok és polgarhaboruk-
nak szintén ilyen szinezetok volt. Nagyon természetes
hat, hogy koélt6ink, (kik a mellett jobbara a nemesi osz-
talybdl kerultek) aszerént értelmezték a szabadsagot,
s aszerént nevezték a haza baratja vagy ellenének egy-
mast, majd az osztrakot vagy egyogy torok védencet,
amint egyik vagy masik zaszl6 ald tartoztak s e vagy
ama taborban ontottak véréket; az ugynevezett lanto-
sok pedig patronusaikhoz alkalmazkodnak s a ,Mura-
nyi Vénusz“ élelmes kolt6jének példajara azon elvet
latszanak vallani: ,Wessen Brod ich esse, dessen Lied
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ich singo.€ A Uiemzcti 6nallésag és fiiggetlenség vissza-
szerzése egyet sem lelkesitett.

A Bocskai, Bethlen, Tokoly s f6leg a Rakoéczyak
zaszlaja alatt foly6 csatarozasoknal a szabadsagot mar
szabatosabban, koérulirtabban és pedig a vallasszabad-
sag mellett a politikait is hangoztattak, de a fuggetlen-
ség eszméjét koltbileg ekkor is inkabb csak a nép-muzsa
Olelte és dolgozta fol, a mlkoltészet alig tud rola.
Amennyiben pedig o nemzeti mozgalom vezet6i szintén
fejedelmi vér valanak, kik — ha a szerencse nékik kedvez
s a gy6zelem nékik jut — bizonyos, hogy fejékre ve-
szik a koronat, a 48-ki poezis egyik féiranyzatat: a
tréont és bibort megtagadé demokratiat itt is hasztalan
keressuk.

A francia forradalom, mely atalakitélag hatott az
egész vilagra, minket alig érintett s Bacsanyi, Kazinczy
s néhany tarsanak uldoztetése a korszellem cllenallhat-
lan vonzereje s amellett bizonyit ugyan, hogy koéztink
is héditott, akadtak apostolai, de viszont a 91-ki ese-
ményeket korlatolt folfogassal s hamis vilagitasban
szemlélé Csokonai és masok, s6t maga a nemzet is el-
itélte a francia népet és torekvéseit s bizalmatlansag és
ellenszenvvel fogadta, midén személyesit6jok: Napoleon
szabadsaggal és fuiggetlenséggel kinalta meg Magyar-
orszagot.

1825-t61 koltészetink is szabadabb szarnyalast
vesz és jobban simul a szazad szelleméhez. S mig azel6tt
éppen a megyei és orszaggydlési dictiok, a hazafi keserv
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és méltatlankodéas e b6, de a kormanyra nézve cseppet
som veszélyes csatornai — akadalyoztadk hitem szerént
a hazafi koltészet erdsebb lendiletét, most onnan
merité ez inspiratioit s mintegy megirigyelve a zéld
asztalnak jutd koszorukat és tapsokat — versenytarsul
lépett fol mellette. igy IOn Széchenyi ikertestvére —
Vorésmarty, igy Kossuth isteni ékesszolasanak visz-
hangja Pet6fi blvereju lantja. E négy név ez altal
dacara hogy Kossuth csak fokozata Széchenyinek, mig
Petéfi ellentéte Vordsmartynak, oly bensé rokonsag és
kapcsolatba jott, melyet ignoralni a térténetironak soha
sem lesz szabad, s bévebben Kkifejteni mi sem vonakod-
nank, ha ki nem zékkennénk igy a kerékvagasbol s e cikk
keretén kivul es6 kerulé6t nem tennénk tulajdonképi cé-
lunk, a forradalmi koltészet ismertetése felé.

Jeleztuk fonebb s ezennel ismételjuk, hogy a
48/49-ki versek kivétel nélkul az osztrak kényurasag és
a kiralyi hatalom ellen intézvék. Ez utébbi vonas mas
nemzetek forradalmainal is megvan, de szoros &ssze-
fuggésben oly socialis és socialistikus torekvésekkel,
milyeket amienk nélkuloz.

Mindenesetre érdekes, bar orszagos intézményeink
természetes korollariumat képezé jelenség, hogy a nép
és nemzet két kulén fogalom Ilévén nalunk — egyegy
Dozsafélc esetet kivéve — az el6bbi szamitasba sem j6
utébbinak egymasra kov tkez6 szamos folkeléseinél s a
tébmeg, mely 48-ban oOntudatosan sorakozott Kossuth
varazsigéire a ,haza és szabadsagért“ kibontott zaszl6
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ala, addig csak mint a nemesség vakeszkoze, kézrem-
kddé de akarat nélkuli tényezd szerepel. Nem csodalom
hat, hogy sajat kebelébdl eredt koltéink sem érdemesi-
tek széra s ereszben mint szokatlan tinemény valik ki
a nemes lelk( Orczy, midén 1756-ban igy énekel:

A kit artatlanul az irigy kevélység

Vetett kisded sorsra, kiben nincs dicsdség,
Ki masodik Izben nem tudod atyadat,

S munkaddal szolgalod hazad s kiralyodat:
Sok hasznos polgarbél allo diszes kozség! —
Kit becsul boélcs, megvét udvari nemesség —
Oh szegény parasztnép! muljon boszusagod,
Hallgasd, megmutatom a te méltésagod.

Te adsz kirdlyoknak erét és népeket . . .

Te kapad, te asod, te baltad, gereblyéd
Lemez vasad, villad, ostorod és ekéd —
Szebben fénylik nalam, mint arany baranyka,
Aranykulcs, csillagok, korona s pantlika.

A te csemetéid orszagok bastydja,

Te vagy a hanyatl6 tronusnak istapja! stb.

lgaz, hogy Orczy philantropikus szivét is inkdbb a nép
kuls6é szenvedései és materialis bajai hatottak meg, mint
azon lealazo, erkolcstelen és igazsagtalan tarsadalmi és
politikai viszony, mely a népet a barmokkal egy sorba
allita s az ,ember® fogalmatél elvalaszthatlan legszen-
tebb érdekeket és jogokat is a nemesség kizarélagos
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birtokava tévén, sok szdzadon at Magyarorszagot a leg-
undokabb rabszolgatartdé allamok egyikévé bélyegzé.

Nem is tudom, minek réjam f6l ezt, ha nem annak,
hogy az alkotméanyossag és szabadelviség nem foltéte-
lezvén szikségkép egymast, az alkotméany védelme
inkadbb artalmara volt, hogysom el6segité vala az utébbi
kifejlédését és el6haladasat s midén nagyjaink a kivalt-
sagbiztosité alkotmanyt folfelé védelmezték — ez nem
a kozszabadsag javara, s6t annyiban hatranyara tortént,
hogy a koncessiokat lefelé is akadalyoza s alkotmany Ki-
ben annyi szazad lefolyasaval a 48-as id6korre hagya.

Nem akarok itt palcat torni folottok; a torténet
elmondta ugyis [téletét s a nemzet maig, tan Orokre
sinleni fogja ez ,elmaradasunkat a vilag soratol“ el6-
idéz6 mulasztast, de menthetlennek talalom, hogy kol-
t6ink kozt egy sem akadt, ki folulemolkedve a kozfel-
fogason és — koran, a nép elnyomatasanak hatasos és
méltd kifejezést adott volna. Midén megszuletett, ki erre
vallalkozni kész és képes volt — akkor az id6 és a kor-
szellem hatalma mar elvégezte munkajat s noha a
.misera plebs eontribuens“ és a halhatatlan népkolté
mas muiveiben is megszélal még a ,mult fajdalma“ a
Kossuth langlelkétél, mint tizoszloptél vezetett orszag-
gyllés mar megnyitad az alkotmany sancait a nép el6tt
s ez — szabadda lett kezét nem boszura, hanem a sza-
bad polgar legdics6bb, legszentebb kotelességének tel-
jesitése : a haza védelmére emelte.
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Ez magyaradzza meg, hogy forradalmunkat ném
szonnyezé be artatlanul kiontott vér; hogy o korboli
kOltészcthnkben hianyzanak az ,aux lanternes les
aristocrates” és a parisi daemagog koltészet és utszéli
lantosok mas ily jelszéva valt Schlagvrort-jai; hogy a
leghevesebb, logdiih6sebb versek is csak a ,honarulét”
fenyegetik, de osztalykulonbség nélkul udvozlik, ki a
szabadsag baratja, s végul hogy egyedul a nemzeti fug-
getlenség kiktzdése, illet6leg megvédésére serkentenek
s nem a tarsadalmi viszonyok er8szakos olyatén fol-
bontasara, mely a jézan demokratia hatarain tul a
socialismus és commuuismus fertézetes, doéglcletes mo-
csaréba ragadja, kik o lidércfény utan indulnak.

Am forgassak 6nék o koétetet Ossze-vissza s idéz-
zenek egy sort, mely megcafol.......... Vagy keressék
fol s betlizzék végig a népmuzsa kozvetlen sugal-
latait s mutassanak ki egy nemtelen gondolatot, egy
erkolcstelen érzést, egy igazsagtalan szandékot, egy
gonosz torekvést?

Hil erb6kodés! A 48-ki kuzdelem feltlrél er6sza-
kosan provokalt harc volt, mely sz(izies tisztasagat,
eszményi szinezetét akkor is megdrizte, mikor a hatas-
sal aranyosan fokoz6dé visszahatas a végzetes, merész
sz6t: a dynastia — bukéasat kimondvan a szcoVedély
fékei megszakadtak s a jo Izlés Orok torvényeinek meg-
sértésével a muzsa folkentjei tobbé nem arany és ezust-
nyilakkal 16d6ztek, hanem az utcéarél folkapott sarral 6s
szeméttel dobéaloztak folfelé.



ZARSZO. 51

Nem is lehetett maskép. A mogifjulas, a testvérie-
sulés, a szeretet melegét sugarz6 lelkesedés napjaiban
a gydlolet csak aztsujthatja, ami rosz,s meggy6z6désem,
hogy amennyi nyelv szélt és amennyi kar taAmadt ellene,
épannyi hirdoté vala dics6ségét, és oltalmaza vala sze-
mélyét és koronajat, ha Ferdinand allhatatos marad s
élére all a mozgalomnak, melyet elfojtani haj! mennyi
aldozat, mily mérhotlen szenvedések aran sikerult csak.

A nemzet nem tagadta meg 48-ban multjat; nem
vetkdzott ki 6si jellemébél; nem cserélt szivet és hajla-
mokat. Magatartasa utolsoé pillanatig loyalis, dynastikus
volt és az april 19-ki jelenet alig tartésabb hatassal,
mint egy lazas alom csabité képzete. Volt hatalmas
part, mely akkor is még egyezkedni vagyott s ha az
orosz zsivanyhad betorése a kétségbeesés ellenszegulé-
sére nem kényszerit, sokkal valdszintbb, hogy — a ma-
gyar fegyverek gy6zelme a nemzeti buszkeséget és
méltatlankodast megengesztelvén — a foltételes és
szigord, de Oszinte béke olajagaval koézeledett volna az
unneplé orszag a megtért dynastiahoz, mint hogy a ki-
szamithatlan, tan megoldhatlan bonyodalmakkal jaré
debreceni hatarozathoz ragaszkodik vala.

Nem szukség emiatt hivatkoznom a sokat, s6t min-
dent bizonyité tényre, miszerént a legvégsé hatarig, a
legutolsé percig kormanyunk a kiraly nevében intéz-
kedett, melynek varazsat eloszlatni semmi sem birta,
kinek botlasait a kézvélemény mentegette s miként ha
nem vilagit: nem a nap, hanem a rea borulé, eléje tola-
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kodo felh6kre boszankodunk : a karnarillat vadola min-
denki, iTogy a fejedelmet elitélni ne kellessék.

Tovabb megyek. Maga az irodalom, névszerint a
napi események és iranyzatokhoz leginkabb tapadé
sajtd sem tudott szabadulni e befolyastdl s még a valsag
pillanataban is terveztek Jékai szerkesztése mellett
lapot, mely a becsuletes kiegyezés szOszo6l6ja legyen.

Koltészetink sem Kivétel ebben, noha latszatra itt
nagyobb egység uralkodik. Latszatra — mondom, mert a
valésagban a forradalomnak csak egy kolt6je volt; a
tobbi vagy viszhangja lett ennek, vagy — elnémult és
hallgatott.

Pet6fi volt az egyetlen, kit nem az id6 tett azza,
ami; csak az 6 geniusa nem él a napi események kegye-
lemkenyerén, csak 6 érezte utols6 betlig, a mit dalolt;
s amint vagya volt : ,ott essem cl én, a harc mezején“,
iffjkori alma : a nemzeti dics6ség s egész torekvése:
nemcsak szabaddéa, boldogga, nagygyé, de egyszersmind
(kbztarsasagi alapon) 6nalléva varazsolni a hazat, ugy
bizonyos, hogy a balsors nem térte volna meg s mig
kortarsai ma kidbrandulva (oh weh!) ironicus mosoly-
lyal vagy negélyzett Onérzettel emlékeznek akkor irt
kélteményeikre, az O lantja most is azon eszméket zen-
gené, azon reményeket és vagyakat tolmacsolna, mikkel
48-ban milliék szivét folvillanyozta volt.

Nem szemrohanyaskép hozom fel ezt amazok ellen,
noha tehetném. Hugo Viktor is kiilénb6z6 idészakokban
mas és mas érzelmi volt s sok évig a kiralyok labaihoz
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borulva ezeknek tomjénzett, mig jelen vildgnézetéhez
ért, a ,classes les plus pauvres”, a demokratia kultusz-
hoz, mely egyedul illik a jelenkor kolt6jéhez . . Sokkal
inkdbb karhoztatom s karhoztatni fogja az utékor is,
hogy nevesebb koltéink kozol tobben elzarkéztak akkor
a nemzettdl s rideg némasagba burkolézva nézték: mint
vérzik a csatatéren majd gy6zve, majd verve! Egy ba-
toritd hang, egy fajo séhaj sem roppent el ajkukrél s
barmivel indokoljak is ezt tisztel6ik: amit a politikus,
amit az allamférfinak tan elnéziink, megbocsatunk, a
koltének bundl réjuk fel. Néki at kell érezni nemzete
minden viszontagsagat, osztozni j6 ésbalsorsaban, tadmo-
gatni Ggyeit, ha kétséges is a diadal és megkoényezni,
vigasztalni, ha mindjart sajat hibgja altal szenved.

Ki tudja : nem fordult volna-e masként a szerencse
kockaja, ha Deak és partja szintén csatlakozik a mozga-
lomhoz s bizonyos, hogy Vérosmarty egy fejjel nagyobb,
koszoruja egy hervadhatlan levéllel gazdagabb lenne»
ha ,néma borongas“ helyett a ,vel6ket razé hurokba“
markol! Késébbi fajdalmat alig értjuk s szilaj kétség-
beesésében is csak fejcsévalva hiszink, miutan ,, A sza-
bad sajté“ cimi nyolc soros kolteményen kivul nincs,
mi tandskodnék, hogy a nemzeti ébredés roévid, de tiun-
dérszép hajnala, vagya honvédelem ra kovetkezett ziva-
taros, kiizdelmes napja mélyebb benyomast tett volna
kedélyére s mely pedig hivatva volt ra, hivatva jobban,
mint a zajlé hullamokba merult és a hadjarat esélyeiben
osztozé Pet6fié — koszorus lantja megzendiilt volna

A forr. kélt. 23
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megorokiteni azon egész fényében fellobband ,régi
dics6séget“, mely az éji homalybdl, az ifju kolté Vo-
résmarty altal félpanaszolt éji homalybél szemkéapraztaté
ragyogassal tort ismét el6.

Azt nem lehet kivanni, hogy &6 meggy6z6dését
eltagadva hazug ajkkal magasztalja a republikat, 6, ki
utols6 Izig monarchikus s ima-hymnusaban elsé helyen
nevezi a kiralyt.......... de hasonlé érzuletet masoknal is
észlelunk (p. o. Gyulainal és Jokainal) anélkul, hogy
ezért a marcius 15-ki nagy vivmanyok, a honvéd-név
varazsa, a nemzet o6nvédelmi nagyszerl erdékifejtése,
a nyert diadalok dics6sége, végul a muszka betorés
égbekialté bilne érintetlentul, hidegen hagyna szi-
veiket.

Minél tavolabb esink ama kortdl s a kritika és
torténet minél inkédbb tisztaba hozandja ama vilagra-
sz6l6 események korulményeit és részleteit:annal szem-
beszOkébb lesz Vorésmarty a kolt6 e magatartasa s
amennyit levon az 6 kildnben megdonthetien nagysa-
gabdl, annyival noveli majd a Petéfiét, hogy nemcsak
fecskéje, el6hirnoke volt, de katonaja, lanttal és karddal
részese is lett mindannak, amit a nemzet ez id6tajt akart,
tett, élvezett és szenvedett.

Hidba is hozna fel valaki, hogy ez vérmérsék-
letébdl folyt s elveibdl, melyek Sand George szerént
nem tehetségeink és tanulméanyaink, hanem tempera-
mentumunk szerént alakulnak. A Kko6lt6 magasabban
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all, mint a kézonséges foldi haland6 s a kéztudalom nem
alkalmazza ra a mindennapi lelkek turelmes, enyhe mér-
tékét.

Hatra volna még, hogy a 48/49-ben vagy kozvet-
lentil ra mintegy 1850 derekaig de az el6bbi két év
utbhatasa alatt irt s igy szukséges kiegészitést képez6
versek mubecsérdl is szoljunk . . . Csakhogy amit koz-
lunk egyfel6l elég ugyan, hogy az olvasé maga Itéljen,
masfel6l azonban kevés, hogy egyesekrél mondott rész-
letes biralat tamogatasara felvilagosité példakat kelld
szammal merithessink onnan.

Annyit mindenki észrevesz, hogy nagyobb szabasu
m{ egy sem készult — (az ,,Arany Trombita“ csak
hosszlU, de nem nagy compositio) — ami azonban nem
csoda, akar az id6 rovidségét, akar nagyobbszer(d alko-
tast kizaré lazas nyugtalansagat tekintjuk. A teljes
viragzasban lévé lyra azonban sok szépet producalt s
Aranynal a tartalom és forma kozti dsszhang, Gryu-
laynal a mdlvészi szerkezet és nyelv, Vaj dan al az eré-
lyes hang, Tompéanal a mysticismus és allegorizalas
iranti hajlam megannyi el6jele kés6bbi iranyuknak.
Sarosy Trombitaja a maga nemében valédi remekmd,
Toth Kalmanban a meleg kedély és a Petéfitél sze-
rencsésen eltanult konnyed népiesség vonz, mig Szasz
Karolyban termékenysége s szilaj szenvedélye egyarant
folting.

23*
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De legmagasban, a tobbiek altal meg sem kozelitett
magassagban — mondanom sem kell — bogy Petéfi
ragyog. Mig a tobbiek majd valamennyien csak reflexei
a hullamzé eseményeknek, 6 megjoésolja, atérzi, megdi-
csOiti s fokozza azokat. A ,Talpra magyar“ millié ke-
belben gyujtott langot, s midén az utcan, az egyetem
terén 6, este a szinhazban Egressy, kés6bb szazfelé sza-
zan szavaltak, ezernyi ajk onfeledt rajongassal dorgé

utana:

»A magyarok istenére eskiszlnk,
Eskisziink, hogy rabok tovabb nem leszink!"

O elemében volt; a ,felh6k madara“ kibontott szarny-
nyal ropdosett a mind s(ribben tornyosulé felh6k
kozott.

Osszes miveiben hézag is lesz, kolt6i egyénisége
csonka, teljes felfogasa lehetlen, ha és mig forradalmi
versei napot nem latnak. En a kezem kézt 1év6 tobb
Ivnyi gydjteménybél a sajtétdrvény korlatait at nem
1épd egy ivet ugy igyekvém betdlteni, hogy necsak Kki-
telhet6leg Gjat, de jellemzéleg valtozatost is adjak. Ki-
vetd, gydnge egy sincs; eredeti, s a viharos, féktelen
idészakot tikrdz6 pongyolasagu csak egy, bamulatosan
szép tobb. Ezek kozoél elég a ,,Vén zaszlotartot” emlit-
nem, ki halvanyabb ugyan az ,Oreg korcsmarosnal,”
ugyszdolvan csak egyenruhas fotografidja ennek, de a fiui
szeretet és csodalat ép oly olvasztd, elragadé melegsége
omlik el rajta s csakiugy megkap, meghat, mint elédje.
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S dagy ez, mint az ,Itt a préba“ 6dailag fellengz6 szar-
nyaladsa vagy az ,,Europa csondes“ elegikus, szelid ba-
natu keserve fényesen cafolja és megszégyeniti azon
elleneit, kik a hazaszeretet e dics6, 6rokélti bajnokanak
és dalnokanak néhany ,poetica licentiajat* sotét folt
gyanant er6kodnek miikodéséhez tapasztani, smig Hugo
Viktornal fol sem veszik, ha a csillagokat ,les trous du
plafond noir“-nak, magat meg, horkolé 6kor“-nek nevezi,
ki az ,alom rosz szénajan“ kapni nem rostéi,“ — Pe-
t6finél bezzeg latra vetik az ily izléstelenséget s egyegy
széles kedvében papirra vetett vagy bész haragjaban
elharsogott szokatlan trivialis kifejezésért ugyancsak
forgatjak szemeiket, tordelik kezeiket, s mivel a forra-
dalom alatt irt munkaiban legtobb az ily aberratio, ha
rajtok &allana, bizony bizony megsemmisitenék csupa
igazsagszeretet és acstheticai buzgalombél azt is, amit
ugyanekkor orokbecsit teremtett. J6, hogy senki sem
hallgat rajok, s az éjféli baglyok huhogasa nem képes
elnyomni a nemzet csaloganyanak varazsénekét.

A 48/49-ki proézai dolgozatokbél keveset vettem
fol. A politikai lapok absorbeédltak akkor minden erét,
de a megaradt, tengerré nétt vezérczikkekbdl is csak a
rim hianyzott, hogy — versszamba elcsluszszanak. Elég
érdekes azonban az a kevés is, ami itt van, kilondsen
Jokaitol, kinek viragos, zamatos, flszeres iralya és csil-
logé fantaziaja e gyér mutatvanybdl is kitlnik. ,,Az
utolsé fejedelem* zarsoraiban nyilatkozé sejtelmes el6-
érzet akar profétianak is bevalik.......
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Végul hadd fejezzem ki 6hajom : Vajha e kdonyvet
minél tobben és azon gyonyoérrel olvasnak, melyet szer-
kesztésénél én éreztem. A kozszellem igy Ujabb lendu-
letet nyerne, a nemzet 48-ki nagy erényeinek kultusza
szilardulna s a jov6be és sajat er6nkbe vetett teljes hit-
tel rebegnék ismét a kislelkiiek és csiigged6k taboraval
szemben:

Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hidban onta vért,

S keservben annyi hi kebel
Szakadt meg a honért!

Aldor Imre.
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